
GORENJSKA

Brezposelni delajo 
gozdni red v  
poškodovanih gozdovih
Brezposelni v gozdovih Agrarne 
skupnosti Leše na pobočju Lešan-
ske planine pomagajo pri sanaciji 
gozdov, ki sta jih prizadela veter in 
žled.
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GORENJSKA

Najbolj vroča noč  
v mestu
Že več kot trideset let pomeni 
Kranfest s Kranjsko nočjo vrhunec 
poletja v Kranju. Prireditev je vsako 
leto bolj zanimiva tudi za turiste. 
Lani je Kranj lani obiskalo kar 56 
odstotkov več turistov kot leto prej, 
zanimanje pa se še povečuje.
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GORENJSKA

Kačofon zazvoni tudi 
po tristokrat
Skupina prostovoljcev iz Društva 
za proučevanje dvoživk in plazil-
cev že od leta 2007 pomaga Slo-
vencem, ki se v domačem okolju 
srečajo s kačami. Na leto prejmejo 
tudi tristo telefonskih klicev in ele-
ktronskih sporočil.
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RAZVEDRILO

Stregli z glasbo  
in nasmehi
Minuli konec tedna so lajnarji, se-
menj unikatnih izdelkov in Kranj-
ska gospoda popestrili ulice in 
mestne trge v Kranju, lajnarji pa 
so se v soboto popoldne predsta-
vili tudi na Bledu.

13

VREME

Danes bo oblačno 
s padavinami. Jutri bo 
pretežno oblačno. V četrtek 
bo delno jasno, popoldne 
bodo krajevne padavine.

16/22 °C
jutri: pretežno oblačno
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67 let Gorenjski časnik od leta 1947
Prvi predhodnik tednika Gorenjec leta 1900
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Mateja Rant

Žiri – Okrožno sodišče v Kra-
nju, ki je 9. julija za upravi-
telja prisilne poravnave ime-
novalo Veljka Jana, naj bi 
do konca tega meseca od-
ločilo o Alpininem predlo-
gu, po katerem bi Družba 
za upravljanje terjatev bank 
(DUTB), Abanka, SKB in 
banka Hypo del svojih ter-
jatev konvertirale v lastni-
ške deleže družbe. Le ob iz-
polnitvi tega pogoja bi lahko 
družba normalno poslovala 
naprej, je pojasnil direktor 
Alpine Matjaž Delopst. Nji-
hova želja je, je dodal, da bi v 

kapital preoblikovali 15 mili-
jonov evrov terjatev. »V tem 
primeru bi nam ostalo za 16 
milijonov evrov posojil, kar 
je glede na poslovni načrt po 
naših ocenah vzdržno.«

Postopek prisilne porav-
nave so predlagali, ker je 
DUTB zahtevala vračilo po-
sojila, zaradi česar so posta-
li insolventni. DUTB upra-
vlja 13 milijonov evrov Alpi-
ninih dolgov, nanjo pa naj bi 
prenesli še 14 milijonov ter-
jatev Abanke. V primeru, da 
sodišče ne bo dalo soglas-
ja za načrt finančnega pre-
strukturiranja, bo stekel ste-
čajni postopek. A Delopst 

verjame, da se to ne bo zgo-
dilo. »To, kar se dogaja v Al-
pini, bi bil lahko eden od 
primerov, kako stvari lahko 
delujejo, če je le zdrava pa-
met.« Družba, zagotavlja, 
ima potencial, kar dokazu-
jejo številna naročila za pri-
hodnje, in tudi uspešno po-
sluje. Lani so po njegovih be-
sedah ustvarili 47,5 milijo-
na evrov prihodkov, za letos 
jih načrtujejo 49,5 milijona 
evrov. »Naročil imamo ta čas 
dovolj, da te številke doseže-
mo.« Brez slabitev, pravi, bi 
tako lahko dosegli 1,2 milijo-
na evrov dobička. 

Alpina v postopku prisilne poravnave
V načrt finančnega prestrukturiranja družbe Alpina so vključeni štirje 
finančni upniki, ki naj bi del svojih terjatev konvertirali v lastniške deleže in 
tako postali stoodstotni lastniki družbe.

V Alpini jim naročil tudi v prihodnje ne manjka.

Samo Lesjak

Tržič – »Namen Gorenjske 
plaže je obogatiti turistično 
ponudbo mesta, obenem pa 
obiskovalcem ponuditi kori-
stno in zabavno preživljanje 
prostega časa,« je bistvo pro-
jekta povzel tržiški župan 
Borut Sajovic, ki je skupaj s 
projektantom Urošem Birso 
iz podjetja API Arhitekti in 
Jernejem Mrakom, pomoč-
nikom direktorja glavne-
ga izvajalca del, jeseniške-
ga podjetja Kovinar Gradnje 
ST, predstavil novo gorenj-
sko turistično atrakcijo, ki 
je bila v večjem delu financi-
rana iz Evropskega sklada za 
regionalni razvoj. Ta prispe-
va več kot 2,6 milijona evrov, 

država je primaknila štiristo 
tisočakov, iz proračuna Ob-
čine Tržič pa so zagotovljena 
sredstva v višini nekaj manj 
kot 1,3 milijona evrov.

V bazenu, katerega vo-
dnih površin je za skoraj ti-
soč kvadratnih metrov – po-
dobno kot površina prejšnje-
ga, že preveč dotrajanega 

bazena – je voda s pomočjo 
sončnih panelov, ki prekri-
vajo celoten kompleks, ogre-
vana do 26 stopinj. Za igri-
vost v vodi je z divjo reko in 
masažnimi stoli poskrblje-
no v polkrogih, bolj špor-
tnim plavalcem pa je name-
njen petdesetmetrski ba-
zen. V sklopu kompleksa 
sta še prireditveni prostor za 
kulturne in družabne prire-
ditve, ki sprejme 250 obisko-
valcev, in sodoben gostinski 
objekt s 120 sedeži z možno-
stjo dostopa tudi za zunanje 
obiskovalce, ki pa za zdaj še 
ostaja zaprt, saj Občini kljub 
večkratnim poskusom ni 
uspelo pridobiti ponudbe 
gostincev. 

Prvi kopalci na Gorenjski plaži
Tržiško Gorenjsko plažo, ki jo bodo uradno odprli v petek, so konec tedna preizkusili prvi obiskovalci.

Prvi kopalci so se na Gorenjski plaži osvežili že ob koncu 
minulega tedna. / Foto: Luka Rener

Vilma Stanovnik

Kranj – Slaba volja, ki se je 
v zadnjem času širila med 
kranjskimi upokojenci in so 
zato tudi pisali županu Mo-
horju Bogataju, je bila vzrok, 
da je petkov letni zbor članov 
Društva upokojencev Kranj 
potekal v napetem vzdušju, 
saj so se ga udeležili nepo-
vabljeni člani in tudi upoko-
jenci, ki niso člani Društva 
upokojencev Kranj. Članov 
društva je namreč zadnja 
leta okoli tri tisoč, v društvu 
pa so sprejeli delegatski si-
tem, kar pomeni, da njihove 

interese na letnih občnih 
zborih zastopa 65 članov. 
Od teh jih je na petkov obči-
ni zbor prišlo 56, poleg njih 
pa še skoraj toliko nepova-
bljenih članov in nečlanov 
društva, ki so že na začetku 
zahtevali odstop predsedni-
ka Francija Šmajda. 

Niso se strinjali, da v ime-
nu vseh odloča le peščica 
članov upravnega odbora, 
največ očitkov pa je bilo sli-
šati na račun zaprte točilni-
ce društva, ukinitve nedelj-
skih druženj članov društva 
ob plesih. 

Med upokojenci  
je zavrelo
Vzrok za vročico med kranjskimi upokojenci niso 
poletne temperature, ampak zaprta točilnica in 
ukinjeni nedeljski plesi. 

47. stran

43. stran 42. stran
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Knjigo prejme MILAN ŠTIRN iz Kranja.

KO TI ČEK ZA NA ROČ NI KE

Danica Zavrl Žlebir

Ljubljana – V tednu po držav-
nozborskih volitvah je drža-
vna volilna komisija spreje-
mala še glasove volivcev po 
pošti in z diplomatskih pred-
stavništev.

Po pošti je prispelo 1757 
glasov volivk in volivcev. 510 
ali 29 odstotkov jih je volilno 
Stranko Mira Cerarja, 377 ali 
22 odstotkov DeSUS, SDS 
je dobila 284 ali 16 odstot-
kov glasov, NSi in SD oko-
li osem odstotkov, Zavez-
ništvo AB pet. SLS, ki se že 
po prvih neuradnih volil-
nih rezultatih ne bi uvrstila 
v parlament, je tudi po pošti 

prejela le poltretji odstotek 
glasov. 

Volivke in volivci na diplo-
matskih predstavništvih v Cle-
velandu, Torontu, Trstu, Bru-
slju, Buenos Airesu, Beogra-
du, Zagrebu, Sarajevu in Sko-
pju pa so oddali 2082 glasov. 
Daleč največ glasov, 807 ali 
skoraj 39 odstotkov, je prejela 
stranka SDS, 397 ali 19 odsto-
tkov NSi, 292 ali 14 odstotkov 
pa SMC. Po pet odstotkov so 
dobile SD, ZL in ZaAB, SLS 
pa tudi na tem glasovanju 
manj kot dva odstotka.

V teh dneh od državne 
volilne komisije pričakuje-
mo uradne izide letošnjih 
volitev v državni zbor.

Razmerja med izvoljenimi 
se niso spremenila

Upravnemu odboru in 
predsedniku pa so očita-
li tudi nezakonito menja-
vo blagajničarke, materia-
le koristi ob vodenju leto-
vanja, pa tudi nepravilnos-
ti pri finančnem poslovan-
ju društva in grobo ravnan-
je ob pritožbah.

Predsednik Franci Šmajd 
je njihove očitke zavrnil 
predvsem s poročilom o 
uspešnem delu društva, ki 
ima zelo razgibano dejav-
nost, od kulture do športne. 
S članarino, dotacijami in 
donacijami so minulo leto 
vendarle tudi finančno izpe-
ljali pozitivno, saj jim je na 
računu ostalo nekaj več kot 
sto evrov. Kazalo pa ni tako, 
saj jih je pri stroških breme-
nila zlasti društvena točil-
nica, s katero so imeli prek 
sedem tisoč evrov izgube. 
Ker je letos kazalo še slabše, 
saj so bili v prvi polovici leta 
stroški točilnice že za več kot 
štiri tisoč evrov večji od pri-
hodkov, so se člani upravne-
ga odbora odločili, da točil-
nico dajo v najem, ukinili pa 
so tudi nedeljske plese v njej. 

»Razumem vzrok za sla-
bo voljo skupine, ki jo vodi 
muzikant, ki je v naših pros-
torih skrbel za glasbo in tudi 

nekaj zaslužil. Ko smo se 
odločili, da plesov ne bo več, 
je k meni prišla delegacija šti-
rih, od katerih je bila le ena 
naša članica. Rekli so, da bi 
še naprej plesali, jaz pa sem 
jim pojasnil, da se je uprav-
ni odbor odločil, da iz dru-
gih virov ne bomo več pokri-
vali izgube plesov in točilni-
ce. Sklenili smo, da 1. julija 
zapremo točilnico, prejšnji 
petek pa smo objavili razpis, 
da dajemo prostore z vrtom 
v najem. To se mi zdi korek-
tno do drugih članov, tako 
pri upravnem odboru kot 

nadzornem odboru pa so 
takšno odločitev podprli,« je 
povedal Franci Šmajd, ki je 
imel na letnem zboru tudi 
podporo delegatov, udeleži-
li so se ga nekateri predstav-
niki sosednjih društev, poz-
dravil pa jih je tudi kranjski 
župan Mohor Bogataj. 

»Občina podpira vsa druš-
tva in tudi vaše, vendar pa 
morate sami najti možnos-
ti, da dobro delate tudi vna-
prej. Za to so potrebne ide-
je, pa tudi pravo vodstvo, o 
čemer se morate odločiti čla-
ni društva. Mislim, da se 

je tukaj v vaših prostorih, v 
točilnici in na vrtu, dogajalo 
marsikaj zanimivega, da je 
tu primeren prostor za dru-
ženje. Ali ga boste še nap-
rej vodili vi ali pa boste naš-
li najemnika, pa je vaša odlo-
čitev. Prostor ni last občine, 
občina vam pri delu pomaga, 
nima pa se pravice vanj vtika-
ti. Zato se dogovorite sami in 
se dogovorov držite,« je pou-
daril župan Bogataj, upoko-
jenci pa so se na koncu raz-
šli enako nezadovoljni, kot 
so prišli, saj so ostali na dveh 
nasprotnih straneh.

Med upokojenci je zavrelo
31. stran

V prostorih društva upokojencev Kranj na Tomšičevi ulici je bilo v petek še kako vroče, 
kljub nesoglasjem in protestom pa je vodstvo društva na čelu s predsednikom Francijem 
Šmajdom, vztrajalo pri odločitvi, da točilnico dajo v najem. Foto: Gorazd Kavčič

Kranj – Komaj so končane parlamentarne volitve, že so se 
začeli roki za volilna opravila za lokalne volitve, ki bodo 5. 
oktobra. Za začetek volilnih opravil velja včerajšnji 21. julij. Od 
tega dne pa do 10. septembra bodo politične stranke določale 
kandidate za župane in liste kandidatov za občinske svete, 
kandidature pa bodo mogoče tudi s podpisi volivcev. 19. 
septembra bomo dokončno vedeli, kdo so kandidati lokalnih 
volitev, saj je to datum javne objave seznamov kandidatur. 

Začela so se volilna opravila

Jelena Justin, ki za bralce 
Gorenjskega glasa že več let 
pripravlja nasvete za obiske 
gora v rubriki Planinski izlet, 
je opise svojih poti pred krat-
kim strnila v že tretji knjigi z 
naslovom Pozdravljene, gore 
III. Prvi in drugi del knjige 
sta praktično razprodana, 
zato lahko pričakujemo, da 
se bo podobno zgodilo tudi 
s tretjim delom, saj pohodi 
v gore postajajo vse bolj pri-
ljubljeni. V knjigi Jelena na 
svojevrsten način opisuje 
planinske poti, ki jih je sama 

tudi dejansko prehodila, zato se na njene opise resnično lahko 
zanesete. V knjigi boste našli številne ideje za pot v hribe, vse 
poti pa so kategorizirane, tako da boste že vnaprej natančno 
vedeli, koliko je pot zahtevna in kaj vas čaka. Redna cena 
knjige je 20 evrov, bralci Gorenjskega glasa pa jo lahko kupite 
za 15 evrov. Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu, Ble-
iweisova 4 v Kranju, jo naročite po tel. št.: 04/201 42 41 ali 
na: koticek@g-glas.si. Ne pozabite, da je naš delovnik od 7. 
do 15. ure, ob sredah do 16. ure.

Pozdravljene, gore III

Pozdravljene, gore IIIIII
9 789619 365212

ISBN 978-961-93652-1-2

Jelena Justin

Škofja Loka – Zaradi rekonstrukcije vozišča bo do konca juli-
ja delno zaprta državna cesta Škofja Loka–Gorenja vas na 
Šeširjevem mostu v Škofji Loki. Promet bo potekal izmenično 
enosmerno z odstopom prednosti. Zaradi boljše pretočnosti 
bodo promet v prometnih konicah usmerjali redarji. Izvajalec 
gradbenih del prosi, da vozniki dosledno upoštevajo začasno 
usmerjanje prometa. 

Zapora pri Šeširjevem mostu

Mateja Rant

Gorenja vas – Član stranke 
SDS, ki ga je prepričala s svo-
jim programom in politiko, 
je že od leta 2008. Najprej je 
bil v strankinem podmladku 
aktiven na lokalni ravni, že 
leto po vstopu v stranko pa 
so ga izvolili v izvršilni odbor 
podmladka SDS na naci-
onalni ravni. Lani je pos-
tal podpredsednik Sloven-
ske demokratske mladine, 
v strokovnem svetu stranke 
pa je sodeloval kot podpred-
sednik odbora za obram-
bo. Leta 2010 je bil na lokal-
nih volitvah izvoljen tudi za 
občinskega svetnika v občini 
Gorenja vas – Poljane.

S 24 leti je drugi najmlajši 
poslanec v državnem zboru. 
Za kandidaturo na državno-
zborskih volitvah se je odlo-
čil zaradi odgovornosti, ki jo 
čuti do države. »Sploh mladi 
smo danes v nezavidljivem 

položaju, saj nosimo najve-
čje breme krize,« poudar-
ja Mahnič in dodaja, da bo 
zato v državnem zboru zago-
varjal zlasti interese mla-
dih. Obenem se zavzema 
za medgeneracijsko sodelo-
vanje, saj deluje po načelu, 
ki združuje aktivnost mla-
dih in modrost starejših. Po 

svojih najboljših močeh se 
bo trudil tudi za razvoj pode-
želja. »Poljanska in Selška 
dolina imata velik potenci-
al. Tu živijo zelo odprti ljud-
je, ki vsak nov dan izkoristi-
jo za to, da nekaj ustvarijo.« 
Na listi njegovih prioritet, 
za katere se bo zavzemal, so 
tudi gorenjska univerza in 

boljše prometne povezave 
v obeh dolinah. »Sam pos-
lansko funkcijo vidim pred-
vsem na terenu, ne med šti-
rimi stenami parlamen-
ta. Med ljudi se bom zato 
odpravil tudi zdaj, ko so me 
izvolili,« obljublja Mahnič. 

Svojo vlogo poslanca, zatr-
juje, bo vzel nadvse resno, 
čeprav se je v zvezi s stran-
ko SDS na začetku govorilo, 
da bodo blokirali delovanje 
državnega zbora. »Odločili 
smo se le, da ne bomo pre-
vzemali vodstvenih funkcij, 
kljub temu pa bomo aktiv-
no sodelovali na sejah in v 
odborih. Zato so nas ljud-
je tudi izvolili,« je pojasnil 
in dodal, da bodo glasno in 
konstruktivno opozarjali na 
probleme v državi. »Zavze-
mali se bomo tudi za pono-
vitev volitev, saj verjamemo, 
da je naš predsednik (Janez 
Janša, op. a.) nedolžen in bo 
zato oproščen.« 

V parlamentu bo zagovarjal  
interese mladih
Nov obraz v državnem zboru je tudi 24-letni študent obramboslovja Žan Mahnič iz Gorenje vasi, ki je 
bil na listi SDS izvoljen v volilnem okraju Škofja Loka II.

Žan Mahnič
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Cveto Zaplotnik

Kranj – Pelinolistna ambro-
zija in druge sorodne vrste iz 
rodu Ambrosia spadajo med 
rastline, ki povzročajo prob-
leme v kmetijstvu in so škod-
ljive za zdravje ljudi. V kme-
tijski pridelavi je ambrozija 
nadležna kot plevel, pri tem 
pa večjo gospodarsko ško-
do, ki se kaže v zmanjšanju 
pridelka, povzroča v ekološ-
ki pridelavi, kjer je ni mož-
no zatirati s kemičnimi pri-
pravki. Pri občutljivih ljudeh 
povzroča alergije oz. seneni 
nahod. V Sloveniji je že raz-
širjena skoraj po vsej državi, 
prisotna je tudi na Gorenj-
skem, zapleveljenost pa se 
še povečuje. Ker je glede 
pogojev za rast nezahtevna, 
se pogosto pojavlja na zapu-
ščenih in neobdelanih povr-
šinah oz. povsod tam, kjer 
je zaradi gradnje ali dru-
gih vzrokov prišlo do več-
jih premikov zemlje. Največ 
je najdemo ob cestah, žele-
zniških progah, ob brego-
vih rek in potokov, na zapu-
ščenih obdelovalnih in stav-
bnih zemljiščih ter na sla-
bo komunalno urejenih jav-
nih in drugih površinah, od 
koder pa se širi tudi na kme-
tijska zemljišča.

Da bi zmanjšali zaplevel-
jenost površin z ambrozijo, 

je v Sloveniji že od leta 2010 
predpisano obvezno zati-
ranje. To velja za lastnike, 
upravljavce in najemnike 
kmetijskih in nekmetijskih 
zemljišč, ki morajo ambro-
zijo odstraniti še pred cve-
tenjem in tako poskrbeti, da 
ne semeni. Cvetenje se obi-
čajno začne v sredini juli-
ja in traja do konca oktobra, 

vrhunec pa je v avgustu in 
na začetku septembra. »Pri 
zatiranju ambrozije je zelo 
pomembno, da iz zem-
ljišč odstranimo prve rastli-
ne, saj se v nasprotnem pri-
meru zaradi velike količine 
semena lahko zelo hitro raz-
širi v okolico,« pravi Marija 
Kalan, specialistka za rastlin-
sko pridelavo v Kmetijsko 

gozdarskem zavodu Kranj, 
in dodaja, da je ambrozijo 
možno zatirati na tri načine 
– ročno, s košnjo ali z mul-
čenjem ter s kemičnim zati-
ranjem. Ročno zatiranje, to 
je puljenje rastlin iz zem-
lje s koreninami vred, je pri-
merno za posamične rastli-
ne in manjše površine, pri 
tem pa je učinek največji, če 
jih populijo še pred cveten-
jem. Če je rastlina že obli-
kovala seme, je treba pazi-
ti, da seme ne odpade v oko-
lico, kmetje pa je ne smejo 
uporabiti za kompostiran-
je ali nastiljanje živini. Koš-
nja ali mulčenje ambrozi-
je je primerno za večje in že 
močno zapleveljene površi-
ne, odkos naj bo čim nižji, 
po potrebi je treba kositi več-
krat. Košnjo je treba opravi-
ti pred cvetenjem, sicer ni 
nobenega učinka. Kemično 
zatiranje se izvaja predvsem 
na nekmetijskih površinah – 
na brežinah avtocest in žele-
znic ter v 1,5-metrskem pasu 
ob regionalnih cestah pa 
tudi na urbanih površinah, v 
parkih in na zelenicah, kjer 
pa je zaradi varovanja zdra-
vja ljudi treba označiti tre-
tirano območje oz. onemo-
gočiti dostop na to območ-
je vsaj v času škropljenja oz. 
dokler se kemični pripravek 
ne posuši. 

Ambrozija ne sme cveteti
uprava za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin opozarja lastnike, najemnike in upravljavce 
zemljišč, da preprečijo cvetenje pelinolistne ambrozije, ki povzroča zapleveljenost kmetijskih in 
nekmetijskih površin in je škodljiva za zdravje ljudi. 

Pelinolistna ambrozija (na sliki) je po izgledu zelo podobna 
divjemu pelinu, vendar ju lahko ločimo po vonju. Strt list 
divjega pelina ima vonj po pelinu, ambrozija pa je brez vonja. 

Najnovejša priporočila za zatiranje ambrozije na 
kmetijskih in nekmetijskih zemljiščih so objavljena 
na spletni strani uprave za varno hrano, veterinarstvo 
in varstvo rastlin.

Cveto Zaplotnik

Naklo – V petek se je iztekel 
rok, do katerega so upniki 
nakelskega Merkurja mora-
li na Okrožno sodišče v Kra-
nju poslati glasovnice o 
ponovni prisilni poravnavi. 
Rezultati glasovanja naj bi 
bili znani do sredine avgus-
ta, po pritožbenem roku pa 
bi poravnava v začetku sep-
tembra lahko že bila pravno-
močna. Poravnava bo izgla-
sovana, če jo bo podprlo 75 
odstotkov ločitvenih in 60 
odstotkov navadnih upni-
kov, pri tem pa dobri pozna-
valci razmer zatrjujejo, da je 
velika verjetnost, da bo potr-
jena. Na seznamu je več kot 
1900 upnikov.

Sanacija Merkurja pred-
videva poleg novega dogo-
vora o poplačilu terjatev 
iz prve prisilne poravnave 
tudi izčlenitev dela podjetja 
z ustanovitvijo dveh družb: 
Merkurja nepremičnin in 
Merkurja trgovine. V petek 
je v skladu s sklepom o spre-
membi osnovnega kapita-
la nove družbe Merkur nep-
remičnine potekel tudi rok 

za vpis in vplačilo novih del-
nic, saj načrt finančnega 
prestrukturiranja predvide-
va, da morajo upniki v del-
nice nove družbe preobliko-
vati za najmanj 46,5 milijo-
na evrov terjatev. Za dokapi-
talizacijo Merkurja nepre-
mičnin je znano, da je bila 
uspešna, saj so dokumenti 
za to že podpisani. Upniški 
odbor ločitvenih upnikov je 
prejšnji teden za člana upra-
ve družb Merkur trgovina in 
Merkur nepremičnine ime-
noval Blaža Pesjaka, sedan-
jega predsednika uprave, in 
Anito Valjavec, direktorico 
finančne službe.

Iz junijskega poročila o 
poslovanju je razvidno, da 
je Merkur v prvi polovici leta 
pri prodaji podjetjem za en 
odstotek zaostal za načrtom, 
pri prodaji potrošnikom pa 
za tri odstotke. Doseženi 
rezultat iz poslovanja kljub 
temu ocenjujejo kot dober, 
saj so odmik od načrtovane 
prodaje nadoknadili s pri-
hranki pri stroških in v prvi 
polovici leta načrtovani pos-
lovni izid iz poslovanja pre-
segli za 0,9 milijona evrov.

Potekel rok za potrditev 
prisilne poravnave

Začasno bo zato ob baze-
nu zagotovljen pomič-
ni objekt, kjer bodo stregli 
osvežilne napitke in prigri-
zke, prav tako pa bodo obi-
skovalcem na voljo senčni-
ki in ležalniki. Objekt je že 
pridobil uporabno dovoljen-
je, tako da so prvi kopalci ta 
konec tedna že lahko preiz-
kusili bazene, uradno odpr-
tje z veliko zabavo in znani-
mi obrazi družabnega življe-
nja – zvezda večera bo udele-
ženec šova Znan obraz ima 
svoj glas, domači pevec Fogl 
– pa bo ta petek ob 19. uri.

»Vhod v naše mestno jed-
ro samo potrjuje in nad-
grajuje tisto, za kar smo se 
nekaj zadnjih let trudili. 
Zadovoljstvu in motivaci-
ji občank in občanov vseh 
generacij je namenjen kom-
plet projektov, ki so že uspe-
šno izvedeni. Mednje sodi-
jo tri tematske poti: Rož-
novenska, Pot treh zvonov 
ter Razgledna učna pot od 

Čadovelj do Doline v Dov-
žanovi soteski. V ta sklop 
uvrščamo tudi dograditev 
koče na Zelenici, brezpla-
čen internet v mestnem jed-
ru, prenovljene muzejske 
zbirke in celostno grafično 
podobo, ki jo sedaj nadgra-
jujemo v zgodbi Gorenjske 
plaže. Tržič si težko predsta-
vljamo brez bazena, saj smo 
z njim živeli od leta 1961. V 
tem mestu je marsikaj pro-
padlo, z leti nam je ta trend 

uspelo ustaviti in veseli me, 
da je Tržič z Gorenjsko plažo 
dobil vsebino in prostor, ki 
bo bogatil turistično, rekre-
ativno in kulturno življenje 
v kraju. Tudi tisti, ki so bili 
v začetku skeptični do pro-
jekta, so sčasoma spremeni-
li stališče. Svoje mesto ima-
mo radi in zaslužimo si lep 
vhod v kraj, v katerem smo 
doma,« ob pomembni novi 
pridobitvi še dodaja župan 
Borut Sajovic.

Gorenjska plaža se tako 
navkljub pričakovanim 
začetnim logističnim teža-
vam – poleg tega, da ni las-
tnika gostinskega objek-
ta, izstopa zlasti vprašan-
je zvočne zaščite pred hru-
pom z bližnje ceste – kaže 
kot sodobno zastavljen pro-
jekt z velikim pozitivnim 
potencialom za samo mes-
to in širšo regijo, tako po 
turistični kot tudi po dru-
žabni plati.

Prvi kopalci na Gorenjski plaži
31. stran

Jesenice – Občina jesenice je znova objavila javni razpis za 
opravljanje gospodarske javne službe upravljanja in vzdrževa-
nja tržnice jesenice. Potencialni ponudniki se lahko prijavijo 
do 14. avgusta, letna koncesijska dajatev pa znaša pet tisoč 
evrov. kot je znano, je jeseniška tržnica na stari savi zdaj 
odprta samo ob sobotah, začasno pa jo upravlja kar Občina 
jesenice, saj že dalj časa neuspešno iščejo novega koncesio-
narja. Prvotni koncesionar a-kont je namreč koncesijo po manj 
kot letu dni upravljanja tržnice novembra lani vrnil.

Nov javni razpis za koncesionarja za tržnico

Še zadnji pregled pred odprtjem Gorenjske plaže / Foto: gorazd kavčič
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Bohinjska Bela – Tabor, ki ga 
organizira Šola za častnike, 
so pripravili že petnajsto 
leto zapored, v njem pa je 
letos sodelovalo 56 deklet in 
46 fantov. Na taboru se ude-
leženci podrobno sezna-
nijo z vojaškim življenjem 
in s posameznimi področji 
dela v Slovenski vojski. Pou-
darek je na usposabljanju v 
terenskih razmerah, obe-
nem pa jim tabor omogoča 
opravljanje delovne prakse. 
V četrtek si je tabor ogledal 
tudi načelnik Generalštaba 
Slovenske vojske general-
major Dobran Božič. Ude-
leženci tabora so prikazali 
premagovanje vodnih ovir z 
vrvnim mostom, premago-
vanje taktične steze in vajo 
delovanja učne čete.

»Upam, da ste s tega tabo-
ra odnesli kaj pozitivne-
ga,« jih je ob kocu nagovo-
ril Dobran Božič in se poša-
lil, da si bodo ta teden verje-
tno zapomnili predvsem po 
dežju. Namen teh taborov, 
je poudaril, je sicer ljudem 
približati vojaški poklic 
in njegov glavni pomen. 

»Želimo povedati, da niso 
vojaki tisti, ki ustvarjajo voj-
ne, ampak tisti, ki prinaša-
jo mir.« Glavna naloga voja-
kov je po njegovih besedah 
pomagati ljudem, akcij, kot 
so jo uprizorili v četrtek, pa 
je bolj malo, pa še to v njih 
sodelujejo v glavnem spe-
cialne enote. Poudaril je 
še, da je ponosen tudi na 
kandidate za častnike, ki 

so na taboru sodelovali kot 
inštruktorji. V 25. generaci-
ji se šola 21 kandidatov, med 
njimi dve dekleti. »Vsako 
leto ste boljši,« jih je pohva-
lil in šaljivo dodal, da bodo 
čez nekaj let med kandida-
ti sami »Ramboti«. Za čas-
tnike je to priložnost, je še 
dodal, da si naberejo izku-
šnje, preden prevzamejo 
poveljevanje enotam. 

Tabor je za marsikatere-
ga študenta fakultete za dru-
žbene vede in fakultete za 
varnostne vede tudi prilož-
nost za opravljanje obvezne 
prakse. »Tu dobijo strokov-
no vojaško znanje, obenem 
pa je to tudi izjemna življenj-
ska izkušnja,« je prepričana 
nosilka predmeta Vojaška 
praksa na ljubljanski fakul-
teti za družbene vede dr. 
Maja Garb. Tudi vodja leto-
šnjega tabora Jure Repina je 
bil njihov diplomant. »Med 
udeleženci tabora je vedno 
vsaj deset odstotkov takih, ki 
se kasneje odločijo za karie-
ro v vojski,« je pojasnil Repi-
na. Priznal je, da je za ekipe 
vedno pravi izziv, da pride-
jo do konca. »Izkazalo se je, 
da so tudi letošnji udeležen-
ci iz "pr avega testa".« V tabo-
ru imajo namreč po besedah 
Dobrana Božiča mladi prilo-
žnost spoznati, kaj pome-
ni pravo vojaško življenje. 
Čeprav ni lahko, poudarja, 
je marsikaj mogoče prema-
gati s kolegialnostjo, ki vlada 
med pripadniki Slovenske 
vojske. Veseli ga, da je odziv 
mladih, ki želijo sodelovati v 
taboru, vsako leto večji. 

Dokazali, da so iz »pravega testa«
Na vadbišču Mačkovec pri Bohinjski Beli so minuli četrtek predstavili letošnji vojaški tabor za študente 
in dijake. Vojaško življenje sta tokrat spoznavala 102 udeleženca.

Mladi so na vojaškem taboru na Bohinjski Beli znova 
spoznavali pravo vojaško življenje. / Foto: Boštjan Pogorevc

Marjana Ahačič

Kranjska Gora – V občini 
Kranjska Gora je po zadnjih 
podatkih v uporabi tudi 358 
greznic, ki jih bodo morali 
lastniki stanovanjskih obje-
ktov do konca prihodnje-
ga leta nadomestiti z mali-
mi čistilnimi napravami ali 
neprepustnimi zbiralniki za 
odpadne komunalne vode. 
Za te objekte namreč zara-
di razpršenosti ni predvide-
na izgradnja javne kanaliza-
cije, saj bi bila takšna reši-
tev predraga. Zato bo občina 
svojim občanom prek razpi-
sa razdelila skupaj 108 tisoč 
evrov sredstev za nakup in 
vgradnjo malih komunal-
nih čistilnih naprav. »Ker 
strošek nakupa in vgrad-
nje male čistilne naprave 
ni majhen, na ta način sku-
šamo tudi izenačiti pogoje 
med občani, katerih objekti 
so priključeni na javni kana-
lizacijski sistem in čistilno 
napravo, ter občani, ki bodo 
morali sami kupiti in vgra-
diti svojo,« pojasnjujejo na 
občinski upravi.

»Kranjska Gora ima v tem 
trenutku zgrajenega toli-
ko kanalizacijskega siste-
ma, da izpolnjujemo dire-
ktive EU glede števila pri-
klopov do leta 2017. Seveda 
pa so na občutljivih obmo-
čjih, to so območja znot-
raj TNP, predvsem zgornja 
Radovna, kjer zaradi odda-
ljenosti ni urejenega kana-
lizacijskega sistema, pre-
bivalci dolžni sami do leta 

2015 poskrbeti za čiščenje 
odpadnih voda. Zato smo 
se odločili, da sofinancira-
mo gradnjo malih čistilnih 
naprav. Prve vloge že priha-
jajo in mislim, da jih bomo 
v letošnjem in prihodnjem 
letu že lahko v celoti finan-
cirali v deležu, kot ga je potr-
dil občinski svet, to je pet-
deset odstotkov vrednosti 
male čistilne naprave. Tako 
so prebivalci znotraj obmo-
čja, kjer je urejena kanaliza-
cija, izenačeni s prebivalci, 
ki morajo sami poskrbeti za 
male čistilne naprave. To je 
velika prednost naše obči-
ne v primerjavi z marsika-
tero drugo slovensko obči-
no, ki se gradnje teh zahtev-
nih sistemov lotevajo v zad-
njih trenutkih.«

Občina Kranjska Gora 
je v zadnjih letih intenziv-
no gradila sistem odvaja-
nja in čiščenja komunal-
nih in odpadnih voda – tudi 
zato, ker se je država z vsto-
pom v EU zavezala za spo-
štovanje visokih standardov 
varstva vseh površinskih in 
podzemnih voda. »Obči-
na Kranjska Gora je že leta 
1998 začela gradnjo kanali-
zacijskega sistema in sodo-
bne čistilne naprave Tabre. 
V sistem odvajanja in čišče-
nja komunalnih odpadnih 
voda so vključena vsa večja 
naselja, manjkajoči deli za 
manjše število prebivalcev 
pa bodo zaključeni predvi-
doma do konca leta 2015,« 
je pojasnil direktor občinske 
uprave Rajko Puš.

Subvencije za gradnjo 
malih čistilnih naprav
Občina Kranjska Gora za občane, ki bodo morali 
sami graditi čistilne naprave, zagotavlja za 
skupaj 10.800 evrov subvencij. Višina subvencije 
na posameznika je približno tisoč evrov, kar 
predstavlja okoli polovico investicije.

Andraž Sodja

Bohinjska Bistrica – Turizem 
Bohinj in Občina Bohinj si 
že nekaj let prizadevata z 
spodbujanjem javnega pot-
niškega prometa zmanjša-
ti prometno obremenitev 
Bohinja. Letos so pripravili 
projekt Bodi kul, bodi mobi-
len, v Bohinju uporabljaj 
javni prevoz, ki dopolnju-
je lani začeti projekt krožne 
avtobusne linije v Bohinju. 
»Lani smo povprečno bele-
žili 68 potnikov dnevno, kar 
je bilo nekje v meji pričako-
vanega, mogoče malo manj. 
Lani smo projekt financira-
li sami, letos pa ga financi-
ra ministrstvo za promet,« 
je povedal direktor Turiz-
ma Bohinj Klemen Langus 
in dodal, da je ponudbo jav-
nega prevoza pa letos oboga-
til tudi Hop-on Hop-off avto-
bus Bled–Bohinj–Pokljuka–
Triglavski narodni park. Ta 
avtobus vozi ob sobotah in 
nedeljah trikrat dnevno iz 
Bohinjske Bistrice po Spod-
nji in Zgornji Bohinjski doli-
ni do Rudnega polja in nazaj, 
pri tem pa dnevna vozovnica 

za neomejeno uporabo turi-
stičnega avtobusa stane za 
odrasle 5 EUR, otroci do 10 
let pa potujejo brezplačno, 
brezplačen pa je tudi za gos-
te s kartico gost Bohinja. 

Kot pravi direktor turi-
zma Bohinj Klemen Lan-
gus: »Projekt predstavlja 
pomemben kamenček v 
mozaiku spodbujanja traj-
nostnega razvoja turizma, 
saj želimo ohraniti naravo 
ter obiskovalcem omogočiti 
kakovostno doživljanje nara-
vnih in kulturnih danosti 

Bohinja. Gre pa za dolgoro-
čne projekte, ne le zagotav-
ljanja trajnostne mobilno-
sti, temveč tudi spreminja-
nja navad gostov.« S proje-
ktom Bodi kul, bodi mobi-
len se tako nadaljujejo akti-
vnosti na temo trajnostne-
ga prometa, ki teži k popolni 
prometni razbremenitvi po 
zgledu alpskih dolin v Avs-
triji in Švici, kjer so nekate-
re doline, kot na primer Zer-
matt, popolnoma zaprli za 
promet. Z namenom pro-
metne razbremenitve so v 

zadnjih letih uredili kole-
sarsko pot Bohinj z brvjo 
pri kampu Danica, s čimer 
so kolesarsko povezali jeze-
ro in Bohinjsko Bistrico, 
uvedli brezplačni avtobus 
s kartico gost Bohinja, ure-
dili brezplačni shuttle-pre-
voz z dodatnega parkirišča 
pri hotelu Kristal in kupi-
li deset električnih koles, ki 
si jih gostje lahko sposodi-
jo v turistično informacij-
skem centru Bohinjska Bis-
trica, Kampu Danica ali turi-
stično informacijskem cen-
tru Stara Fužina. Kot zaklju-
čuje Klemen Langus, imajo 
za prihodnost že pripravlje-
ne projekte in ideje, s kateri-
mi želijo pridobiti tudi sred-
stva iz norveškega finančne-
ga mehanizma: »Če dobi-
mo ta projekt, bomo nadgra-
dili sistem javnega prevoza 
z modernim transportnim 
sistemom. Tako bi bili gos-
tje že pred prihodom obve-
ščeni o prostih parkirnih 
mestih, povezavah z javnim 
prevozom itd. Vzpostavili bi 
pet točk Parkiraj in se pelji 
s kolesom pa tudi prenovili 
obstoječa parkirišča.«

Bohinjci spodbujajo javni prevoz
Tudi letos v Bohinju s promocijsko akcijo spodbujajo trajnostne oblike mobilnosti z namenom 
zmanjšanja prometne obremenitve.

Direktor Turizma Bohinj Klemen Langus si želi čim večje 
prometne razbremenitve Bohinja.

Urša Peternel

Kranj – Na kmetiji Drinovec 
z Okroglega pri Naklem so 
začeli zanimivo dobrodel-
no akcijo z imenom Krom-
pir moraš imeti. Z akci-
jo želijo ozaveščati ljudi o 
uporabi v Sloveniji pridela-
ne hrane, še posebej krom-
pirja. V sklopu akcije bodo 
podarili več kot deset ton 
krompirja Zvezi prijatel-
jev mladine Ljubljana Mos-
te Polje in žrtvam poplav 
v Srbiji, BiH in na Hrvaš-
kem. K sodelovanju vabijo 
prostovoljce – pobiralce, ki 
se na spletni strani www.
krompirmorasimeti.si že 
lahko prijavijo na pobiranje 

krompirja, ki bo poteka-
lo konec avgusta, natanč-
neje v nedeljo, 31. avgus-
ta. Kot obljubljajo organi-
zatorji, bodo pobiralci del 
pobranega krompirja lah-
ko odnesli tudi domov. V 
sklopu prireditve bo pote-
kala pokušina krompirje-
vih jedi, ki jih bo pripravljal 
Andrej Murko, šef gostilne 
Lakner, pomagali mu bodo 
kuharji in »pražilci« krom-
pirja iz Društva za priznan-
je praženega krompirja kot 
samostojne jedi, potekal bo 
zabavni program, animaci-
je za otroke, na koncu pa 
še slavnostna razglasitev 
rezultatov o količini pobra-
nega krompirja. 

Dobrodelna akcija 
Krompir moraš imeti
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V svoje vrste vabimo AVTOKLEPARJA (m/ž)

Opis delovnega mesta:
     samostojno izvajanje najzahtevnejših avtokleparskih del v 

skladu z delovnim nalogom,
     posredovanje ugotovitev nadrejenemu o potrebnih 

dodatnih delih, 
     občasno  izvajanje defektaže,
     seznanjanje ostalih delavcev s pravilnim izvajanjem strokovnih 

del v skladu s predpisanim tehnološkim postopkom,
     opravljanje drugih del po nalogu nadrejenega in v skladu 

s predpisi.

Pričakujemo:
    poklicna izobrazba avtoklepar, 
    zanesljivost in natančnost. 

Nudimo:
    delo pri uspešnem in finančno stabilnem delodajalcu,
    zaposlitev za nedoločen čas,  
    prijeten delovni kolektiv, 
    možnost stalnega izpopolnjevanja. 
 
Prijave z življenjepisom pošljite na naslov: Alpetour - potovalna 
agencija, d.d., Mirka Vadnova 8, 4000 Kranj, kadrovska služba ali 
na kadrovska@alpetour.si  v 15 dneh od objave oglasa.

Cveto Zaplotnik

Brezje pri Tržiču – Ministrs-
tvo za delo, družino, social-
ne zadeve in enake možnos-
ti je za odpravo posledic feb-
ruarskega žledoloma zače-
lo izvajati aprila dva začas-
na programa aktivne politi-
ke zaposlovanja, med njimi 

tudi javna dela Pomoč v pri-
meru elementarnih nesreč, 
za katerega je v proraču-
nu zagotovilo 6,6 milijona 
evrov, od tega 3 milijone v 
letošnjem in 3,6 milijona v 
prihodnjem letu. Na javno 
povabilo, ki je bilo objavlje-
no aprila, se je kot partner pri 
izvajanju programa prijavila 

tudi Kmetijsko gozdarska 
zbornica Slovenije, skupina 
štirih brezposelnih je juni-
ja pod njenim okriljem že 
delala devet delovnih dni v 
gozdovih Arneževe kmeti-
je v Kokri, minulo sredo pa 
je začela delati v gozdovih 
Agrarne skupnosti Leše na 
pobočju Lešanske planine. 

Ne smejo opravljati 
nevarnih del

Kot je povedal mentor 
skupine, kmetijski sveto-
valec Robert Golc iz Kme-
tijsko gozdarskega zavo-
da Kranj, udeleženci pro-
gramov javnih del ne sme-
jo sekati drevja in oprav-
ljati drugih nevarnih del, 

pri katerih bi uporablja-
li motorno žago, sekiro ali 
cepin, lahko pa pomagajo 
pri vzpostavitvi in vzdrže-
vanju prevoznosti gozdnih 
cest, pri zatiranju podlub-
nikov, izdelavi gozdnega 
reda in gozdne higiene, pri 
pripravi tal za pogozdovan-
je, pri sadnji in zaščiti sadik 
... Zavod za zaposlovanje za 
izvajanje programa zagota-
vlja delavcem denar za pla-
če, plačilo prispevkov za 
socialno varnost, regres, 
prehrano med delom, pre-
voz na delo in z dela, stro-
ške zdravniškega pregle-
da, usposabljanje za varno 
delo, zaščitno opremo in 
za cepljenje proti klopne-
mu meningitisu. Pri izva-
janju programa je pomem-
bna tudi vloga Zavoda za 
gozdove Slovenije, ta na 
podlagi sporazuma s kme-
tijsko gozdarsko zbornico 
po besedah Janeza Logar-
ja, vodje kranjske območne 
enote zavoda, skupini jav-
nih delavcev daje strokovne 
usmeritve za delo v gozdu, 
na koncu pa pregleda, kako 
je delo opravljeno.

Prednost bodo dali 
iglavcem

Brezposelni bodo v okvi-
ru javnih del najmanj tri 
tedne delali v gozdovih 
Agrarne skupnosti Leše na 
Lešanski planini, na nad-
morski višini od 1300 do 
1500 metrov. Kot je povedal 
predsednik skupnosti Cve-
to Bohinjec, so jim nara-
vne ujme – lani novem-
bra veter in letos februarja 
žled – poškodovale okrog 
tisoč kubičnih metrov dre-
vja. Polovico poškodova-
nega drevja so že poseka-
li, drugega pospravljajo, 
pri tem pa bodo izvajalcem 
del pomagali brezposel-
ni, ki bodo pri vzpostavlja-
nju gozdnega reda zaradi 

nevarnosti čezmerne raz-
množitve lubadarja dali 
prednost sestojem iglav-
cem. 

Želeli bi se zaposliti v 
gozdarstvu

V skupini so štirje. 
»Iščem službo. Delal bi kar-
koli,« je povedal Tine Dob-
rilovič iz Škofje Loke, ki je 
pred leti že delal kot proda-
jalec sladoleda, tokrat pa je 
kot brezposelni, prijavljen 
na zavodu za zaposlovan-
je, izkoristil možnost in se 
prijavil za javna dela v poš-
kodovanih gozdovih. »Delo 
poteka v strmini, je razgiba-
no, a tudi nevarno.« Urban 
Čimžar iz Velesovega je po 
izobrazbi okoljevarstveni 
tehnik, vendar mu doslej v 
tej stroki ni uspelo najti slu-
žbe. Ker izhaja s kmetije in 
je navajen gozdnih del, je 
sprejel dela v okviru progra-
ma javnih del v poškodova-
nih gozdovih, pa tudi sicer 
bi si v prihodnje rad poiskal 
službo v gozdarstvu. Uroš 
Novak iz Zgornjih Bitenj je 
bil že zaposlen, nazadnje v 
vrtnariji, a se je potem, ko 
je ostal brez službe, prijavil 
na zavodu za zaposlovanje, 
kjer se je letos vključil v pro-
gram javnih del v poškodo-
vanih gozdovih. »Za brez-
poselne so zdaj težki časi,« 
ugotavlja Uroš, ki se zani-
ma za zaposlitev v gozdar-
stvu. Danijel Leskovar iz 
Kranja je bil nekdaj tesar, 
krovec in strojnik na pol-
nojarmeniku za razrez hlo-
dovine, pred petimi leti je 
ostal brez službe. »Takoj bi 
se zaposlil v gozdarstvu, a 
ker sem star že več kot pet-
deset let, je za to bolj malo 
možnosti,« pravi Dani-
jel, ki ima z delom v goz-
du veliko izkušenj, letos je 
tudi kot prostovoljec poma-
gal pri odpravljanju posle-
dic žledoloma.

Brezposelni delajo gozdni red  
v poškodovanih gozdovih
Brezposelni v gozdovih Agrarne skupnosti Leše na pobočju Lešanske planine pomagajo pri sanaciji 
gozdov, ki sta jih prizadela veter in žled.

Pred začetkom javnih del v poškodovanih gozdovih na Lešanski planini: brezposelni ter predstavniki agrarne skupnosti, 
kmetijsko gozdarske zbornice in zavoda za gozdove

Urša Gluščič

Begunje – V soboto je v Krpi-
nu potekala športno-dru-
žabna prireditev ob odprt-
ju obnovljene glavne posta-
je Trim steze. Prireditev se je 
pričela z vzponom na Sanka-
ško kočo, potlej pa so v pre-
novljeni Trim kolibi predsta-
vili pravilen način treniranja 
v naravi, nato pa so si udele-
ženci Kolibatlona zasluženo 
odpočili na pikniku.

Prireditev je organizirala 
skupina devetih prostovolj-
cev, ki so v dveh mesecih ob 
pomoči Elana prenovili pro-
padajočo kolibo. Opremili 
so jo z novimi napravami za 
vadbo, jo prepleskali z živimi 
barvami in vanjo po dolgem 
času vnesli življenje. »Pre-
novo smo začeli, ker nas je 
pogled na propadajočo kolibo 

resnično razžalostil. Koliba je 
včasih imela dušo, v njej se je 
ves čas nekaj dogajalo. S pre-
novo kolibe se je naš projekt 
šele dobro začel, saj si želimo 
obnoviti celotno nekdanjo 

Trim stezo. Naš namen je v 
Krpin in okolico znova vne-
sti življenje. Želimo prireja-
ti športna tekmovanja in kul-
turne prireditve,« je pove-
dal eden od organizatorjev 

Kolibatlona Borut Marter. 
Organizatorji so bili z ude-
ležbo na prireditvi zadovolj-
ni, želijo pa si, da bi se jim pri 
nadaljnjih projektih pridruži-
lo še več pridnih rok.

Kolibatlon v prenovljeni kolibi
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Vilma Stanovnik

Kranj – Zadnji konec tedna v 
juliju, ta petek in soboto, se 
bodo ulice Kranja spreme-
nile v najbolj množično pri-
reditev na Gorenjskem, saj 
se obeta Kranfest s tradici-
onalno 32. Kranjsko nočjo. 
Festival, ki je pred leti pote-
kal ob občinskem prazniku, 
je postal prepoznaven med 
obiskovalci iz vse Sloveni-
je in tudi iz tujine, veliko pa 
se ga udeleži zlasti Gorenj-
cev in Kranjčanov. Vsi sku-
paj lahko resnično uživa-
jo v bogati dnevni in nočni 
ponudbi, program pa je atra-
ktiven za vse generacije obi-
skovalcev, zato obnovljene 
kranjske ulice in trgi letos 
pričakujejo okoli petdeset 
tisoč obiskovalcev.

»Minuli konec tedna smo 
gostili mednarodni festival 
lajnarjev, prav tako nas je 
obiskalo osem srbskih novi-
narjev, s katerimi smo si 
ogledali Kranj in okolico. Še 
bolj živahno bo v Kranju pri-
hajajoči konec tedna, saj pri-
pravljamo že dvaintrideseto 
kranjsko noč. Kot navad-
no bo Slovenski trg namen-
jen glasbi, nastopili pa bodo 
priznani glasbeniki, kot so 
Novi fosili, Rok" n band, Dan 
D, Big Foot Mama, glasbeni 
program pa bodo dopolnile 
še domače, kranjske glasbe-
ne skupine Made in Yugos-
lavija ter III Fekta. Na Glav-
nem trgu bo poskrbljeno za 
ljubitelje narodno zabavne 
glasbe in klap, pred Prešer-
novim gledališčem pa bomo 
poslušali Tinkaro Kovač in 
skupino Hamo&Tribute 2 
Love,« je o glasbenem delu 

programa povedala direk-
torica Zavoda za turizem 
Kranj Natalija Polenec ter 
poudarila, da so letos veli-
ko pozornosti posvetili uli-
čnem programu. »Opozori-
la bi na zabavo na Plačniko-
vem stopnišču, kjer bo dva 
večera nastopal KUD Kiks. 
Na Glavnem trgu bomo 
v soboto lahko spremlja-
li predstavo Tiporenesanse 
s Staro tiskarno. Zanimiv 
dogodek, ki ga v Kranju še 
ni bilo, se navezuje na kolo 
in staro tiskarno in še pose-
bno lepo vabljeni, da si ga 
ogledate (potekal bo med 19. 
in 21. uro). Na Maistrovem 
trgu se bomo v petek zvečer 

zabavali s Cirkusom la Bul-
le, naslednji dan pa s pred-
stavo Spomini poleti,« je še 
povedala Natalija Polenec in 
dodala, da bo Klub študen-
tov Kranj s projektom Kranj 
je fejst v barvah poskrbel, da 
bodo obiskovalci Kranja lah-
ko na ulicah pokazali svojo 
umetniško žilico.

V soboto bo dogodke v 
mestu s koncertom turisti-
čno popestril Pihalni orke-
ster Mestne občine Kranj. 
Svojo turistično ponudbo 
bodo predstavila pobratena 
mesta Senta, Banja Luka in 
Herceg Novi. 

»Tudi tokrat ne bo manj-
kal otroški Kranfest, ki se 

bo na Pungertu začel že v 
petek zvečer, nadaljeval pa 
v soboto dopoldne in popol-
dne. Pred Prešernovim gle-
dališčem bo potekal otroš-
ki reli, metali bodo balinčke 
in pikado, na Slovenskem 
trgu pa bo Lunapark, ki na 
takšnih dogodkih nikakor 
ne sme manjkati,« je tudi 
povedala Natalija Polenec in 
dodala, da številne brezpla-
čne dogodke in oglede prip-
ravlja Gorenjski muzej, svo-
ja vrata pa bodo na široko 
odprli tudi gostinci in dru-
gi v mestu.

Prireditev, ki organizator-
je stane okoli sedemdeset 
tisoč evrov, od tega petdeset 
tisoč evrov prispeva kranj-
ska občina, bo seveda name-
njena tudi turistom, za kate-
re na Zavodu za turizem 
Kranj ugotavljajo, da jih je v 
občini vsako leto več. Tako 
se je letos opazno povečalo 
število najavljenih turistič-
nih vodenj, ki jih je bilo že 
več kot lani vse leto, zabele-
žili so povečan obisk Kranj-
ske hiše, uradni podatki pa 
kažejo, da se je število noči-
tev povečalo celo v primerja-
vi z lanskim letom, ko je bilo 
povečanje kar 56-odstotno.

Organizatorji opozarjajo 
tudi na nekatere zapore par-
kirišč in cest, od parkirišča 
na ploščadi pred občinsko 
avlo, kjer bo potekalo drža-
vno prvenstvo v odbojki na 
mivki in bo zaprto od jutri 
naprej, do ceste in križišča 
med knjižnico in Delavskim 
domom, ki se zapira v sredo, 
do drugih ulic in cest v sta-
rem delu Kranja in okolici, 
ki bodo zaprte v času prire-
ditve. 

Najbolj vroča noč v mestu
Že več kot trideset let pomeni Kranfest s Kranjsko nočjo vrhunec poletja v gorenjski prestolnici, ki je 
vsako leto bolj zanimiva tudi za turiste, saj jih je Kranj lani obiskalo kar šestinpetdeset odstotkov več 
kot leto prej, trend zanimanja za Kranj pa se povečuje tudi letos.

Direktorica Zavoda za turizem Kranj Natalija Polenec je 
predstavila bogat program letošnjega Kranfesta. 
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Vilma Stanovnik

Kranj – Prva predstava v 
kinu pod zvezdami, kot so 
ga že lani poimenovali pri 
Zavodu za turizem Kranj, 
je bila že minuli četrtek, ko 
so si obiskovalci lahko ogle-
dali film Moje borovniče-
ve noči, ta četrtek z zače-
tkom ob 21. uri pa se obe-
ta še en zanimiv film reži-
serja Mika Millsa z naslo-
vom Začetniki. Film govo-
ri o 38-letnem grafičnem 
oblikovalcu Oliverju, ki po 
očetovi smrti ostane sam 

s terierjem Arthurjem in s 
svojim projektom Zgodovi-
na žalosti. Prizadeva se lju-
biti z Anno. Film je duhovi-
ta in komična drama o lju-
bezni in izgubi.

Tudi prihodnji četrtek, 
ko bo ob 21. uri na sporedu 
film Rimu z ljubeznijo, ki je 
poklon starim italijanskim 

filmom, njegov režiser pa je 
Woody Allen, se obeta prije-
tno doživetje pod zvezdami. 

Take četrtkove noči ozi-
roma večeri bodo nato še v 
avgustu, udeležite pa se jih 
lahko prav vsi ljubitelji kino 
predstav na prostem.

»Gre za kino, ki je 
dejansko pod zvezdami v 

čudovitem ambientu nove-
ga dela parka. Projekt je bil 
že lani toplo sprejet. Vstop-
nine za ogled filmov ni, gre 
pa za prijetno poletno doži-
vetje. Upam, da nas bo spre-
mljalo tudi lepo vreme in 
ne bo več tako muhasto kot 
do sedaj. Kino pod zvezda-
mi bo tudi prijeten uvod v 
filmsko dogajanje, ki ga bo 
nadaljeval festival Carnio-
la,« pravi direktorica Zavo-
da za turizem Kranj Natali-
ja Polenec in vabi na prijet-
no filmsko druženje v sta-
rem delu Kranja.

Začel se je kino pod zvezdami
Minuli četrtek se je v Volkovem vrtu v Kranju začela druga sezona kina pod zvezdami, ogled projekcij 
pa se bo nadaljeval še dva četrtka v juliju in tri v avgustu. 

Če bo vreme lepo, organizatorji na Kranfestu in 
Kranjski noči v petek in soboto skupaj pričakujejo 
med štirideset in petdeset tisoč obiskovalcev.

Če bo sreča z vremenom, bodo na Vovkovem vrtu pri 
Khislsteinu v Kranju ta in prihodnji mesec pripravili 
šest projekcij filmov, ogledi pa so za obiskovalce 
brezplačni.

Nastja Bojić

Podljubelj – Predstavitev 
knjige, ki je nastala v sode-
lovanju z Univerzitetnim 
rehabilitacijskim inštitu-
tom – Soča (URI Soča) in ki 
s svojo zgodbo skuša ozaveš-
čati o drugačnosti, je poteka-
la v petek v Deželi vilinskega 
ključa v Podljubelju. Zbra-
ne so s potekom nastajan-
ja književnega dela, njegovo 
vsebino in namenom sezna-
nili koordinator prireditve 
Jernej Jeglič, avtorica Alen-
ka Kos in plavalec Darko 
Đurić, za glasbene premore 
pa sta poskrbela član Sloven-
skega okteta Janez Triler in 
njegova hči Maja Triler.

Knjiga Drugačnost je izšla 
7. julija letos, avtorica pa se 
je odločila, da 65 odstotkov 
izkupička od v prednaro-
čilu prodanih knjig, ki tra-
ja do konca avgusta, name-

ni Darku za nakup kvalite-
tnejših in izboljšanih nož-
nih protez, za katere je treba 
zbrati 79.456 evrov. Zgodba 
temelji na resničnih dogod-
kih šestih drugačnih otrok 
– Anje, Jaka, Tamare, Nej-
ca, Vesne in Darka, pripo-
veduje pa o glavni junakinji 

Jerneji, ki se po avtomobil-
ski nesreči, v kateri izgu-
bi del noge, sooča s spreje-
manjem svoje nove telesne 
podobe. Po besedah Alenke 
Kos je knjiga, v kateri se pra-
vljični svet prepleta z real-
nim, namenjena odraslim, 
saj je prvo književno delo, ki 
zelo nazorno razdela pomen 
sočutja. »Sočutje pome-
ni sočutiti z drugim. Izjava 
dalajlame, da sta sočutje in 
ljubezen nujnost, ne razko-
šje, saj brez njiju človeštvo 
ne more preživeti, ni nesmi-
selna. Ko bo direktor soču-
til s svojimi delavci, jih ne 
bo ogoljufal, in ko bo politik 
sočutil s svojim ljudstvom, 
ga ne bo prevaral.«

In kaj o Drugačnosti meni 
Darko, ki je tudi sam eden 
izmed likov v zgodbi? »Pri 
nas je ozaveščanja o druga-
čnosti premalo, zato sem 
takoj pristal na upodobitev 

književnega lika. Kdor bo 
prebral knjigo, bo spreme-
nil svoj pogled na drugač-
nost, upam pa, da jo bo tudi 
sprejel. Nočemo pomilova-
nja, želimo biti sprejeti kot 
vsi drugi, to pa je tudi glav-
no sporočilo zgodbe, ki širi 
obzorja.«

Del izkupička za 
Darkove nove noge
»Jerneja, nikoli ne sodi drugih ljudi!« je zapisano 
v knjigi Drugačnost avtorice Alenke Kos. Knjiga 
je del dobrodelne akcije zbiranja denarja za nožni 
protezi paraolimpijskega plavalca Darka Đurića.

Jernej Jeglič, Darko Đurić, Alenka Kos in vilinke 
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Darku, ki je zbral že več kot polovico potrebnih 
sredstev, lahko pomagate tudi s poslanim 
SMS-sporočilom © Darko©  na 1919.

Kranj – Simbioza je prejšnja leta povezala mlade in starej-
še pri računalniškem opismenjevanju, letos pa bo starejšim 
ponudila možnost, da se v tednu od 13. do 19. oktobra pri-
družijo akciji Simbioza giba in se udeležijo fizične rekreaci-
je. S tem namenom že zbira prijave ponudnikov športnih 
programov, ki so pripravljeni odpreti vrata svojih športnih 
objektov; k sodelovanju pa vabi tudi lokalne in regionalne 
koordinatorje ter prostovoljce. Glavni cilj akcije je omogočiti 
starejšim pozitivno izkušnjo gibanja in spoznavanje novih 
športov, krepiti sodelovanje med različnimi generacijami in 
zavedanje o zdravem načinu življenja ter spodbuditi starejše 
k nadaljnjemu gibanju.

Simbioza tokrat združuje z gibanjem
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V prvem polletju so na 
področju športnega pro-
grama naredili za 55 odsto-
tkov več kot v enakem obdo-
bju lani, na področju mod-
ne obutve pa je bilo poveča-
nje 13-odstotno. Zato verja-
me, da so napovedi iz pos-
lovnega načrta, ki predvide-
vajo dve- do petodstotno let-
no rast, uresničljive. Velike 
ambicije, poudarja Delopst, 
imajo zlasti na področju 
pohodne obutve, s katero 
želijo prodreti tudi v Evropo. 
»Tu namreč ni toliko proiz-
vajalcev te obutve, da se za 
nas ne bi našel trg.« Še ved-
no ostajajo eden vodilnih 
proizvajalcev čevljev za tek 
na smučeh, s katerim v sve-
tu dosegajo tridesetodstotni 
tržni delež. Že jeseni naj bi 
predstavili nov čevelj za tek 
na smučeh, ki bo po Delop-
stovih besedah predstavljal 
velik tehnološki in razvojni 
korak naprej. Tudi na podro-
čju alpskega smučanja raz-
vijajo inovativen smučarski 
čevelj za odrasle. 

V Alpini v Žireh je ta čas 
zaposlenih 357 ljudi, še 142 
pa jih zaposlujejo v njihovih 
prodajalnah. Delavci preje-
majo redne plače, podjetje 
pa 60 zaposlenim v Alpini 
doplačuje razliko do mini-
malne plače, v prodajal-
nah pa 35. Trudijo se, pra-
vi Delopst, da bi bile plače v 

prihodnje boljše. »Izdelava 
športnih artiklov in modne 
obutve je namreč stvar emo-
cij, zato morajo biti delav-
ci visoko motivirani.« Vese-
li ga tudi, da so število zapo-
slenih v zadnje pol leta celo 
povečali za osem ljudi, ker 
jim je uspelo pridobiti toliko 
novih poslov.

Alpina v postopku prisilne 
poravnave
31. stran

Direktor Matjaž Delopst

Nastja Bojić

Železniki – Začelo se je s 
petkovim slovesnim odpr-
tjem Čipkarskih dni v kul-
turnem domu, nadaljeva-
lo z lovskim večerom, otro-
škim živžavom, nogomet-
no tekmo, predstavitvijo sta-
rega običaja pobiranje kran-
celjnov, prikazom kovanja 
žebljev, pohodom po poteh 
rapalske meje, mašo za kle-
kljarice in turistične delavce, 

predstavitvijo domačih obr-
ti in tržnico ter tradicional-
nim klekljarskim sprevo-
dom, zaključilo pa s tekmo-
vanjem otrok in odraslih v 
klekljanju ter podelitvijo pri-
znanj in nagrad za klekljar-
ska in športna tekmovanja. 
Tridnevni kulturni program 
so popestrili Trio Kranjc, 
pihalni orkester Alples Žele-
zniki, hrvaški pihalni orkes-
ter Limena glazba iz Lipo-
glava, Mažoretno društvo 

Železniki, skupina Gadi in 
Ansambel Saša Avsenika.

Poleg razstav klekljaric, 
vezilj in društva taborni-
kov Rod zelene sreče je naj-
več ljudi privabilo nedelj-
sko, osrednje dogajanje Čip-
karskih dni, in sicer tradi-
cionalni klekljarski spre-
vod od Mercatorja do plavža 
ter 30-minutno tekmovanje 
otrok in odraslih v klekljanju, 
ki je potekalo pred plavžem. 
V treh različnih kategorijah 

je tekmovalo sedemindvaj-
set otrok iz idrijske, žirovske 
in železnikarske čipkarske 
šole ter devetnajst klekljaric. 
Komisija, ki so jo sestavlja-
le mojstrice klekljanja Mari-
ca Albreht, Marjana Terpin 
in Marija Koblar, je ocenje-
vala tako pravilnost in natan-
čnost kot tudi količino klek-
ljane čipke. Na podlagi teh 
kriterijev je v kategoriji otrok 
od 1. do 5. razreda prvo mes-
to zasedel Benjamin Jamšek 

iz Čipkarske šole Idrija, med 
6. in 9. razredi je zmagala 
Mateja Čuk iz idrijske čip-
karske šole, v skupini odras-
lih pa je bila najboljša Logat-
čanka Marjeta Adam. Pove-
zovalec programa Rok Pin-
tar je zbrane seznanil tudi z 
uspehom učenk Čipkarske 
šole Žiri Hane Vrhovnik in 
Klare Lakner, ki sta na avs-
tralskem natečaju svetov-
ne klekljarske zveze osvoji-
li prvo mesto. 

Čipkarske dneve je obiska-
lo okoli 1500 ljudi, in čeprav 
so bili organizatorji in doma-
či obrtniki, ki so svoje izdel-
ke predstavljali v starem delu 
Železnikov, nad upadom šte-
vila obiskovalcev malce razo-
čarani, so bili razstavljavci 
z obiskom zelo zadovoljni. 
Obiskali so jih namreč tako 
ljudje iz vse Slovenije kot tudi 
tujci, največ obiskovalcev pa 
je prišlo iz krajev, kjer je kle-
kljanje del tradicije. 

Dvainpetdeseti Čipkarski dnevi v Železnikih
Tradicionalna in že več kot pol stoletja stara čipkarska prireditev je letos trajala od petka, 18., do nedelje, 20. julija, s pomočjo podpornikov pa sta jo 
organizirali železnikarska občina in turistično društvo.

Tekmovalci so klekljarski vzorec dobili uro pred začetkom tekmovanja. / Foto: Andrej Tarfila Klara Lakner in Hana Vrhovnik (v sredini), zmagovalki natečaja na temo Etiketa za vino 
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Jure Ferlan

Čabrače – V vasi Čabrače na 
južnem pobočju Blegoša ob 
cesti k domačiji Izgorc sto-
ji cerkev svete Jedrti. V zad-
njih letih so se začele širi-
ti razpoke po celotni dolži-
ni stavbe. Posebej nevaren 
je razpokan obok, ki bi se 
ob širitvi razpok lahko zru-
šil. Vzrok za to je posedanje 
vlažnega terena, kar je statič-
no močno oslabilo cerkev, ki 
je zaradi tega trenutno naj-
bolj ogrožen sakralni objekt 

v občini. Vaščani so skupaj 
z župnijo pristopili k sanaci-
ji. Strokovnjaki so pregleda-
li objekt in naredili oceno, na 
podlagi katere se je naredil 
projekt obnove. Pred časom 
so že vstavili jeklene vezi 
pod obok, kar je bilo nujno, 
saj so s tem ustavili širjenje 
razpok. Sedaj poteka utrdi-
tev temeljev z železobeton-
skim obročem zunaj in zno-
traj stavbe. Potrebno bo še 
injektiranje razpok, obnova 
ometov in opreme v notranj-
ščini ter ureditev boljšega 

odvodnjavanja. Pri obnovah 
že več kot 25 let sodeluje tre-
nutno edini cerkveni klju-
čar Janez Likar, ki ob podpo-
ri žene Danice spodbuja še 
druge sovaščane, da ohra-
njajo to, kar so jim zapus-
tili predniki. Za zahtevnej-
ša gradbena dela so naje-
li izvajalca, domačini pa so 
zraven opravili že veliko šte-
vilo ur prostovoljnega dela. 
Pomagajo tudi gospodinje, 
ki kuhajo hrano za delavce. 
Kot povesta Likarjeva, so se 
dela zaradi težav z izvajal-
cem zavlekla, sicer bi bila v 
začetku poletja že končana. 

Cerkev je velika, saj je 
nekoč daleč naokoli slovela 
kot kmečka božja pot. Sve-
ta Jedrt velja za zavetnico 
kmetov, posebej kot pripro-
šnjica pred škodljivci, ki uni-
čujejo pridelek. Cerkev je v 
začetku 18. stoletja predela-
na starejša stavba. Ima raz-
gibano obliko z grbasto stre-
ho in členjeno vhodno fasa-
do. Med najstarejše z letnico 
ugotovljive izdelke iz hota-
veljskega kamna spadajo 
bifore (dvojne line) na zvo-
niku – na enega izmed ste-
bričev je vklesano leto 1723.

Župnik Gregor Luštrek je 
povedal, da bo nujna obnova 
stala več kot 100.000 evrov. 
Soseska obsega le male vasi 

Čabrače, Jelovico, Sušo in 
del Volake, zato je obnova 
za tako majhno število ljudi 
velik zalogaj. Lepo vabijo vse, 
ki jim ni vseeno za našo kul-
turno dediščino, da poma-
gajo pri obnovi. Lahko poro-
majo v Čabrače in pri »ofru« 
oddajo svoj dar, če ne more-
jo priti tja, se lahko oglasi-
jo v gorenjevaškem župniš-
ču ali pa nakažejo na račun 
župnije Trata (TRR 19190-
500 810 7293), informacije: 
župnijski urad Trata, Trata 
8, 4224 Gorenja vas, tel. 04 
518 17 00, e-pošta: zupnija.
gorenja.vas@siol.net. Pose-
bej vabijo kmete, da obudijo 
tradicijo romanja svojih pre-
dnikov, in vse, ki so kakor-
koli povezani s kraji v soses-
ki sv. Jedrti.

Maše so v nedeljo trikrat 
letno: na nedeljo po sv. Jedr-
ti (17. 3.), na Marjetino nede-
ljo (letos 20. 7.) in na »sejm« 
na zadnjo nedeljo v septem-
bru (letos 28. 9. ob 10. uri). 
Običajno je maša ob 10. uri. 
Maše so vedno ob godu sv. 
Jedrti (17. 3) in sv. Lucije (13. 
12.), na velikonočno sobo-
to imajo blagoslov jedil. Od 
cerkve se odpira čudovit raz-
gled na del Škofjeloškega, 
Cerkljanskega in Polhograj-
skega hribovja ter na Žirov-
ski vrh.

V Čabračah obnavljajo cerkev
Cerkev je zaradi razpok najbolj ogrožen sakralni objekt v občini. Obnova bo stala več kot sto tisoč evrov.

Obnova cerkve v Čabračah – dela v notranjosti

Mateja Rant

Žiri – Osnovno zdravstvo 
Gorenjske (OZG) in vodstvo 
Zdravstvenega doma Škof-
ja Loka so pred časom župa-
ne občin Gorenja vas - Polja-
ne, Železniki in Žiri obvesti-
li, da bodo z novim šolskim 
letom prenehali opravljati 
pediatrične preglede, ceplje-
nja in druge pediatrične sto-
ritve v lokalnih zdravstvenih 
domovih. Razlog za ukini-
tev, so po sestanku sporočili 
župani Milan Čadež, Anton 
Luznar in Janez Žakelj, naj 
bi bile organizacijske in kad-
rovske težave OZG, neustre-
znost ambulantnih prosto-
rov ter finančne težave pri 
nabavi potrebne opreme. A 
v omenjenih občinah meni-
jo, da je to popolnoma nes-
prejemljivo.

»Ta racionalizacija se uva-
ja v obeh dolinah, kjer natali-
teta ne pada, kvečjemu nara-
šča. Torej odtujujemo stori-
tve, ki so nujno potrebne,« 
je ogorčen žirovski župan 
Janez Žakelj. Prav žirovski 
starši, pravi Žakelj, bi bili 

najbolj prizadeti, saj so naj-
bolj oddaljeni od Zdravs-
tvenega doma v Škofji Loki, 
kamor bi v primeru ukinitve 
lokalnih pediatričnih ambu-
lant morali potem voziti 
otroke. »Če bi dejansko pri-
šlo do ukinitve oddelkov na 
lokalni ravni, bi morali let-
no prepeljati v Škofjo Loko 
okrog tisoč osnovnošolskih 
otrok, ki bi jih morali spre-
mljati učitelji, in prav toli-
ko predšolskih otrok. Poleg 
stroškov transporta bi nas-
tale tudi težave z organiza-
cijo pouka ter nadomešča-
njem zamujenega pouka.« 
Za starše predšolskih otrok 
pa bi to poleg odsotnosti z 
dela pomenilo dodatne stro-
ške. Zato od vodstva OZG in 
Zdravstvenega doma Škofja 
Loka pričakujejo, da nemu-
doma začnejo iskati rešitev 
in za njihove občane zago-
tovijo storitve, za katere pla-
čujejo tudi oni. »Kadrovske 
težave OZG in strokovno 
opravljanje storitev pa je dol-
žno reševati vodstvo OZG, 
vendar ne na škodo obča-
nov,« so še poudarili župani.

Proti ukinitvi 
oddelka pediatrije
Župani občin Gorenja vas - Poljane, Železniki 
in Žiri so se na sestanku v Žireh strinjali, da 
je ukinitev pediatrične ambulante v vseh treh 
občinah nesprejemljiva.

Andraž Sodja

Kranj – »Telefon nam zazvo-
ni tudi po tristokrat na leto, 
najpogosteje seveda v času, 
ko so kače najbolj aktivne, 
torej od aprila do oktobra,« 
je povedal Griša Planinc s 
Kačofona. 

Kačofon je projekt druš-
tva za proučevanje dvoživk 
in plazilcev, ki se je pričel 
leta 2007 in je namenjen 
pomoči ljudem, ki se v svo-
jem okolju srečajo s kača-
mi. Kot pojasnjuje Planinc, 
je srečanj s kačami največ 
na območjih z najgostej-
šo poselitvijo, torej v osre-
dnji Sloveniji, večinoma pa 
gre za srečanja z nestrupe-
nimi kačami, saj v Sloveni-
ji prevladujejo nestrupene 
vrste: »Kličejo bolj ob sre-
čanju s kačami v domačem 
okolju, redkeje kdo pokliče 
in se o čem pozanima. Pri 
nas so zgolj tri strupene vrs-
te kač: navadni gad, laški gad 
in modras, pri čemer je ena 
razmeroma redka. Navadni 
gad je omejen na visokogor-
je, tako da če že kličejo zaradi 

strupene kače, gre običajno 
za modrasa.«

Po informacijah Griše Pla-
ninca je odnos do kač v Slove-
niji še vedno precej negativen, 
prisotna je tudi fobija, zato 
klicatelji pogosto zaprosijo za 
odstranitev oziroma preme-
stitev kače, kar je lahko zelo 
težko: »Tudi če je kača nene-
varna, želijo, da se odstrani. 

Če se ne ve, kje je kača, je to 
zelo težko; če se ne ve, kje je 
kača, jo je skoraj nemogoče 
ujeti, saj so mojstrice skriva-
nja. Tudi če veš, kje je skriva-
lišče in ga ne moreš razdreti, 
jo lahko samo gledaš.«

Ob vodah so skoncentri-
rane belouške in kobran-
ke, na gozdnih robovih pa 
smokulja in navadni gož, 

pojasnjujejo na kačofonu. 
Glede strahu pred kača-
mi Planinc pravi, da bi bil 
za spremembo mišljen-
ja o kačah potreben sistem-
ski pristop, vse od osnovnih 
šol dalje: »Predvsem starej-
še, pa tudi nekatere mlajše je 
zelo težko spreobrniti. S sis-
temskim pristopom bi bilo 
to mogoče. Spremembe pa 

opažamo tudi pri tistih posa-
meznikih, s katerimi govori-
mo, še posebej pri tistih, ki 
kažejo vsaj nekaj interesa.«

Strah pred kačami je 
po ocenah strokovnjakov 
popolnoma neutemeljen, 
saj na leto v Sloveniji beleži-
mo okoli deset ugrizov kač, 
kamor so všteti tako ugrizi 
strupenih kot nestrupenih 
kač, smrtnega primera zara-
di ugriza strupenjače pa ne 
beležijo že dlje časa.

Na kačofonu svetujejo, da 
kačo, če jo srečate v naravi, 
pustite pri miru, saj se bo 
umaknila. Če pa se s kačo sre-
čate v domačem okolju, na 
dvorišču ali v hiši, jo je naj-
pomembneje identificira-
ti, zato kačo fotografirajte in 
pošljite fotografijo na kačofo-
novo elektronsko pošto. Nato 
ji omejite prehod, če je to 
mogoče, lahko pa jo tudi uja-
mete. Če je na ravni podlagi, 
jo pokrijete s škatlo in obte-
žite ter pokličete kačofon na 
040/322 449. Če je ne more-
te ujeti, spremljajte njeno 
gibanje do prihoda prosto-
voljcev, saj so, kot poudarjajo 

na kačofonu, mojstrice skri-
vanja in se skrijejo tudi v reže 
radiatorjev in podobno.

V minulih letih od začetka 
dela so po besedah Planin-
ca zabeležili tudi kar nekaj 
zabavnih primerov. Tako jih 
je klicala starejša ženska, ki 
je na podstrešju videla zvite 
barvne vrvi, dobili pa so tudi 
že fotografijo otroške igrače v 
toku. Nekaj primerov je bilo 
tudi tujerodnih kač – pobe-
glih domačih ljubljenčkov. 
Zabeležili pa so tudi že nekaj 
primerov kač, ki so se skrile 
ali odšle gret pod pokrov avto-
mobilskega motorja. 

Ob tem je vredno dodati, 
da je malo znano dejstvo, da 
so vse domorodne vrste kač 
v Sloveniji zavarovane in jih 
je zato prepovedano ubija-
ti, loviti, zadrževati v ujetniš-
tvu, jih prodajati ali uničevati 
njihove življenjske prostore.

Kačofon zazvoni tudi po tristokrat
Skupina prostovoljcev iz Društva za proučevanje dvoživk in plazilcev že od leta 2007 pomaga Slovencem, ki se v domačem okolju srečajo s kačami.

Običajno se na vrtovih ali v hišah znajdejo nestrupene vrste kač, kot na primer belouška. Kačofon  
040/322-449 
kaca.telefon@gmail.com



Rio 2014
Rekorder v nizki porabi goriva – zgolj 3,2l na 100km, 
z nizkimi stroški vzdrževanja in popolno varnostno 
ter bogato serijsko opremo. Številka 3 med manjšimi 
vozili po študiji J.D. Power o zadovoljstvu strank 
v letu 2014 v Nemčiji.

Novi Carens 2014
Izjemno funkcionalen družinski enoprostorec 
s 5 ali 7 sedeži in edinstvenimi prilagodljivimi 
prostorskimi rešitvami. Z izjemno varnostno 
zasnovo in neprekosljivo varčnimi motorji.

Novi cee'd Sportswagon 2014
Prilagodljiv družinski ali poslovni karavan ponuja 
prostorske presežke za vse potnike. Popolnoma 
varen in izjemno varčen. Član družine cee'd, ki je 
številka 2 med kompaktnimi vozili po študiji J.D. Power 
o zadovoljstvu strank v letu 2014 v Nemčiji.

www.kia.si

Novi Carens 2014 Novi cee'd Sportswagon 2014

ZMAGOVALCI 
V SVOJEM RAZREDU!
Popolna kombinacija kakovosti, dizajna in visoke tehnologije.

Popolnoma novi pro_cee'd 2014
Član družine cee'd, ki je številka 2 med kompaktnimi vozili po 
študiji J.D. Power o zadovoljstvu strank v letu 2014 v Nemčiji.

Izboljšani Sportage 2014
Številka 1 med športnimi terenci po študiji J.D. Power 
o zadovoljstvu strank v letu 2014 v Nemčiji.

J. D. Power je vplivna svetovalna organizacija, 
ki že vse od leta 1986 s pomočjo raziskav predstavlja 
mnenja potrošnikov in meri zadovoljstvo strank.

5,3 l/100 km

3,7 l/100 km

4,2 l/100 km
3,2 l/100 km

4,7 l/100 km

www.facebook.com/KIASlovenija

KIA - NAJVEČ AVTA ZA VAŠ DENAR!

Kombinirane porabe goriva: 3,2 – 8,5 l/100km, emisije CO2: 85 – 197 g/km CO2.
Emisijska stopnja: EURO 5. Emisije NOx: 0,01 - 0,16 g/km.
Popust do 3.700 EUR velja za vozilo Carens in velja ob vnovčenju Joker popustov Joker 'Gotovina' 2.700 EUR + Joker 'Staro za novo' 500 EUR + Joker 'Flotna prodaja' 500 EUR. Pogoji garanc. so na voljo v garanc. knjižici vozila, oz. pri poobl. 
zastopniku vozil Kia. Ogljikov dioksid (CO2) je najpomembnejši toplogredni plin, ki povzroča globalno segrevanje. Emisije onesnaževal zunanjega zraka iz prometa pomembno prispevajo k poslabšanju kakovosti zunanjega zraka. Prispevajo 
zlasti k čezmerno povišanim koncentracijam prizemnega ozona, delcev PM10 in PM2,5 ter dušikovih oksidov. Vse ostale info. o porabi goriva in emisijah CO2 so na voljo v priročniku o varčni porabi goriva, emisijah CO2 in emisijah onesnaževal 
zunanjega zraka, na prod. mestu in na www.kia.si/emission. Slike so simbolične. KMAG d.d., Leskoškova 2, Ljubljana.

KMAG d.d., Leskoškova 2, Ljubljana, 01/58-43-425 
MEDVODE: ČREŠNIK 01/361-22-50; KRANJ: NASMEH 04/235-17-77; 
BLED: AMBROŽIČ 04/574-17-84
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Jože Marinček

Kranj – Še dva meseca je do 
začetka nove hokejske sezone 
oziroma prvih tekem v Inter-
nacionalni hokejski ligi INL. 
V pretekli sezoni je v njej nas-
topalo šest moštev iz Sloveni-
je, pet iz Italije in štiri iz Avs-
trije. V prihajajoči sezoni v 
ligi INL ne bo klubov iz Italije 
in bodo ligo sestavljali le klu-
bu iz Slovenije in Avstrije. 

Iz Slovenije bodo v ligi 
nastopali hokejisti Slavi-
je, Teama Jesenic, Triglava, 
Maribora, Celja in MK Bled, 
iz Avstrije pa bodo sodelova-
li Bregenzewld, Lustenau, 
Feldkirch, Zell am See, Kit-
zbuhel in Kopenberg.

Sicer pa je za kranjski-
mi hokejisti že prvi dvome-
sečni del pripravljalnega 

obdobja na novo sezono. 
Igralci in igralke so opravi-
li suhe treninge, na katerih 
so z raznolikimi vajami raz-
vijali moč, eksplozivnost in 
spretnost, za dobro sodelo-
vanje pri izvajanju vaj oziro-
ma sprostitev po njih pa so 
se med seboj večkrat pome-
rili tudi v igrah z žogo. Nas-
lednje dni bodo sicer izkori-
stili za zaslužen počitek, za 
vzdrževanje ustrezne ravni 
kondicije pa bo moral pos-
krbeti vsak sam. V ponedel-
jek, 4. avgusta, se bodo zno-
va dobili na skupnih trenin-
gih, ki se bodo v avgustu 
nadaljevali do začetka pri-
prav na ledu. Ti so predvi-
deni za 12. avgust, ko naj bi 
bila pripravljena ledena plo-
skev v dvorani Zlato polje. 
So pa pri Triglavu že znani 

trenerji po selekcijah. Hokej-
sko šolo bodo vodili Jure Koz-
jek, Domen Jemec, Anže 
Pintar in Edo Hafner, trener 
malčkov U10 je Anže Pintar, 
mlajše delčke U 12 bo vodil 

Domen Jemec, dečke U14 
bo imel Jure Kozjek, kadete 
U16 Edo Hafner, mladince 
U18 Mitja Kern, članice Flor-
jan Hafner, člane pa Gorazd 
Drinovec in Gregor Kranjc.

Nova sezona lige INL brez Italijanov

Gorazd Drinovec in Gregor Kranjc bosta tudi v novi  
sezoni skrbela za člansko moštvo hokejistov kranjskega 
Triglava. / Foto: Gorazd Kavčič

Jože Marinček

Domžale – S tekmo med Cel-
jem in Zavrčom, ki so jo z 0 
: 1 dobili nogometaši Zavrča, 
se je v petek začelo tekmovan-
je v prvi slovenski nogometni 
ligi Telekom. V soboto sta bili 
nato odigrani še dve tekmi. 
Na obeh sta zmagali domači 
moštvi, saj je branilec naslova 
Maribor v Ljudskem vrtu z 1 : 
0 premagal Rudarja iz Velen-
ja, Olimpija pa se je dodobra 
oddolžila Krki za poraz v pre-
tekli sezoni in jih premagala 
s 3 : 1. 

V nedeljo sta se odigrali še 
dve tekmi. V Domžalah je 
Kalcer Radomlje gostil Luko 

Koper in moral priznati pre-
moč nogometašev, ki nasto-
pajo tudi v evropskem tekmo-
vanju. Srečanje se je konča-
lo z zmago Luke Koper, ki je 
slavila z 2 : 1, vse tri zadetke 
pa so dosegli kar nogometaši 
z obale. Domžale so gostova-
le v Novi Gorici in osvojile vse 
tri točke, saj so zmagale z 1 : 0. 
Edini zadetek na tekmi je bil 
dosežen v 10. minuti srečan-
ja, ko je Alen Ožbolt izkoristil 
asistenco Zenija Husmanija.  
V 2. krogu, ki se bodo pome-
rili: Luka Koper – Olimpija, 
Maribor – Kalcer Radomlje, 
Rudar – Zavrč (sobota), Dom-
žale – Celje in Krka – Gorica 
(nedelja).

Zmaga tudi za domžalske nogometaše

V Domžalah so se kot prvoligaši predstavili nogometaši 
Kalcerja Radomelj in izgubili proti Luki Kopru. / Foto: Gorazd Kavčič

Matjaž Klemenc

Radovljica – Tradicionalni 
radovljiški miting je bil minu-
li konec tedna ena izmed 
preizkušenj reprezentan-
tov pred evropskim prven-
stvom v Berlinu. Prvenstvo 
v Nemčiji bo sredi avgusta, 
tako da imajo plavalci in pla-
valke še nekaj časa, da dvig-
nejo formo.

Sicer pa sta dva sončna 
dneva v Radovljici ponudi-
la zanimive dvoboje, a brez 
vrhunskih rezultatov, kar je 
povsem razumljivo. Oči lju-
biteljev plavanja so bile upr-
te v našo najboljšo plaval-
ko Anjo Klinar. Jeseničan-
ka, ki že vrsto let nastopa za 
Plavalni klub iz Radovljice, 

je odlično nastopila na lan-
skih sredozemskih igrah v 
Mersinu. Žal jo je ustavila 
poškodba rame. Po celjen-
ju poškodbe in rehabilitaci-
ji je bilo veliko ugibanj, kak-
šna bo njena vrnitev. Rado-
vljiški miting je nakazal, da 
uspešna. V domačem baze-
nu je nastopila v štirih disci-
plinah: 400 m mešano, 200 
m mešano, 200 m delfin in 
400 m prosto ter v vseh štirih 
dosegla najboljši čas. »Prvič 
po sredozemskih igrah sem 
nastopila v disciplini 400 
m mešano. Bilo je kar nekaj 
negotovosti, ali naj se lotim 
te zahtevne preizkušnje, saj 
nisem vedela, ali bom lah-
ko zdržala. Vesela sem, da 
sem se pravilno odločila in 

dobro odplavala,« je bila več 
kot zadovoljna Anja Klinar, 
ki je bila v seštevku točk naj-
uspešnejša plavalka radov-
ljiškega mitinga. V moški 

konkurenci je bil v seštevku 
točk od gorenjskih predstav-
nikov najuspešnejši domači 
plavalec Robert Žbogar, ki je 
osvojil peto mesto.

Uspešna vrnitev Anje Klinar
Po poškodbi ramena se je Anja Klinar uspešno vrnila v bazen, zgovoren dokaz za to pa so kar štiri 
zmage na radovljiškem mitingu.

Anja Klinar je bila na domačem mitingu v Radovljici 
upravičeno nasmejana. / Foto: Gorazd Kavčič

Vilma Stanovnik

Kamnik, Kranj – V sobo-
to in nedeljo je na igriščih 
za odbojko na mivki Pod 
Skalco v Kamniku poteka-
lo državno prvenstvo do 15 
let. Blesteli sta domačinki 
Eva Pogačar in Neža Ladink, 
ki sta ob zmagi na turnirju 
osvojili tudi naslov državnih 
prvakinj v tej kategoriji. Pri 
fantih sta bila najboljša Jaka 
Udrih in Rok Možič, ki sta 
bila najboljša že na prvem 
turnirju v Ribnici na Pohor-
ju.

Ta konec tedna pa bo ob 
Kranfestu po tradiciji pote-
kalo tudi vsakoletno zani-
mivo državno prvenstvo v 
odbojki na mivki za naslo-
va državnih prvakov v član-
skih kategorijah. Pomeri-
la se bodo tako dekleta kot 
fantje, turnir pa bo od četr-
tka naprej potekal v Predd-
voru (RC Fitko) in v Kranju 

na ploščadi pred občinsko 
stavb. V Preddvoru bodo 
prvi kvalifikacijski dvobo-
ji že v četrtek od 9. ure nap-
rej. V petek bodo od dopol-
dneva na sporedu tekme v 
skupinah, ki bodo potekale 
na centralnem igrišču pred 
kranjsko občino in v Predd-
voru. Večer bo postregel še s 
četrtfinali, ki jih bo v Kran-
ju moč spremljati vse do 23. 
ure.

V soboto bo napetost še 
narasla, saj bomo po polfi-
nalih in finalu dobili držav-
na prvaka in državni prvaki-
nji za letošnje leto. Sobotni 
večer bo dodatno popestrila 
zdaj že tradicionalna huma-
nitarna tekma zvezd, seveda 
pa bo za spremljevalni pro-
gram poskrbljeno med celo-
tnim turnirjem. 

Tako v Preddvoru kot v 
Kranju bo v četrtek od 15. ure 
naprej potekal tudi rekreati-
vni turnir mešanih trojk.

Atraktivni 
obračuni na mivki
Minuli konec tedna je v Kamniku potekalo 
državno prvenstvo v odbojki na mivki v kategoriji 
do 15 let, konec tega tedna pa bo v Kranju in 
Preddvoru državno prvenstvo za člane in članice.

Eva in Nina sta bili najboljši v Kamniku.

Budimpešta – Glavno mesto Madžarske Budimpešta je gosti-
telj evropskega prvenstva v vaterpolu, na katerem nastopa 
dvanajst reprezentanc. Med njimi so seveda tudi reprezentan-
ce, ki že dolga leta krojijo tako evropski kot tudi svetovni vrh. 
Prisotna je tudi Slovenija, saj je tam naš mednarodni sodnik, 
Kranjčan Boris Margeta, ki je med najboljšimi sodniki sveta. 
Redno namreč sodi tako na olimpijskih igrah, svetovnih in 
evropskih prvenstvih kakor tudi na finalih lige prvakov. Naše 
reprezentance tam ni, saj se lani ni udeležila zaključnih bojev 
v kvalifikacijah in je po dveh krogih izstopila iz tekmovanja, za 
kar je bila tudi kaznovana. Na dosedanjih tekmah so največ 
pokazale reprezentance, ki krojijo vrh evropskega tekmovanja. 
Tako bodo v borbah za uvrstitev od prvega do osmega mesta 
igrale reprezentance Črne gore, Italije, Grčije in Romunije iz 
skupine A, iz skupine B pa Madžarske, Srbije, Hrvaške in Špa-
nije. Prvenstvo se je začelo 14. julija. 

Slovenski vaterpolo zastopa le Margeta
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Marjan Bajt

Kranj – Takrat je država s 
pomočjo evropskega denarja 
zgradila daljinsko kolesarsko 
povezavo med Mojstrano in 
Ratečami, ki je hitro postala 
zelo priljubljena. Pot poteka 
po opuščeni železnici po lepi 
in neokrnjeni naravi, ločena 
od drugih prometnic.

Kolesarska pot, steza, pas

Za začetek se mi zdi potre-
bno obrazložiti pojme, ki se 
nanašajo na prometne povr-
šine, ki jih uporabljamo kole-
sarji in jih navadni smrtniki 
ne ločijo med seboj. Zgoraj 
je bila že omenjena kolesar-
ska pot. To je prometna povr-
šina, namenjena kolesarjem, 
ki poteka ločeno do od pro-
meta motornih vozil oziro-
ma je od njega oddaljena naj-
manj 1,50 m. Kolesarska steza 
je optimalna ureditev kolesar-
ske povezave v naseljih. Pote-
ka ob vozišču, vendar je od 
njega nivojsko ločena. Kole-
sarski pas je prometni pas, ki 
je prav tako primeren za nase-
lja. Je del vozišča, ki je namen-
jen vožnji kolesarjev na manj 
prometni cesti, na kateri je 
maksimalna hitrost 50 km/h.

Stanje v Kranju

V kranjski občini in nje-
ni okolici smo v zadnjih letih 
pridobili nekaj prometnih 

povezav, ki smo se jih kole-
sarji zelo razveselili. Popu-
larna je postala kolesarska 
pot med Orehkom in Škofjo 
Loko, asfaltirana je bila pove-
zava med vzhodno obvozni-
co pri blagovnici Tuš in Hras-
tjem, pred nekaj leti tudi vzpo-
redna pot ob regionalni cesti 
Kranj–Polica in Polica–Mla-
ka pod avtocesto. Ob vzhodni 
obvoznici smo pridobili kole-
sarsko pot od Qulandije do 
rondoja Mercator, morda pa 
sem tudi katero pozabil našte-
ti. V zadnjih letih obnovljene 
ali na novo zgrajene ceste ima-
jo praviloma ob sebi tudi kole-
sarske steze, nekatere samo v 
križiščih, zopet druge na dalj-
ših odsekih. Stanje na področ-
ju kolesarske infrastrukture se 
torej izboljšuje. Vendar!

Kolesarske črne točke

Izboljšanje kolesarke infra-
strukture na žalost prinaša s 
sabo številne nove promet-
ne probleme, ki so posledica 
neodgovornega načrtovanja. 
Čeprav so nove povezave kori-
stne in priljubljene, se pravi-
loma začenjajo ali končajo z 
neurejenim priključevanjem 
ali navezovanjem na prednos-
tno cesto in jih lahko imenu-
jemo kar črne točke. To velja 
tako za povezave zunaj nase-
ljenih krajev kot tudi v mestu 
samem. Odprava črnih točk 
ponekod zahteva večje inve-
sticije in zahtevne postopke, 

ponekod, zlasti v mestu, pa se 
da stanje urediti le z dobro vol-
jo in malo denarja.

Tokrat bi radi opozori-
li predvsem na te zadnje. Ko 
smo pred kratkim skupaj z 
Zavodom za turizem in Turi-
stičnim društvom Rekreatur 
izvedli promocijsko vožnjo po 
Kolesarskih povezavah Pod 
Storžičem, smo na poti od Gla-
vnega trga v Kranju do šport-
nega parka zabeležili nekaj 
takih, ki zahtevajo le dodatne 
talne označbe. Po sedanjem 
stanju se kolesar lahko pelje 
mimo Globusa le po Koroški 
cesti, čeprav je ob stavbi dovolj 
prostora. Enako velja tudi za 
Slovenski trg, ki je dovolj širok 
za kolesarsko stezo, le označiti 
jo je treba. Označena kolesar-
ska steza se pri krožnem kri-
žišču na Bleiweisovi in Koroš-
ki cesti konča, čeprav je dovolj 

prostora za nadaljevanje do 
Ceste Staneta Žagarja. 

Varnost je na prvem mestu

Za varnost lahko kolesarji 
najprej veliko storimo sami. 
Zavedati se moramo, da smo 
prav tako kot vozniki motor-
nih vozil udeleženci v prome-
tu, zato se moramo držati pro-
metnih predpisov. K naši var-
nosti pa lahko veliko doprine-
sejo pravilno in razumno ure-
jene kolesarske površine. Naša 
naloga je tudi, da opozarjamo 
na slabo urejena ali sploh neu-
rejena prečkanja cest, nepri-
merno urejena priključevanja, 
ki kolesarja nenadoma pripel-
jejo pred avtomobil. Ne dovoli-
mo, da se bodo pristojni zgani-
li šele po kakšni hujši promet-
ni nezgodi, v kateri je bil žrtev 
kolesar.

Kolesarske povezave z napako
Na Gorenjskem smo se s prvo pravo kolesarsko potjo spoznali pred približno desetimi leti.

Miroslav Cvjetičanin

Poljane – Pokal Polanskih 
Puklov je točkovanje petih 
kolesarskih vzponov, ki jih 
lokalni organizatorji prirejajo 
na območju Poljanske doline.

Osnovni moto pokala je 
udeležencem predstaviti 
lepote in zanimivosti Škof-
jeloškega hribovja, ki je pre-
pleteno s cestami, potmi, ste-
zami, predvsem pa ustvar-
jalnimi in prijaznimi doma-
čini. Vse to pa je bistvo, ki 
ga kolesarji iščejo na svojih 

potepanjih po neodkritih, 
neraziskanih kotičkih Slove-
nije.

Že štirinajstič zapored 
so se kolesarji pomerili na 
desetkilometrskem klan-
cu med Poljanami in Sta-
rim vrhom. Tako kot v prete-
klih letih dirka tudi letos šte-
je za Pokal Slovenije v vzpo-
nih kot tudi za lokalni Pokal 
polanskih puklov. Proga je v 

začetnih kilometrih ravnin-
ska, z rahlim vzpenjanjem do 
križišča v Krajcih, nato pa se 
začne 6,5 km dolg vzpon sko-
zi vasi Dolenčice, Javorje in 
Četeno Ravan do cilja na Sta-
rem vrhu. Za organizacijo 
tekmovanja so poskrbeli člani 
ŠD Poljane in PGD Poljane. 

Med ženskami je bila naj-
hitrejša Ajda Opeka (KD 
Branik Maribor) s časom 31 

minut in 34 sekund. Druga 
je bila Tamara Grm (Jere-
ka) in tretja Erika Jesenko 
(KK Sava Kranj). Med moš-
kimi je zmagal Matej Kimo-
vec (Uni Team) in s časom 
25:43 dosegel nov rekord 
proge. Drugi je bil Uroš 
Brinc (KK Metliška črnina) 
s časom 26:08 in tretji Kle-
men Remic (ŠD Bam.bi) s 
časom 26.17.

Prekolesarili prvi pukl
Z vzponom na Stari vrh se je začel letošnji Pokal polanskih puklov.

Pokal polanskih puklov vsako leti privabi več kolesarjev. / Foto: Miha Prijatelj

Pokal polanskih 
puklov se z drugo 
dirko nadaljuje že v 
soboto, ko se bodo 
kolesarji pomerili na 
11-kilometrskem vzponu 
na Pasjo ravan. Več o tem 
vzponu si preberite na 
www.sdmh.si.

Prvič v zgodovini sloven-
ske televizije imamo možnost 
pogledati prav vseh enaindvaj-
set etap najslovitejše kolesarske 
dirke na svetu, dirke po Franci-
ji oziroma Tour de France.

Do zdaj so nam prikazovali 
zgolj posamezne etape, naj-
večkrat tiste, ki so se končale 
na vrhu klanca. Razlog je bil 
vseskozi jasen, kajti kolesarstvo 
je zanimivo zgolj na dolgih, 
strmih klancih ¼  To je, kot če 
bi gledali film, ki traja uro in 
pol, samo trikrat po šest minut, 
takrat, ko se streljajo ali ljubi-
jo in še enkrat vmes. Kdo bi 
potemtakem vedel, kaj je bilo 
vmes ali kako se je vse skupaj 
začelo in končalo. 

Na Touru nastopa 22 ekip. 
Vsaka ekipa šteje 9 kolesarjev. 
Vse skupaj to nanese 198 kole-
sarjev. Na dirki ni kolesarja, 
ki bi nosil okroglo številko, kot 
so 10 ali 20 ali 30 ¼  Taktika 
posamezne ekipe je skrivnost. 
Splošno pa je znano, da ima 
vsaj ena ekipa tekmovalca, ki 
se bori za najboljši skupni seš-
tevek tritedenske dirke, torej 
za rumeno majico. Enega 
kolesarja, ki se bori za poseben 
seštevek točkovanja, katere-
ga najboljši oziroma tisti, ki 
nabere največ točk, nosi zele-
no majico. Enega kolesarja, 
ki se bori za pikčasto majico, 
ki pomeni, da je najboljši pri 
zbiranju točk na gorskih ciljih. 
Zelena majica pobira točke na 
ravninskih, določenih ciljih. In 
potem je še bela majica, ki jo 
nosi najboljši najmlajši kole-
sar v skupnem seštevku. Med 
mlade se štejejo tisti, ki imajo 
manj od 25 let. Najpomem-
bnejša je rumena majica, zato 
je tudi konkurenca za njeno 
visočanstvo najmanjša. Da, 
najmanjša. Že pred dirko se ve, 
katera ekipa ima kolesarja, ki 
jo je zmožen pripeljati do Eli-
zejskih poljan v Parizu, kjer 
je vsako leto tradicionalni cilj 
francoske pentlje. In vendar: 
nobeni ekipi, tisti, ki nima kon-
kurenčnega kolesarja za skup-
ni seštevek, pa sploh, rumena 
majica ne pomeni kaj dosti, 
zato se osredotočijo na posa-
mične zmage v etapah. Samo 
21 jih je na voljo, kolesarjev je 
pa 198. Ve pa se tudi, da so 
nekateri tako dominantni, da 
lahko zmagajo tudi več etap. 
Tako je na primer na slovitem 
Giru, ki je prav tako triteden-
ska dirka, vendar se vozi po 
Italiji, leta 2004 Italijan Ales-
sandro Petacchi zmagal kar 9 
od 21 etap! Gledanje Toura je 
krasen čas za popoldanski mrk 
na kavču, pravi večina tistih, 
ki ne razumejo tekmovalnega 
kolesarstva. Če pa še znižajo 
jakost tona, je spanje zagotov-
ljeno. Tekmovalci se delijo na 
liderje, to so tisti, ki so glavni 
akterji za skupno zmago, na 
vodonosce, to so tisti, ki so zgolj 

pomagači liderjem, na rou-
leurje, kar je francoski izraz 
za tiste, ki vsebujejo najbolj 
vsestranske kolesarske lastno-
sti, kar pomeni, da so enako 
dobri za v klanec, ravnino, za 
spuste, šprinte ¼ , na baroude-
urje, to je spet francoski izraz 
in v prostem prevodu pomeni 
borec v zadnji bitki izgubljene 
vojne, to so prosti strelci, ki 
nerazumno tekmujejo in na 
faktor presenečenja ali noro-
sti skušajo zmagati vsaj v eni 
etapi. Liderje vidimo na čelu 
oziroma so med prvimi zgolj 
v zadnjih kilometrih najtežjih 
etap. Ni pa nujno, da so naj-
težje etape samo tiste, ki ima-
jo cilj na vrhu gore ali hriba. 
Rouleurje vidimo vsak dan, to 
so tisti, ki se zberejo v manj-
ši skupinici in se odcepijo od 
pelotona, od glavnine in sku-
šajo z določeno prednostjo pre-
lisičiti druge, ker jim gre dobro 
po vseh terenih. Ponavadi pa 
jih ujame skupina tik pred cil-
jem, kar pa je prava umetnost 
pravih liderjev, ki natanko 
vedo, kdaj se morajo vodono-
sci, največkrat iz ekipe, ki ima 
rumeno majico, pognati v lov 
za ubežniki. Baroudeurje pa 
prepoznamo po tem, da je do 
cilja na primer še sto kilome-
trov, on pa sam pešta peda-
la pred glavnino, ali pa da 
poskuša pobegniti takrat, ko 
je vsem lahko, ko gredo drugi 
po hrano ali na malo potrebo, 
ko je spust ¼  Vodonosce pa 
ponavadi vidite pred liderji, 
ki jih čuvajo v zavetrju. Če ste 
pozorni, boste na ravnini pred 
rumeno majico vedno opazili 
vsaj štiri vodonosce iz nje-
gove ekipe, ki mu režejo zrak 
oziroma ga ne izpostavljajo 
zračnem uporu in ga ščitijo 
pred padci, kot je to le mogoče. 
Skupni seštevek je pomemben 
samo za kolesarje, ki se bori-
jo za končni skupni seštevek 
vseh 21 etap. Preostalim čas ni 
pomemben oziroma je le toliko, 
da jih ne ujame časovna zapo-
ra ali rampa, ki je v povprečju 
osem odstotkov časa od zma-
govalca v vsaki etapi. Torej, če 
zmagovalec porabi štiri ure za 
etapo, lahko zadnji zamudniki 
zamudijo slabih dvajset minut. 
Vodonosci in slabši kolesarji 
v treh tednih naberejo od dve 
do tri ure. Iz tega sledi razlog, 
zakaj v cilj sprinta le peščica 
kolesarjev, večina pa jih v cilj 
prikolesari kot pred samopos-
trežno. 

Kdor zna dirko brati, ne 
zaspi na kavču. Da bi jo zna-
li brati, pa morate gledati vse 
etape. Skratka: večja borba 
je za posamezne etape, ki so 
pravzaprav skupek 21 dirk v 
eni dirki. Cilj rumene majice je 
samo priti živ in zdrav do kon-
ca vseh etap ter seveda sproti ne 
izgubljati časa v primerjavi z 
drugouvrščenim ...

Tour uspavalo

GIBAJTE SE Z NAMI 
Miroslav Braco Cvjetičanin

Na eni strani neprimeren zaključek kolesarskega pasu,  
na Slovenskem trgu ga sploh ni.
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Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Bleiweisova cesta 4, Kranj, jo naročite  
po tel.: 04/201 42 41 ali na: narocnine@g-glas.si.
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V knjigi je zbranih 80 najboljših hitrih receptov in 
zagotovo bo prav vsak našel nekaj zase in za vsak 
letni čas. Poleg receptov za testenine, njoke in 
rižote, ne manjka receptov za zelenjavne, mesne 
in ribje jedi. Poleg kratke priprave je vodilo knjige 
predvsem uravnoteženost obroka.

Vilma Stanovnik

Podljubelj – V prometnih 
nesrečah na gorenjskih ces-
tah je bilo letos udeleženih 
že enaindvajset voznikov 
motornih koles. En moto-
rist, ki je bil za nesrečo sicer 
kriv sam, je v nesreči tudi 
umrl. Poleg njega je bilo šest 
hudo, še devet pa lahko ran-
jenih. 

Kako ogroženi so na ces-
ti motoristi in kaj pomeni 
vožnja pod vplivom alkoho-
la, je bilo na žalost v petek 
zvečer znova videti v Podlju-
belju, ko je voznik avtomobi-
la motoristu izsilil prednost 
in ga v nesreči hudo ranil. 
Domačin, povzročitelj nes-
reče, je bil pod vplivom alko-
hola (0,87 mg/l), zato so 
mu policisti tudi prepove-
dali nadaljnjo vožnjo in mu 
odvzeli vozniško dovoljen-
je. Zaradi nevarne vožnje ga 
bodo kazensko ovadili. Za 
dejanje se storilec kaznuje 
z zaporom do petih let in s 
prepovedjo vožnje motorne-
ga vozila. 

Na Hrušici je v soboto 
dopoldne okoli 10. ure med 
vožnjo proti Kranjski Gori 
padel motorist, ki je s ces-
te, glede na zbrana obvesti-
la, zapeljal med umikanjem 
svetlo modremu češkemu 
avtobusu, ki mu je pripeljal 
nasproti. Policisti še zbirajo 
obvestila o nesreči.

Policisti motoristom svetu-
jejo, naj bodo predvsem izje-
mno previdni, hitrost svoje 
vožnje pa naj prilagodijo raz-
meram na cesti. »Pomem-
bni so še opaznost in vid-
nost, nenehno spremljanje 
razmer v prometu, pravočas-
no zaviranje in ustavljanje ter 
predvidevanje, saj sta v vožnji 

predvidevanje in stalna prip-
ravljenost na hitro reakcijo 
nepogrešljiva,« poudarja viš-
ji policijski inšpektor Bojan 
Kos in dodaja, naj motoristi 
ne pozabijo tudi na kakovost-
no opremo, drugi vozniki pa 
naj prav tako vozijo previdno, 
pri čemer naj bodo na moto-
riste še kako pozorni.

Motorist ni vedno krivec
Tudi ta konec tedna so bili motoristi udeleženi v več prometnih nesrečah, na Gorenjskem pa jo je 
najslabše odnesel motorist v Podljubelju, ki ga je izsilil pijan voznik.

V Podljubelju je pijan voznik izsilil motorista. / Foto: Luka Rener

Vilma Stanovnik

Kranj – Znano je, da so za 
varnost na cesti velike-
ga pomena redno vzdrže-
vane pnevmatike. Vendar 
ta podatek vozniki pogo-
sto zavedno zanemarijo. 
Nedavna raziskava podjetja 
Goodyear Dunlop Evropa o 

poznavanju varnosti v ces-
tnem prometu je namreč 
pokazala, da se vozniki sicer 
zavedajo pomembnosti dob-
ro ohranjenih pnevmatik, 
vendar jim ne posvečajo pot-
rebne pozornosti. 

Podatki TÜV SÜD Auto-
motive celo kažejo, da čep-
rav 82 odstotkov voznikov 

trdi, da skrbijo za svoja vozi-
la, jih kar 44 odstotkov ne ve, 
da je treba redno preverjati 
tlak v pnevmatikah. Poleg 
tega pa kar 37 odstotkov voz-
nikov priznava, da se zave-
dno vozijo z obrabljenimi 
pnevmatikami. 

Kot pravijo strokovnjaki, 
je podatek skrb zbujajoč, saj 

z izbiro pravih pnevmatik 
še kako vplivamo na varnost 
na cesti. Pri tem je pomem-
ben tudi podatek TÜV SÜD 
Automotive, da se viso-
ko kakovostna pnevmatika 
precej razlikuje od pnevma-
tike nižje kakovosti, to pa je 
še posebej izrazito, ko gre za 
zavorno pot. 

Tretjina z obrabljenimi pnevmatikami

Andraž Sodja

Kranj – Kot smo izvedeli na 
Mestni občini Kranj, se je v 
začetku julija končala prav-
dna zadeva Dimnikarstva 
Dovrtel proti Občini Kranj, 
ki jo je vložilo dimnikarstvo 
zaradi domnevnega oško-
dovanja pri odpovedi kon-
cesijske pogodbe leta 2004. 
Dimnikarsko podjetje pos-
kuša na okrožnem sodišču 
v Kranju od Mestne občine 
Kranj iztržiti dobrih 1,8 mili-
jona evrov odškodnine, koli-
kor naj bi znašala gospodar-
ska škoda zaradi nezakonite 
odpovedi koncesijske pogo-
dbe v letu 2004. Kot je spo-
ročila Mendi Kokot s kranj-
ske občine, bodo razsodbo 
prejeli po pošti. 

Poročali smo že, da so bili 
v Dimnikarstvu Dovrtel pre-
pričani, da je bila prekinitev 
koncesijske pogodbe povra-
čilni ukrep tedanje kranjske 
oblasti, potem ko so se upr-
li prevzemu dejavnosti s stra-
ni ljubljanskega Energetske-
ga servisa. Kot je v pričanju 

v eni izmed preteklih obrav-
nav povedal prokurist podje-
tja Rudolf Dovrtel, se je pod-
jetju uspelo ubraniti ljub-
ljanskih vsiljivcev in oktob-
ra 2003 jim je občina kot edi-
nemu ponudniku na javnem 
razpisu podelila koncesijo za 
izvajanje dimnikarske dejav-
nosti, kmalu zatem, januarja 
2004, pa ustanovila posebno 
komisijo, ki je imela nalogo 
preveriti upravičenost višine 
cen dimnikarskih storitev. 
Vrhunec je dogajanje dose-
glo junija 2004 z odpoved-
jo koncesijske pogodbe. Ta 
odpoved je bila po kasnejših 
ugotovitvah vrhovnega sodi-
šča nezakonita. Na zadnji 
obravnavi, ki je bila razpisa-
na za 3. julij in prestavljena 
na zgodnejšo uro, naj bi zas-
lišali izvedenca dimnikar-
ske in finančne stroke, ki naj 
bi podala realno oceno gos-
podarske škode zaradi izgu-
be koncesije, saj naj v tožbe-
nem zahtevku za 1,8 milijo-
na evrov ne bi bili upošteva-
ni stroški plač zaposlenih in 
opreme. 

Razsodbo bodo 
prejeli po pošti
Na okrožnem sodišču v Kranju se je v začetku 
julija končala pravda Dimnikarstva Dovrtel proti 
Mestni občini Kranj. 

Kranj – Po spletu je minuli konec tedna zaokrožilo sporočilo 
partnerke pogrešanega planinca Franka Frichtenmüllerja, da 
je slednji izginil nekje na planinskih poteh med Prehodavci 
in Tamarjem, od koder naj bi bil namenjen v smeri vasi Vra-
ta-Megvarje na Avstrijskem Koroškem. Kot smo izvedeli na 
policiji, drži da so pogrešanega iskali, vendar ne v Sloveniji, 
temveč so ga iskali avstrijski policisti in ga tudi našli, šlo pa naj 
bi za težave v komunikaciji. Če torej na svoj elektronski naslov 
prejmete obvestilo o pogrešanem Franku Frichtenmüllerju, to 
lahko mirno zanemarite.

Pogrešan planinec najden v Avstriji

Vilma Stanovnik

Kokrica – Zaradi del na ces-
tah ali novega prometnega 
režima posamezne ceste lah-
ko postanejo tudi enosmer-
ne, na to pa opozarja tudi 
prometna signalizacija ozi-
roma prometni znaki. Eden 
takšnih primerov je cesta 
med Golniško cesto in Bobo-
vkom, ki je z novo prometno 
ureditvijo enosmerna, na to 
pa na vidnih mestih opozar-
jata tudi prometna znaka. 

»S sosedom sva pol ure 
opazovala, kaj počnejo šofer-
ji, in v tem času jih je vsaj 

petdeset zapeljalo v napač-
no smer oziroma na enos-
merno cesto iz prepoveda-
ne smeri. Na to smo opozo-
rili tudi redarje, ki so že pri-
šli in opozarjajo na novo ure-
ditev, ter policiste, ki primer 
prav tako že poznajo. Koliko 
časa bodo za to, da prepoz-
najo prometne znake, potre-
bovali šoferji, pa še ne vem,« 
je povedal Kristijan Roblek 
in dodal, da bi za obvoz prek 
Srakovelj, ki je urejen, potre-
bovali le kakšni dve minuti 
več. Vendar večina na Bobo-
vku raje zapelje v prepoved-
no smer.

V pol ure petdeset kršilcev
To, da vozimo brez pogledov na prometne znake, nas lahko krepko udari po žepu, še bolj je nevarno, 
ker lahko pride tudi do nesreče.

Kristijan in sosed sta v pol ure v križišču naštela več kot 
petdeset takšnih, ki so zapeljali v napačno smer. 

Fo
to

: K
ri

st
ija

n 
R

ob
le

k



TO
RE

K_
22

. 0
7. 

20
14Kultura

Ena zgodba, dvE usodi
V Galeriji Šivčeva hiša bo poleti na 
ogled razstava ilustracij iz knjige Hal-
lerstein, Slovenec v prepovedanem 
mestu akademske slikarke Huiqin 
Wang. Tako astronoma kot slikarko 
določata dve domovini z dvema različ-
nima kulturnima tradicijama.

15

glasov odEr

Pestra glasbena 
Ponudba
Konec tedna bo tradicionalni Kran-
fest v dveh © najdaljših poletnih 
nočeh v mestu©  ponudil raznovrst-
no paleto koncertov.

14

ljudjE

blejski dnevi
Konec tedna so bili Blejski dnevi s pri-
ljubljeno Blejsko nočjo, tradicional-
nim spustom lučk na jezeru in ognje-
metom. Nedelja je bila namenjena 
harmonikarjem, v soboto pa smo 
dobili tudi zmagovalca Blejskega zla-
tega mikrofona.

20

Vilma Stanovnik

Že vrsto let tradici-
jo lajnarstva obu-
ja Potujoče gleda-
lišče Kranj, naj-
bolj znani sloven-

ski lajnar Rastislav Rastko 
Tepina in njegovi sodelav-
ci pa so lani poskrbeli, da je 
Kranj gostil prvi mednarod-
ni poletni lajnarski festival. 

Ker je navdušil tako laj-
narje, ki so v Kranj prišli z 
vseh koncev Evrope, kot obi-
skovalce, so se na Zavodu za 
turizem Kranj odločili, da 
lajnarje na Gorenjsko pova-
bijo tudi letos. Vabilu se je 
odzvalo šestindvajset nas-
mejanih lajnarjev iz Nemči-
je, Avstrije, Francije, Češke, 
Slovaške, Madžarske, Polj-
ske, Hrvaške in seveda iz 
Slovenije. 

»Tuji lajnarji, ki so prišli 
k nam, so navdušeni, vsee-
no pa lahko povem, da smo 
imeli tako lani kot letos kar 
nekaj težav z njihovo udele-
žbo. To pa zato, ker je lani v 
istem terminu potekal velik 
festival v Švici, letos pa je 

festival hkrati v francoskih 
Savojskih Alpah. Ker smo 
mi s festivalom šele začet-
niki in še nimamo takšne-
ga imena kot nekateri dru-
gi tradicionalni prireditelji, 
k nam še nismo mogli zva-
biti nekaterih najbolj znanih 
lajnarjev. Vseeno smo z ude-
ležbo zadovoljni, saj je pozi-
mi, ko smo pošiljali vabi-
la, kazalo na okoli deset laj-
narjev, nato pa smo se bolj 
angažirali in navezali še sti-
ke s Hrvati in nekaterimi 
drugimi, pa je sedaj odziv že 
precej boljši in udeležba kar 
lepa. Predvsem mi je všeč, 
ker je festival po lanskem 
začetku ostal, se celo malce 
razširil in mislim, da nas je 
v mestu ravno prav,« je pove-
dal Rastislav Rastko Tepina.

»Doma v Zagrebu igram 
na lajno na osrednjem Trgu 
bana Jelačića in na Gor-
njem gradu. Poleg drugih 
skrbim za živahnejši utrip 
oziroma sem ena od atrak-
cij mesta, zato me sofinan-
cira Turistična zveza mes-
ta Zagreba. Zaradi udeležbe 
na mednarodnem festiva-
lu tukaj v Kranju sem tokrat 

dobila prost konec tedna, saj 
imam sicer vsak konec ted-
na obveznost, da igram v 
Zagrebu. Ni mi žal, da sva 
z možem prišla, saj so nas 
tukaj vsi lepo sprejeli, in ker 
sem prvič v Kranju, sem zelo 
navdušena tako nad prekra-
snim mestom kot prijaznos-
tjo. S seboj sem prinesla tudi 
promocijski material Zagre-
ba, ki ga tukaj delim. Ker z 
možem rada hodiva v hri-
be, sva festival združila tudi 
z obiskom hribov,« je pove-
dala Ivana Kovač iz Zagreba, 
ki je navdušila z glasbo, nas-
mehi in tudi s svojim kostu-
mom.

Prav dobra volja, ki je ena 
od značilnosti lajnarjev, je 
bila vzrok, da je pred leti svo-
jo prvo lajno kupil tudi Slo-
vak Ivan Gontko iz Nitre, ki 
je na kranjskem lajnarskem 
festivalu letos sodeloval že 
drugič, tokrat pa ga je spre-
mljala hčerka. »Tudi sam 
organiziram lajnarske festi-
vale na Slovaškem in vem, 
da je s tem veliko dela. Red-
no hodim na podobne fes-
tivale po Evropi, tako sem 
že lani prvič prišel v Kranj. 

Ker sem tudi lutkar, hodim 
na lutkarske festivale in 
sem za konec tedna ved-
no zaposlen. Imam kar šti-
ri lajne in vse sem pripeljal 
s seboj v Kranj. Imam veliko 
lajno, zgodovinsko pa tudi 
moderno. Najdražji sta veli-
ka in zgodovinska, ki stane-
ta deset oziroma osem tisoč 

evrov, cenejše so moderne 
lajne, ki stanejo okoli šti-
ri tisoč evrov,« je bil zgovo-
ren Ivan Gontko in dodal, da 
imamo v Sloveniji sicer kar 
dobro pivo, vseeno pa je mal-
ce boljše na Slovaškem.

Sicer pa je minuli vikend 
tako v Kranju kot na Ble-
du, kjer je ob blejski noči 

v soboto popoldne potekal 
tudi del lajnarskega festiva-
la, steklo po grlu veliko piva 
in drugih osvežilnih pijač, 
lajnarji pa so povedali, da 
imamo na Gorenjskem tudi 
dobro hrano in tudi zato so 
ob napornem vrtenju lajne 
kljub vročini domov odšli 
dobre volje. 

Stregli z glaSbo in naSmehi
Minuli konec tedna so lajnarji, semenj unikatnih izdelkov in Kranjska gospoda popestrili ulice in mestne trge v Kranju,  
lajnarji pa so se v soboto popoldne predstavili tudi na Bledu.

Slovak Ivan Gotko je v Kranj na mednarodni festival 
lajnarjev prišel že drugo leto, s seboj pa je imel kar štiri 
lajne. / Foto: Gorazd Kavčič

V Kranju je bila nasmejana tudi lajnarka Ivana  
Kovač, ki vsak konec tedna skrbi za živahnejši utrip  
Zagreba. / Foto: Gorazd Kavčič

Festivala lajnarjev v Kranju ne bi bilo brez Potujočega 
gledališče Kranjski komedijanti in neutrudnega Rastislava 
Rastka Tepine. / Foto: Gorazd Kavčič

Lajnarji vrtijo lajno za dobro voljo mimoidočih, tudi na festivalu v Kranju pa so jim 
obiskovalci pridno polnili lončke za drobiž. / Foto: Gorazd Kavčič
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sudoku_LAZJI_14_58
NALOGA

9 7 3 8 5 6
4 2 9 8

2 1 5
1 6 5 9
7 2 3 5

9 3 1 8
1 5 7

9 6 4 3
6 8 3 4 2

sudoku_LAZJI_14_58

REŠITEV

9 7 3 4 8 5 2 1 6
5 4 1 2 6 9 8 7 3
2 6 8 3 1 7 9 5 4
1 3 6 5 4 8 7 9 2
7 8 2 1 9 6 3 4 5
4 9 5 7 2 3 1 6 8
3 1 4 9 5 2 6 8 7
8 2 9 6 7 4 5 3 1
6 5 7 8 3 1 4 2 9

sudoku_TEZJI_14_58
NALOGA

7 8
5 2 4 1
4 1 8 7 9
8 9 5

1 6
9 3 4

4 7 5 9 3
2 5 3 7

2

sudoku_TEZJI_14_58

REŠITEV

7 9 8 4 5 1 3 2 6
3 5 6 9 7 2 4 1 8
2 4 1 8 6 3 7 5 9
1 8 2 7 9 4 5 6 3
5 3 4 1 2 6 8 9 7
6 7 9 5 3 8 1 4 2
4 6 7 2 8 5 9 3 1
8 2 5 3 1 9 6 7 4
9 1 3 6 4 7 2 8 5

Navodilo za reševanje: v kvadrate vpišite števila od 1 do 9 tako, da 
se ne bo nobeno število ponovilo ne v vrstici ne v koloni ne v enem 
izmed odebeljenih devetih kvadratov. Sestavila: P. F.

TEŽJI  
SUDOKU

Rešitev:

Rešitev:

LAŽJI  
SUDOKU 

sudoku_TEZJI_14_58
NALOGA

78
5241
41879
895

16
934

47593
2537

2

sudoku_TEZJI_14_58

REŠITEV

798451326
356972418
241863759
182794563
534126897
679538142
467285931
825319674
913647285

sudoku_LAZJI_14_58
NALOGA

973856
4298

215
1659
7235

9318
157

9643
68342

sudoku_LAZJI_14_58

REŠITEV

973485216
541269873
268317954
136548792
782196345
495723168
314952687
829674531
657831429

KOLOSEJ DE LUXE, KRANJ (CENTER) 

Torek, 22. 7.
15.20, 17.00, 18.40 AVIONI 2: V AKCI-
JI, sinhro.
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI, 3D, sinhro.
17.10, 21.30 OČIŠČENJE: ANARHIJA
19.10 MICHAEL KOHLHAAS
20.20 TRANSFORMERJI: DOBA IZUMRTJA
18.10 ZLOHOTNICA
20.00 SOSEDI

Sreda, 23. 7.
15.20, 17.00, 18.40 AVIONI 2: V AKCI-
JI, sinhro.
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI, 3D, sinhro.
17.10, 21.30 OČIŠČENJE: ANARHIJA
19.10 MICHAEL KOHLHAAS
20.20 TRANSFORMERJI: DOBA IZUMRTJA
18.10 ZLOHOTNICA
20.00 SOSEDI

Četrtek, 24. 7.
16.20, 18.40, 21.00 22 JUMP STREET: 
MLADENIČA NA FAKSU
16.40, 18.20 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.
21.30 OČIŠČENJE: ANARHIJA
19.10 MICHAEL KOHLHAAS
20.00 TRANSFORMERJI: DOBA IZUMRTJA
17.15 SOSEDI

Petek, 25. 7.
16.20, 18.40, 21.00 22 JUMP STREET: 
MLADENIČA NA FAKSU
16.40, 18.20 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.
21.30 OČIŠČENJE: ANARHIJA
19.10 MICHAEL KOHLHAAS
20.00 TRANSFORMERJI: DOBA IZUMRTJA
17.15 SOSEDI

Sobota, 26. 7.
16.20, 18.40, 21.00 22 JUMP STREET: 
MLADENIČA NA FAKSU
16.40, 18.20 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.
21.30 OČIŠČENJE: ANARHIJA
19.10 MICHAEL KOHLHAAS
20.00 TRANSFORMERJI: DOBA IZUMRTJA
17.15 SOSEDI

Nedelja, 27. 7.
16.20, 18.40, 21.00 22 JUMP STREET: 
MLADENIČA NA FAKSU

16.40, 18.20 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.
21.30 OČIŠČENJE: ANARHIJA
19.10 MICHAEL KOHLHAAS
20.00 TRANSFORMERJI: DOBA IZUMRTJA
17.15 SOSEDI

Ponedeljek, 28. 7.
16.20, 18.40, 21.00 
22 JUMP STREET: MLADENIČA NA FAKSU
16.40, 18.20 
AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.
21.30 OČIŠČENJE: ANARHIJA
19.10 MICHAEL KOHLHAAS
20.00 TRANSFORMERJI: 
DOBA IZUMRTJA
17.15 SOSEDI

CINEPLEXX, TUŠ, KRANJ

Torek, 22. 7.
18.15, 20.50 ZORA PLANETA OPIC
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI
16.00, 17.45 AVIONI 2: V AKCIJI, 3D
18.10, 21.00 OČIŠČENJE: ANARHIJA
16.20, 18.40, 20.15 
PA NE ŽE SPET TI!
18.45 NJEGOV POREDNEŽ
19.30, 20.30 TRANSFORMERJI: 
DOBA IZUMRTJA
16.40 KAKO IZURITI SVOJEGA ZMAJA 2
16.05 KAKO IZURITI SVOJEGA ZMAJA 2, 3D

Sreda, 23. 7.
18.15, 20.50 ZORA PLANETA OPIC
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI
16.00, 17.45 AVIONI 2: V AKCIJI, 3D
18.10, 21.00 OČIŠČENJE: ANARHIJA
16.20, 18.40, 20.15 
PA NE ŽE SPET TI!
18.45 NJEGOV POREDNEŽ
19.30, 20.30 TRANSFORMERJI: DOBA IZU-
MRTJA
16.40 KAKO IZURITI SVOJEGA ZMAJA 2
16.05 KAKO IZURITI SVOJEGA ZMAJA 2, 3D

LINHARTOVA DVORANA, RADOVLJICA

Petek, 25. 7.
21.00 ABECEDA

Organizatorji filmskih predstav si pridržujejo 
pravico do spremembe programa.

KINO SPORED

Slogan Poletni program Radia Kranj so marljivi sodelavci 
priljubljenega gorenjskega Megasrčka vzeli zares in se v 
dneh, ko se je – končno – začelo bolj poletno vreme, preselili 
na prijetno radijsko teraso. V programu je bilo tako mogoče 
slišati ne le aktualne informacije in sproščujoče melodije, 
pač pa tudi ptičje petje in vsakdanji vrvež na okoliški cestni 
promenadi. Na terasi so gostili tudi dva izmed letošnjih zla-
tih maturantov, Roka Oblaka in Gregorja Jagodica, pa tudi 
drugi gosti so se rade volje prepustili vzdušju, ki ga nareku-
je zeleno okolje. »Program z vrta Radia Kranj smo obudili 
po šestih letih: poleti 2007 in 2008 smo namreč imeli t. i. 
Radijske vrtove vsak drugi petek popoldne, na katerih smo 
gostili številne zanimive sogovornike, znane obraze doma-
če družabne scene – nekaj utrinkov je tudi na spletni strani 
http://www.radio-kranj.si/fotoalbum.php. Prepričani smo, 
da bo sproščen radijski spored zaživel tudi to poletje,« še 
sporočajo z Megasrčka.

Poletno na gorenjskem Megasrčku

Poletno vzdušje na Radiu Kranj – kombinacija marljivega 
dela in kulinaričnih dobrot. / Foto: Gorazd Kavčič

Legendarni srbski pevec Bajaga s 
svojimi Instruktorji je v petek tudi 
v kranjskem Khislsteinu dodobra 
razgrel publiko z znanimi uspeš-
nicami, kot so Plavi safir, Godine 
prolaze, Muzika na struju in dru-
gimi. V treh desetletjih ustvar-
janja in delovanja se je pevec, 
kitarist in avtor Momčilo Bajagić 
– Bajaga zapisal v srca številnih 
generacij ljubiteljev kakovostne 
pop in yu-rock glasbe, v tem času 
pa nastopil na več kot 2500 kon-
certih po svetu in prodal – petkov 
koncert na Khislu je znova doka-
zal, da upravičeno – več kot tri 
milijone nosilcev zvoka.

Bajaga napolnil 
Khislstein

Iz Khisla na Schengenfest: Bajaga je še vedno v odlični formi. / Foto: Primož Pičulin

Samo Lesjak

Tako bo petkov večer na 
Slovenskem trgu obarvan v 
ritme domačega in yu-pop-ro-
cka, saj bodo nastopili sku-
pina Made In Yugoslavia, 
Omar Naber, Novi Fosili in 
Rok’n’Band, medtem ko bo 
pred Prešernovim gledali-
ščem ob 21. uri nastopila 
letošnja evrovizijska zvez-
da Tinkara Kovač. Na Glav-
nem trgu se bo odvil narod-
nozabavni večer z Gašperji, 
na Plečnikovem stopnišču 
pa impro predstava KUD-a 
Kiks. V soboto bodo Sloven-
ski trg zasedli glasbeniki 
Mingl, Alya, IIIFekta ter - kot 
vrhunec Kranfesta - skupini 
Dan D in Big Foot Mama. Na 
Glavnem trgu bo nastopil 
Pihalni orkester MO Kranj, 

večer pa se bo nadaljeval z 
nastopi dalmatinskih klap, 
manjkala pa ne bosta niti 
stand-up in ulično gledališ-
če. Vroče bo tudi na Punger-
tu, kjer so nedavno navdu-
šili pevka Kristina Oberžan 
(na sliki) in Klemen Smo-
lej Trio. Kristina poje v raz-
ličnih velikih in malih zase-
dbah, Klemen pa je solist, 
skladatelj in aranžer. Glas-
beniki so občinstvo popelja-
li na izlet po različnih glas-
benih zvrsteh, prepoznavne 
melodije pa so oplemenitili s 
svojim zvokom. Od brezskr-
bnega swinga, prek latino 
ritmov in čutnih tonov soula 
do uspešnic iz sveta popa so 
se sprehodili na spontan in 
prijeten način. Raznovrstna 
ponudba razgibanih koncer-
tov torej, ki tudi tokrat zagota-
vlja množično udeležbo.

PESTRA gLASbENA 
PONUDbA
Konec tedna bo tradicionalni Kranfest v dveh " najdaljših poletnih nočeh v mestu"  ponudil raznovrstno 
paleto koncertov.

Na Kranfestu bo polno glasbene energije tudi na Pungertu: 
v petek bodo nastopili Stari mački, v soboto pa se obeta 
posebno poletno presenečenje. / Foto: Zoran Kozina
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Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu, Bleiweisova 
4 v Kranju, jo naročite po tel. št.: 04/201 42 41 ali na: 
narocnine@g-glas.si.

Redna cena knjige je 20 EUR. 
Če knjigo kupite ali naročite na 
Gorenjskem glasu, je cena le
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Tankočutna in 

intimna pripoved 

mamice in žene o 

njenem spopadu z 

zahrbtno boleznijo. 

Opažanja, globoka 

razmišljanja in 

opisi dogodkov, 

odnos z darovalcem 

Florianom – za vse, 

“ki se borijo za svoje 

življenje in zdravje, 

in tiste, ki se imajo 

lepo, pa se tega ne 

zavedajo”.

161616161616161616161616161616161616
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Kranj – Jutri, v sredo, 23. julija, ob 20. uri, bo v Galeriji Pun-
gert na koncu starega dela mesta Kranja odprtje slikarske 
razstave Stanke Golob. Avtorica slika s peski naravnih 
barv in raznih debelin na različne podlage. Razstava bo 
odprta do 12. avgusta.

Razstava del Stanke Golob

Bled – V okviru 17. glasbene delavnice flavte Pikolo, ki 
v tem tednu poteka v prostorih Dijaškega doma SGTŠ 
na Bledu in jo vodi profesorica flavte na Glasbeni šoli in 
Umetniški gimnaziji Koper Alenka Zupan, bosta na spore-
du tudi dva koncerta. Osem učenk flavte iz vse Slovenije 
se bo najprej predstavilo danes, v torek, 22. julija, ob 20. 
uri na Blejskem gradu, zaključni koncert pa bodo pripra-
vile v petek, 25. julija, ob 18. uri v Hotelu Golf prav tako 
na Bledu. Tokrat bodo nastopile ob klavirski spremljavi 
pianistke Jenny Brković.

Mlade flavtistke na Bledu

Kranj – Kot postaja že tradicija, se bodo tudi letos v sta-
rem kranjskem jedru srečali trije sodobniki iz 19. stoletja: 
izumitelj fotografije na steklo Janez Puhar, pesnik France 
Prešeren in baročni slikar Leopold Layer. Seveda gre za 
ulično improvizacijo, domišljijski poseg v slovensko kul-
turno zgodovino, ki se bo danes, 22. julija, ob 18. uri začel 
pred Prešernovo hišo, kjer se bodo nenaključno srečali 
omenjeni trije kranjski možje, pohajkovali po mestu in se 
tja do 19. ure pustili portretirati fotografom, ki bodo sode-
lovali na Ex Temporu. Udeležba je odprta za vse. Ob 20. 
uri bo na terasi Layerjeve hiše še projekcija fotografskih 
portretov in izbor najbolj imenitnih ter družabno srečanje 
z velmožmi. Dogodek v Ateljeju Puhart in FD Janez Puhar 
prirejajo v čast obletnice dogodka, ko je 22. julija 1846 
dunajska sodna oblast končno, na šesto prošnjo Fran-
cetu Prešernu odobrila lastno odvetniško pisarno v Kra-
nju. Hkrati je cenzurni urad na Dunaju Prešernu končno 
dovolil izid Poezij. Dan letos sovpada s Puharjevim letom, 
dvestoto obletnico rojstva prvega slovenskega fotografa 
in izumitelja Janeza Puharja. Letos bomo dobili portret 
Franceta Prešerna, obljubljajo organizatorji. Slednjega 
za časa življenja ni nihče portretiral, mogoče ga bo nek-
do tokrat. V vlogah treh pomembnih mož v Kranju bodo 
nastopili Bojan Bešter (Prešeren), Bojan Pretnar (Puhar) 
in Mitja Bokun (Layer).

Če bi se srečali

Lani je najboljšo fotografijo Ex Tempora z naslovom 
Portretiranje posnel Aleš Komovec.

Bled – Glasbeni večeri na Blejskem gradu bodo v četrtek, 
24. julija, ob 20.30 bogatejši za nastop Dovč & Krmac 
& Mureškič Tria, ki se bo predstavil s projektom Bara-
ka. Vrhunski glasbeniki, harmonikar Dovč, tubist Krmac 
in tolkalec Mureškič se bodo predstavili v edinstveni in 
virtuozni kombinaciji vseh treh instrumentov. Z zanimi-
vim repertoarjem bodo raziskovali zvočnost in izraznost 
svojih instrumentov s primesmi elektronike in računalni-
ških efektov. Vstopnina na koncert je vstopnica za Blejski 
grad.

Glasbeni večer Baraka

Igor Kavčič

V
zdušje na Lin-
hartovem trgu 
v Radovljici bo 
ob turistih med-
narodno. Pri-

dih svetovljanstva bo v pove-
zovanju med vzhodom in 
zahodom dajala tudi razsta-
va v Galeriji Šivčeva hiša. Ilu-
stracije, s katerimi je opre-
mila knjigo o Ferdinandu 
Avguštinu Hallersteinu, slo-
venskem učenjaku na kitaj-
skem cesarskem dvoru, raz-
stavlja kitajska slikarka Hui-
qin Wang, ki že več kot tride-
set let živi v Sloveniji. 

»Z imenom Hallerste-
in sem se prvič srečala leta 
2003, ko so me povabili, da 
ob tristoti obletnici njegove-
ga rojstva za dogodek v hiši, 
kjer je preživel mladost, v 
Ravbarjevem gradu v Meng-
šu, pripravim zapis v kaligra-
fiji. Ko sem se malo bolj poza-
nimala o njem, sem spozna-
la, da gre za zelo pomembne-
ga človeka, ki je pred tristo leti 
povezoval vzhod z zahodom, 
v njegovi usodi pa sem pre-
poznala tudi del svoje. Tako 
kot on imam dve domovini,« 
o začetkih svojega zaniman-
ja za jezuita Hallersteina ali 
Liu Songlinga, kot ga pozna-
jo Kitajci, razmišlja slikarka 

Huiqin Wang in nadaljuje: 
»Ko sem videla, da Sloven-
ci skoraj nič ne vedo o njem, 
prav tako pa na Kitajskem ne 
vedo, da gre za Slovenca, sem 
se odločila, da obojim kaj več 
povem o njem.« Ime, ki si ga 
je matematik in astronom 
Hallerstein nadel, ima zani-
miv pomen: Liu je priimek, ki 
ga nosi več kot 80 milijonov 
Kitajcev, Songling pa pome-
ni dolgo in častno življenje. 
In ga je tudi imel, živel je za 
tisti čas visokih 71 let, takrat-
ni kitajski cesar Qianlong pa 
ga je imenoval za namestni-
ka predstojnika cesarskega 
urada za astronomijo. 

Knjiga Hallerstein, Slo-
venec v Prepovedanem 
mestu je rezultat nekajle-
tnega raziskovanja in je 
nekakšna sinteza umetni-
činega strastnega brskan-
ja po arhivih za podatki o 
učenjakovem življenju in 
delu na Kitajskem, hkrati 
pa gre za izrazito umetniš-
ko pripoved o človeku dveh 
domovin. »Ni mi uspe-
lo dobiti njegove podobe, 
sem pa prebrala v raznih 
zapisih, da je bil zelo duho-
vit in lep človek, ki je imel 
tudi v odraslih letih než-
no otroško kožo. Prepriča-
na sem, da je izžareval tudi 

notranjo lepoto. Zanimivo, 
da ga poznajo tudi zgodovi-
narji v Koreji, nihče pa ne 
ve, da je na Kitajsko prišel 
iz Slovenije.«

Na razstavi so na ogled 
ilustracije velikega forma-
ta. Kot je povedala Wango-
va, pri delu uporablja kitaj-
ski papir, ki drugače rea-
gira na vodo in čopiče kot 
običajen papir za akvarele. 
Zato manjši formati niso 
primerni. Poleg tehnike na 
večjem formatu laže vdah-
ne tudi značaj Kitajske. Pri 
nekaterih ilustracijah , ki 
so vključevale Hallerstei-
nove risbe s področja astro-
nomije si je pomagala tudi 
s fotoshopom. Wangova 
odpira tudi pobudo za pos-
tavitev kipa oziroma spo-
menika Hallersteinu v Lju-
bljani. »Če si tudi vi želi-
te tega, se podpišite na to 
platno " ,« je povedala. Na 
odprtju razstave podpisov 
obiskovalcev ni manjkalo. 

V Muzejih radovljiške 
občine že štirideset let načr-
tno gojijo ilustracijo in so 
edina muzejska ustanova v 
Sloveniji, ki ima stalno pos-
tavitev slovenske ilustracije, 
katere zbirko tudi stalno širi. 
Eni izmed ilustracij Wango-
ve, ki je že v zbirki, se bosta 
pridružila še dve iz knjige o 
Hallersteinu.

Ena zgodba, dvE usodi
V Galeriji Šivčeva hiša bo poleti na ogled razstava ilustracij iz knjige Hallerstein, Slovenec v 
prepovedanem mestu akademske slikarke Huiqin Wang. Tako astronoma kot slikarko določata dve 
domovini z dvema različnima kulturnima tradicijama.

Dve izmed ilustracij Huiqin Wangove bosta svoje mesto 
našli v stalni zbirki Galerije Šivčeva hiša. Pripravili sta 
razstavo za letošnje poletje: kustosinja razstave in vodja 
Galerije Šivčeva hiša Barbara Boltar in avtorica ilustracij 
Huiqin Wang. / Foto: Igor Kavčič
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RubRiko MulaRija ureja 
Dina kavčič. Pišite ji na 

dina.kavcic@g-glas.si ali na 
koticek@g-glas.si.

D
evetletna Ana 
Jemec iz Trži-
ča se je s svojim 
izdelkom zelo 
izkazala. Delo ji 

je najbrž vzelo kar nekaj časa, 
saj je življenje pod morsko 
gladino prikazala v tehniki 
kolaž, oči živalic pa so iz pla-
stike in se ob dotiku premak-
nejo. V Jadranskem morju ob 
obali redko vidimo tako boga-
to podvodno življenje, kot ga 
je predstavila Ana, čeprav so 
ob obali v Savudriji nedol-
go nazaj opazili jato osmih 

delfinov. Živobarvne jate rib 
in drugih podvodnih bitij 
vseh mogočih oblik pa lahko 
opazujete pri potapljanju na 
koralnih grebenih v toplej-
ših morjih. Tokrat pa za kraj-
ši čas rešite naslednjo nalogo 
iz Velike knjige iger in nalog, 
ki jo za samo šest evrov lahko 
kupite na Gorenjskem glasu. 
Z nakupom knjige za vas bos-
te kupili še eno enako knjigo 
za ubogega otroka iz Sirije, ki 
nima ne doma ne igrač, niti 
barvic in knjig. Vi boste v knji-
gi našli veliko zabavnih nalog, 

hkrati pa boste osrečili še ene-
ga otroka iz Sirije. Če poma-
gamo, se počutimo dobro in 

smo bogatejši tudi sami. Dra-
gi otroci, veseli bomo vaših 
izdelkov, pošljite nam jih!

Pod morsko gladino

Tako si Ana predstavlja življenje v morju.

Obširna knjiga je 

namenjena predvsem 

predšolskim otrokom 

in otrokom prvih 

razredov osnovne šole. 

Otroci se bodo zabavali 

ob reševanju nalog, 

krepili osredotočenost 

ter spoznavali črke, 

številke in like. Z 

nakupom knjige 

kupite še eno knjigo 

za otroke, begunce iz 

Sirije, ki živijo v velikem 

pomanjkanju. Tudi vaš 

otrok bo vesel, da 

lahko pomaga  

drugemu otroku. 
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drugemu otroku.
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Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu, Bleiweisova 
4 v Kranju, jo naročite po tel. št.: 04/201 42 41 ali na: 
narocnine@g-glas.si.

Cena knjige je 

Obširna knjiga je 

namenjena 

predšolskim otrokom 

in otrokom prvih 

razredov osnovne šole

Otroci se bodo zabavali 

ob reševanju nalog, 

krepili osredotočenost 

ter spoznavali črke, 

številke in like. Z 

nakupom knjige 

kupite še eno knjigo 

za otroke, begunce iz 

Sirije, ki živijo v velikem 

pomanjkanju. Tudi vaš 

otrok bo vesel, da 

lahko pomaga 

drugemu otroku.
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drugemu otroku.

 

Najdi 10 razlik med slikama!

Šola ni zame,
boljše ležati doma je,
vendar nujna je.

Testi so dolgčas,
cveki padajo naglas,
sploh, če nič ne znaš.

Petke zakon so,
če sploh dobiš še kakšno,
je zelo fino.

Gašper Kristanec
OŠ Simona Jenka Kranj, 9. b

Veselim se vaših poletnih pesmi in vam še enkrat želim 
lepe počitnice. Meta

Pes mi po šlji te na elek tron ski na slov 
pes mi.mla dih@gma il.com ali pis no na na slov:  
Go renj ski glas, Ble i we i so va ce sta 4, 4000 Kranj. 

ŠOLA – (haiku)

PESMI MLADIH

22. 7. tor. Majda 5.33 20.44

23. 7. sre. Branislav 5.34 20.43

24. 7. čet. Kristina 5.35 20.42

25. 7. pet. Jakob 5.36 20.40

26. 7. sob. Ana 5.37 20.39

27. 7. ned. Sergij 5.38 20.38

28. 7. pon. Zmago 5.39 20.37

tedenski  
koledar  vzhod zahod 

»Sanjala sem, da sem bila v 
temni in vlažni kleti neke hiše. 
V kotu je stala miza. Pod mizo 
so se skrivali ena črna podga-
na in tri sive miške. V roke sem 
vzela neko palico in neusmilje-
no pokončala podgano in miš-
ke. V realnosti tega nikoli ne bi 
naredila, saj bi zagotovo zbe-
žala. Kaj pomenijo te sanje?« 
Vanja

Draga Vanja,
klet v sanjah simbolizira 

vse, kar je »spodaj in skrito 
pod zemljo«. Če je sanjska 
klet svetla in čista, ji pripisu-
jemo pozitiven pomen, saj 
hoče spodbuditi k odkrivan-
ju pozabljenih ali nerazvitih 
talentov. Najpogosteje pa je 
sanjska klet temna, vlažna in 
strah vzbujajoča. V tem pri-
meru simbolizira temno plat 
življenja in nas hoče opozo-
riti na nevšečnosti in razo-
čaranja – predvsem na pod-
ročju medčloveških odno-
sov. Tudi druga simbolika 

iz tvojih sanj kaže v to smer. 
Glodavci napovedujejo na 
splošno neprijetnosti ali pa 
nekaj, kar na skrivaj gloda 
na našem jazu. Večinoma 
gre za prikrite skrbi ali dvo-
me o lastnih sposobnostih, 
ki nas nikakor nočejo pusti-
ti pri miru. Podgane štejemo 
med najmočnejše simbole 
hinavščine, zvitosti in izdaj-
stva. Ponavadi simbolizira-
jo osebe iz realnega življe-
nja, ki nas zavajajo z lepimi 
besedami, hkrati pa nam za 
hrbtom kopljejo grob. Pod-
gana ima torej opozorilno 
funkcijo in svari pred zaple-
ti v zunanjem okolju zara-
di neiskrenih ljudi. Razmi-
sli, kdo v resničnem življen-
ju je podgana iz tvojih sanj? 
Kdo je dovolj zvit, da te zava-
ja z lepimi besedami, za hrb-
tom pa ti koplje grob? Odpri 
oči in zaupaj intuiciji! Pod-
gano si pokončala, kar zago-
tavlja, da boš že kmalu raz-
krinkala sovražnika in ga 

tudi pregnala iz svojega živ-
ljenja. Miš ima malce druga-
čen pomen, saj usmerja na 
negativne miselne vzorce, ki 
izhajajo iz tvoje podzavesti. 
V nasprotju s podgano ima 
miš negativen pomen le, če 
jo vidimo v velikem številu. 
Miš povezujemo z manjšimi 
težavami in notranjimi čus-
tvi. Ker je zelo plašna žival, 
usmerja včasih tudi na naše 
obnašanje v družbi ali na 
našo podobo (plaha kot miš-
ka, siva miš). Razmisli tudi 
v to smer. Morda bi mora-
la delati na svoji samozave-
sti in razvijati boljšo samo-
podobo. Prav tako se ta plaha 
živalca zadržuje na relativno 
majhnem teritoriju in vidi le 
to, kar je neposredno pred 
njenimi očmi. Od tod izha-
ja tudi njen pomen: videti to, 
kar je neposredno pred naši-
mi očmi; spoznati resnico na 
preprostejši način; pogled v 
notranjost. V tem smislu te 
hoče opozoriti na to, kar je v 

tebi, vse male dvome, straho-
ve in skrbe, ki so sicer tako 
majhni, da jim ne posvečaš 
nobene pozornosti, kljub 
temu pa ti otežujejo življenje 
in te oddaljujejo od sreče. V 
ljudski tradiciji predstavlja-
jo podgane in miši znamen-
je prihajajoče smrti. Po vsej 
verjetnosti lahko to razlago 
razumemo v zvezi z epide-
mijo kuge. Siva miš je sim-
bol rodovitnosti in obilne 
rasti – v negativno ali pozi-
tivno smer. V sanjah si vide-
la tri sive miške, kar simboli-
zira brezvoljnost, pomanjka-
nje samozavesti v odločilnih 
trenutkih in nepotrpežljivost 
do sebe, obenem pa kaže na 
to, da se zavedaš moči nezna-
tnih stvari v življenju. Še naj-
manjše negativno čustvo se 
lahko razrase in rodi obilo 
neužitnih sadov. Število tri 
kaže, da si želiš spremem-
be. Spodbuja te, da delaš na 
lastnostih, ki jih pri sebi ne 
maraš. Končno.

Anita DiGrazia

Povej, kaj sanjaš …

desetdnevna vremenska napoved
Torek Sreda Četrtek Petek Sobota Nedelja Ponedeljek Torek Sreda Četrtek  
22. 7. 23. 7. 24. 7. 25. 7. 26. 7. 27. 7. 28. 7. 29. 7. 30. 7. 31. 7.
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Marjana Ahačič

»Saj še sama ne morem 
verjeti, da sem se takole 
daleč prigrizla,« je z nasme-
hom zavzdihnila, ko so jo 
predstavniki domače upoko-
jenske organizacije in Rde-
čega križa povprašali, kako 
je preživela zdaj že skoraj 
stoletje dolgo življenje.

Kot Šolarjeva, po domače 
Gregčova, se je rodila v dru-
žino s sedmimi otroki. »Spo-
mnim se, da smo veliko peli, 
doma smo imeli cel orkester. 
Jaz sem igrala na pozavno in 
citre. Ata je igral vse inštru-
mente, razen citer in klavir-
ja.« Tudi otroci in vnuki so 
glasbeniki, sama pa je kar 75 
let pela v cerkvenem zboru.

V šolo je hodila na Ovsi-
še, v stavbo, ki stoji tik ob 
Portarjevi domačiji, kamor 
se je po drugi svetovni voj-
ni poročila. Pravi, da je bila 
najprej namenjena druge-
mu, a kaj ko se iz vojske ni 
vrnil domov. »Vojna je vse 

pare zmešala,« pove zami-
šljeno. Pravi, da sta se z 
možem imela lepo in ji je 
žal, da je umrl že pred več 
kot dvajsetimi leti. Rodili so 
se jima trije sinovi: Janez, 

Blaž in Marjan. Ta zdaj živi 
doma, z ženo imata ekološ-
ko kmetijo Porta. Vesela je 
tudi osmih vnukov. 

Nad starostjo se nič ne 
pritožuje. Še zmeraj si sama 

kuha kosilo, zjutraj pa zdaj, 
ko je že v letih, malo poleži. 
»Potem si pripravim kavo 
in počakam, da »prime«. 
Za zajtrk imam skuto, med, 
marmelado in lešnike ". 
Malo moraš že znat živeti, 
če hočeš dočakati mojo sta-
rost,« se zasmeji.

Tudi dogajanje okoli sebe 
pozorno spremlja. Prebere 
časopise, pogleda televizijo. 
Tudi volit je šla. Sin Marjan 
pravi, da pozna vse politike. 
Na vprašanje, ali je zadovolj-
na z njimi, pa le zamahne z 
roko in pristavi: »Vse bi preč 
pometal!«

Rada gre ven, na sprehod 
za hišo – po cesti ji doma-
či ne pustijo, da je ne bi 
zbil kakšen od motoristov, 
ki brezglavo divjajo mimo 
hiše. Z veseljem pove kak-
šen vic in po telefonu pokle-
peta z mlajšo prijateljico 
Slavko Jerala. Želja pa nima 
nobenih. Dobro ji je, pravi. 
»Kako da ne, poglejte, saj 
imam svoj denar! Včasih ni 
bilo prebite pare.«

Pri skoraj stotih  
še vedno za hec
V torek, 15. julija, je svoj 97. rojstni praznovala Minka Fister, Portarjeva mama z Ovsiš. Bistra gospa z 
izjemnim občutkom za humor se še vedno veseli življenja.

Živahna in bistra, vedno nasmejana Milka Fister  
je 15. julija dopolnila 97 let.

»Začarani krog«

Obračam se na vas in upam, 
da dobim kakšne lepe misli, 
nasvet. Sem v obdobju, ko se 
počutim zelo nesrečno, čeprav 
še sama ne vem, zakaj. Kaj se 
dogaja z menoj? Pomagajte 
mi. Srečno in hvala.

Na najlepše stvari v življe-
nju je treba ponavadi najdlje 
čakati. Nič ni narobe z vami. 
Ustrašili ste se, da je vse, kar 
je dobrega, šlo mimo vas, ne 
da bi vedeli za to. Prva stvar, 
o kateri morate resno razmi-
sliti, je ta, da se odločite za 
selitev oziroma za nov dom. 
V domu, v katerem ste sedaj, 
imate občutek nemoči in ste 
včasih čisto izčrpani brez pra-
vega razloga. Čas je, da gre-
ste naprej in si postavite nove 
cilje. Partnerju povejte na lep 
način, da tako ne gre več nap-
rej in da ste pripravljeni oditi 
tudi brez njega. Stalni spori in 
nesoglasja z njegovimi starši 
vam rušijo vse in pozna sem 
vam že pri zdravju. Seveda 
pričakujte njegovo naspro-
tovanje, saj on vsega tega ne 
občuti tako kot vi, a na koncu 
se odloči in odideta skupaj. 
Ne morete si predstavljati 
kakšne dobre spremembe 
vas čakajo zaradi tega koraka. 
Bili ste navezani na določene 
prijatelje, kateri so se razpr-
šili vsak v svojo smer. To ne 
pomeni, da vas nimajo radi, 
le trenutno so obremenjeni 
sami s svojimi težavami. Vi pa 
ste nekako obstali na istem 
mestu, hkrati pa se vrtite v 
krogu. To vas resnično moti. 
Ozrite se okoli sebe in hitro 
boste našli in videli stvari, ki 
vas bodo veselile. Pred vami 
je veliko različnih zmag. Bodi-
te vsaj nekaj časa sama sebi 

najboljša prijateljica in se 
naučite sebe objeti. Ni tako 
težko in sčasoma je vedno 
laže. Vse bo dobro. Srečno.

»Sodišče«

Obračam se na vas, ker sem 
v hudi stiski in se samo bojim, 
kdaj bo vrhunec vsega. Mož 
je bil v preteklosti predober, 
pomagal je prijatelju v stiski, 
ta se je obrnil stran in možu 
nakopal težave. Kaj lahko pri-
čakuje.

Res ste zabredli v hude teža-
ve, a vedno se najde kakšen 
izhod in tudi v vašem primeru 
bo tako. Ne bo pa se rešilo še 
tako kmalu, saj veste, da sod-
ni mlini meljejo počasi. Mož 
je naivnost zelo drago plačal 
in tega si ne more odpustiti. 
Vi mu tega ne očitate, čeprav 
on tako včasih občuti. Vso 
krivdo je prevzel nase, zato 
tako težko živi. Sprejel je vlo-
go žrtve, zato se mu življenje 
še ni obrnilo na bolje. Je pod 
hudim pritiskom in pokon-
ci ga drži samo vaša pozi-
tivna energija. Pritožiti se bo 
moral še enkrat, potem pa 
ima odprt uspeh. Ves denar, 
ki ga je izgubil zaradi prijate-
lja, dobi nazaj. Že na jesen se 
mu obeta dobra možnost za 
zamenjavo službe. Razum-
ljivo je, da ga bo strah, a na 
koncu prevlada želja po bolj-
ši službi. Oba otroka si bosta 
dobro uredila življenje in na 
stara leta z možem ne bosta 
ostala sama, čeprav si oba 
otroka zgradita svoja domo-
va. Hčeri se kmalu obeta 
dojenček in vsa sreča, ki sodi 
zraven. Sinu se uresniči dol-
goletna želja po ljubezni. Lep 
pozdrav.

TANJA ODGOVARJA

tanja.70@hotmail.com

Lahko se udeležite tečaja vedeževanja. 
Naročniki Gorenjskega glasa, izkoristite popust  
v višini 10 %.  Za več informacij čim prej pokličite Tanjo  
na tel. št.:  040 514 975
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Z Gorenjskim glasom se je na Kozjansko odpravila tudi 
Darinka Guzelj z Dovjega, ki je 12. julija praznovala 65. 
rojstni dan. V bistvu je bil izlet nekakšno soprogovo darilo 
za rojstni dan. Sta se pa zakonca Guzelj prav na Darinkin 
rojstni dan odpravila na Vršič. Namenila sta se, da obišče-
ta Tonkino kočo, ki stoji na 19. ovinku na poti do Vršiča, 
kjer sta si privoščila rojstnodnevno kosilo.

Vse najboljše, Darinka!

Na Bledu so se 5. julija poročili Marko Drešček in Maja 
Arh, Ivan Pirnat in Zdenka Šunko, 11. julija Alja Hočevar 
in Martyn Lee Perrin, 16. julija pa Andrej Gracelj in Sara 
Skumvač ter Jure Jambrek in Tadeja Legen.

Mladoporočenci

Minuli teden je Gorenjska dobila 40 novih prebivalcev, od 
tega v kranjski porodnišnici 28, v jeseniški pa 12. V Kranju 
se je rodilo 15 deklic in 13 dečkov. Najtežja in najlažja sta 
bili deklica: prva je tehtala 4420 gramov, druga pa 2490.  
Na Jesenicah so se rodile 3 deklice in 9 dečkov. Tu sta bila 
pa najlažji in najtežji dečka. Prvi je tehtal 2480, drugemu 
pa je tehtnica pokazala 4290 gramov.

Novorojenčki

Poroke, rojstva, obletnice,                     

   zabave ...
Delite osebno srečo z bralci in  vaše predloge  
sporočite Alenki Brun po e-pošti:  
alenka.brun@g-glas.si ali po telefonu:  
041/699 005. Presenetite,  
razveselite, dodajte piko na i  
dogodkom z objavo  
v Gorenjskem  
glasu. 

www.gorenjskiglas.si
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Urša Gluščič

N
asmejana 
in krepka 
stoletnica 
se je rodi-
la 10. juli-
ja 1914 Kej-

žarjevim iz Davče. Njeno 
otroštvo je bilo težko, saj je 
po prvi svetovni vojni izgu-
bila očeta, leto in pol zatem 
pa na Miklavžev večer še 
mamo. Tako je Ana v rev-
ščini ostala sama s svoji-
mi petimi brati in sestro. 
Nekaj let so se otroci nekako 

preživljali, nato pa so se 
ločili in vsak po svoje odšli 
služit kruh. Ano so za pasti-
rico vzeli Močnikovi iz Dav-
če, kjer jo je opazil Franc, ki 
je tja pogosto zahajal. Franc 
je na začetku ni zanimal, saj 
je želela biti sama in se tudi 
sama preživljati, zato se je 
na priporočilo duhovnika 
Kopitarja iz Davče odpravi-
la v k šolskim sestram, ki so 
v Šentvidu kuhale za duho-
vnike, in se naučila kuhati. 
Kmalu ji je tja pisal Franc in 
jo prosil, naj se vrne domov. 
Odšla je domov, se poročila 
z njim in v zakonu se jima 

je rodilo devet otrok. Ko je 
imela 58 let, je Franc zbolel 
za rakom in umrl. 

»Mama je bila dobra gos-
podinja, njena prva skrb 
je bila družina. Dejavna je 
bila v cerkvi, kamor je ved-
no prišla prva in iz nje odšla 
zadnja. Ker je bila odlična 
kuharica, je kuhala tudi za 
duhovnike in tiste vaščane, 
ki niso imeli hrane,« pra-
vi njena hči Jožica Špendal 
iz Kovorja, ki je mamo Ano 
vzela k sebi v oskrbo. 

Danes stoletnica še vedno 
vsako nedeljo odide k maši, 
rada bere in preživlja čas v 

družbi svoje družine, ki je 
številna, saj ima 22 vnukov 
in 39 pravnukov. 

Ob častitljivem jubileju 
se je tokrat zbrala vsa dru-
žina in se veselila skupaj z 
Ano, ki je ob tej priložnosti 
zbranim povedala svojo živ-
ljenjsko zgodbo in jih gani-
la do solz. Praznovanje so 
pričeli s sveto mašo, nada-
ljevali pa na župnijskem 
skednju v Kovorju. Čeprav 
za Ano življenje ni bilo ved-
no lahko in lepo, je ohrani-
la dobro voljo, vero in ljube-
zen, ki so ji vlivale moči in jo 
gnale dalje.

Še vedno zdrava in nasmejana
Pretekli konec tedna je v Kovorju skupaj s svojo številno družino in prijatelji sto let praznovala Ana Oblak.

Ana ima 22 vnukov in 39 pravnukov. Častitljivo obletnico je praznovala v družbi domačih in prijateljev. / Foto: Primož Pičulin

Pri stotih letih je Ana Oblak še vedno zdrava in nasmejana.  
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Na Blejskih dnevih se je na 2. poletnem srečanju ob Blej-
skem jezeru zbralo najmanj tristo harmonikark in harmoni-
karjev. Najprej so imeli skupni nastop, kjer so se postavili v 
linijo vzdolž jezera pod blejsko promenado in točno opol-
dne zaigrali znani napev Otoček sredi jezera. Slabi dve uri 
kasneje pa so se v sprevodu in z Majči Bobnar na čelu spre-
hodili po promenadi. In kaj je lepšega kot pogled na mno-
žico harmonik z Blejskega jezera? Srečni nagrajenci – prav 
vsi Gorenjci, so se namreč s pletno in v družbi blejskega 
župana Janeza Fajfarja popeljali po mirni jezerski gladini in 
prisluhnili Otočku sredi jezera z druge perspektive.

Srečni gorenjski nagrajenci 

Nasmejani Gorenjci v družbi blejskega župana Janeza Fajfarja / Foto: ABPogled na harmonikarje z druge perspektive: s pletne 
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Novi Golf Sportsvan. 
Dodatne ugodnosti v času predprodaje.
Na teren prihaja novi Golf Sportsvan. Izkoristite ugodnosti 
predprodaje! Ob nakupu do 30. 6. 2014 vam podarimo komplet 
zimskih pnevmatik ali pa lahko kupite navigacijski sistem 
Discover Media za samo 199 EUR.
Novi Golf Sportsvan. Odpeljite ga med prvimi.

Za več informacij obiščite naš salon z vozili Volkswagen.

Emisije CO2: 127−101 g/km. Kombinirana poraba goriva: 5,5–3,9 
l/100 km. Emisijska stopnja: EU6. Emisije NOx: 0,026−0,07 g/km. 
Emisije trdnih delcev: 0,15−0 g/km, število delcev 8,46–1,2. 
Ogljikov dioksid (CO2) je najpomembnejši 
toplogredni plin, ki povzroča globalno 
segrevanje. Emisije onesnaževal 
zunanjega zraka iz prometa pomembno 
prispevajo k poslabšanju kakovosti 
zunanjega zraka. Prispevajo zlasti k 
čezmerno povišanim koncentracijam 
prizemnega ozona, delcev PM10 in PM2,5 
ter dušikovih oksidov. Slika je simbolna, 
akcija velja do 30. 6. 2014.

www.volkswagen.si

DARILOKomplet zimskih pnevmatik ali  navigacijski sistem Discover Media za samo 199 EUR.

VWoglasGolfSportsVan_98x204_dealer.indd   1 4/28/14   2:44 PM

Novi Golf Sportsvan. 
Dodatne ugodnosti v času predprodaje.
Na teren prihaja novi Golf Sportsvan. Izkoristite ugodnosti 
predprodaje! Ob nakupu vam podarimo komplet 
zimskih pnevmatik ali pa lahko kupite navigacijski sistem 
Discover Media za samo 199 EUR.
Novi Golf Sportsvan. Odpeljite ga med prvimi.

Za več informacij obiščite naš salon z vozili Volkswagen.

Emisije CO2: 127−101 g/km. Kombinirana poraba goriva: 5,5–3,9 
l/100 km. Emisijska stopnja: EU6. Emisije NOx: 0,026−0,07 g/km. 
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prizemnega ozona, delcev PM10 in PM2,5 
ter dušikovih oksidov. Slika je simbolna. 
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3. nagrada:poklanjaGorenjskiglas

Delavska cesta 4, 4000 Kranj
Tel.: 04 27 00 200, faks: 04 27 00 222 www.avtohisavrtac.si
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Katie Holmes (30) je bila opažena s 
prikupnim nosečniškim trebuščkom, 
vendar nekdanja soproga Toma Cruisa 
ne pričakuje novega naraščaja. Zvezdni-
ca trenutno snema nov film Woman in 
Gold, v katerem bo igrala nosečo ženo 

Ryana Reynoldsa. Film temelji na resnični zgodbi, ki govo-
ri o ženski, ki zahteva nazaj svojo dediščino, ki je bila njej 
in njeni družini vzeta med II. svetovno vojno. 

Holmesova ujeta z nosečniškim trebuščkom

Prihodnje leto bo v kinematografe prišel 
film Petdeset odtenkov sive, ki je posnet 
po istoimenski knjižni uspešnici. Podro-
bnosti o težko pričakovani erotični zgod-
bi in igralski zasedbi so znane že nekaj 
časa, pred kratkim pa je javnost z objavo 

kratkega izseka o filmu na družabnem omrežju presene-
tila dvaintridesetletna Beyonce. Ena izmed najbolj uspe-
šnih glasbenic je po poročanju tujih medijev posebej za 
film posnela novo pesem. 

Beyonce bo del filma Petdeset odtenkov sive 

Adam Levine (35) je obljubil večno zves-
tobo petindvajsetletni manekenki Behati 
Prinsloo. Pevec skupine Maroon 5 je uso-
dni da dahnil vpričo okoli tristo gostov v 
Los Cabosu v Mehiki. Par, ki je skupaj dve 
leti, se je lani poleti zaročil. Na poroki je 

bilo kar nekaj znanih imen, med njimi tudi igralec Robert 
Downey Jr., manekenka Coco Rocha in člana Maroon 5 
James Valentine in Jesse Carmichael.

Adam Levine je oddan

Skye McCole Bartusiak, ki je odigrala 
vlogo hčerke Mela Gibsona v filmu The 
Patriot, je umrla stara komaj 21 let. Vzrok 
smrti še ni znan, igralka pa naj bi v zad-
njem času doživela nekaj epileptičnih 
napadov. Umrla med spanjem v svojem 

domu v Texasu. Predstavnik družine je Bastusiakovo opi-
sal kot pogumno in skrbno mlado žensko. 

Umrla enaindvajsetletna igralka

VRTIMO GLOBUS

Alenka Brun

B
lejske dneve sta 
vse dni spremlja-
la sejem doma-
če in umetnost-
ne obrti ter kuli-

narična ponudba, kjer je 
izstopal gastronomski pro-
jekt Okusi Bleda. Poveza-
li so se blejski lokalni part-
nerji, ki želijo obuditi tradi-
cionalno gorenjsko kulina-
riko s kančkom sodobnos-
ti. Najbolj so ljudi pritegnili 
lokalni hamburgerji z gove-
dino in kranjsko klobaso, 
goveji ragu z mladim fižo-
lom z domačega vrta, piri-
na rižota s kozjim sirom in 

dimljeno postrvjo ali blitvo. 
Celodnevna dogajanja je v 
več jezikih povezoval Niko 
Rakovec, otroci so bili nav-
dušeni nad predstavo Rdeča 
kapica, Godba Gorje je kon-
certirala v petek in v nedeljo, 
prvi večer pa so med drugi-
mi prisotne na Blejskih dne-
vih zabavali Kingstoni. Pet-
kovo lasersko projekcijo na 
Grajsko skalo sta lepo dopol-
nila sobotni že tradicionalni 
spust lučk na Blejskem jeze-
ru in kar dolg in dinamičen 
ognjemet, ki ga ravno zato, 
da lahko v njem uživajo tudi 
družine, pripravijo že ob 23. 
uri, nam je povedala Eva 
Štravs Podlogar, direktorica 
Turizma Bled. Jezero pa je 

že uro prej preplavilo deset 
tisoč lučk, posebnih plavajo-
čih jajčnih svetilk ali svečk, 
delo Andreja Vidica v sode-
lovanju s slaščičarno Šmon, 
ki jajčne lupinice zbira kar 
nekaj mesecev. 

»Pomembna pa je tudi 
ekipa na jezeru, ki zna te 
lučke prižigati,« še doda 
Štravs Podlogarjeva in doda, 
da je vsaka velika priredi-
tev po svoje posebna: »Dej-
stvo je, da je Bled turistični 
kraj, tako da Blejski dnevi 
predstavljajo nekaj za goste, 
nekateri nas obiščejo pose-
bej zaradi dogajanja, drugi 
so prijetno presenečeni.« 

Ocenjujejo, da je samo v 
soboto dogajanje obiskalo 

trinajst do petnajst tisoč lju-
di. 

V času Blejskih dni je 
potekalo tudi mednarod-
no pevsko tekmovanje Blej-
ski zlati mikrofon in zmago-
valcem kategorij smo lahko 
prisluhnili na gala koncer-
tu velikega odra blejske pro-
menade. Za uvod v koncert 
je poskrbela Nuša Derenda 
s svojo skupino, zaplesali so 
tudi Kaosovci. 

V nedeljo pa je Bled gostil 
med drugim 2. poletno sre-
čanje harmonikark in har-
monikarjev, za glasbeni pro-
gram pa je poleg Godbe Gor-
je in zvoka številnih harmo-
nik skrbel domači ansambel 
Slovenski pozdravi.

Blejski dnevi
Konec tedna so bili Blejski dnevi s priljubljeno Blejsko nočjo, tradicionalnim spustom lučk na jezeru 
in ognjemetom. Nedelja je bila namenjena harmonikarjem, v soboto pa smo dobili tudi zmagovalce 
Blejskega zlatega mikrofona.

Marjan Novak se je na Blejskih dnevih publiki predstavil 
s svojim glasbenim talentom, kjer za ustvarjanje melodije 
uporablja zvonce. / Foto: AB

Tako so se pod isto streho in s sloganom Okusi Bleda 
predstavili blejski kuharji: Luka Komar, Gašper Ahačič, 
Dean Grilc in Miha Dolinar. / Foto: AB

Vročina je naredila svoje. Sicer Primorec, barman Dalibor je 
skrbel za žejne oboževalce koktajlov. / Foto: AB

Med množico harmonikarjev smo opazili tudi najbolj 
brkatega ... / Foto: AB

Koncert Godbe Gorje v lepem nedeljskem dopoldnevu

Dvajsetletna Tjaša Kocijančič iz Begunj, sicer še 
študentka, je v roke prijela priljubljeni hamburger 
Okusov Bleda. / Foto: AB
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L a h k e  j e d i

Erika Jesenko

Losos v pečici in špinačna omaka
Losos in špinača, dve zelo 

zdravi sestavini. Pripravimo 
ju lahko zelo hitro in okusno.

Za pripravo lososa v peči-
ci za 4 osebe potrebujemo: 
4 kotlete lososa, 1 limono, 3 
žlice olivnega olja, sol, peter-
šilj, česen.

Losos operemo pod teko-
čo vodo, ga osušimo in naso-
limo z obeh strani. Pekač 
pokapljamo z olivnim oljem. 
Kotlete položimo v pekač, jih 
pokapljamo z olivnim oljem 
in nanje položimo limono, 
narezano na kolesa. Česen 
olupimo in ga kar v stro-
ku porazdelimo po lososu. 

Nazadnje še vse skupaj pot-
resemo s peteršiljem. Pekač 
postavimo v pečico, segreto 
na 180 °C za 20 minut. 

Nasvet: Če želimo, da so 
kotleti na obeh straneh hrus-
tljavo zapečeni, jih po deset-
ih minutah peke obrnemo. 
Dodamo lahko tudi druge 
začimbe (drobnjak, rožma-
rin, poper ") .

Za pripravo špinačne oma-
ke potrebujemo: 500 g sveže 
špinače ali blitve, 3 stroke čes-
na, 1 manjšo čebulo, 2 žlici 
moke, košček masla, polovi-
co čajne žličke soli, ščep pop-
ra, ščep muškatnega oreška, 

2 dl vode ali jušne osnove, 2 
žlici kisle smetane.

Špinačo ali blitvo najprej 
dobro operemo. Damo jo v 
posodo ter jo zalijemo s kro-
pom. Posodo pokrijemo in 
pustimo stati približno 5 
minut. Špinačo odcedimo 
in jo na grobo sesekljamo. 
V kozici raztopimo maslo in 
dodamo sesekljano čebu-
lo in česen, ki ju prepražimo 
do zlato-rjave barve. Dodamo 
blanširano in narezano špina-
čo, jo osolimo in na hitro pre-
pražimo. Potresemo z moko 
ter zalijemo z vodo ali jušno 
osnovo. Vse skupaj začinimo 

s poprom in muškatnim ore-
škom. Kuhajmo še pet minut. 
S paličnim mešalnikom oma-
ko gladko zmiksamo. Nazad-
nje v omako vmešamo še kis-
lo smetano.

Nasvet: Omaka bo še 
boljša, če namesto navad-
ne moke uporabimo ajdo-
vo moko. Nekateri ljudje ne 
marajo česna, zato ga lahko 
pri obeh receptih izpustite.

Tedenski jedilnik

Nedelja – kosilo: goveja juha z jetrnimi vlivanci, piščančji zrez-
ki po pariško, dušen krompir z bučko, ledenka s paradižnikom, 
pehtranov zavitek; večerja: narezek, melona, sladoled;
Ponedeljek – kosilo: korenjeva juha z belim zdrobom in jajcem, 
govedina iz juhe v omaki, pečen krompir, kumarična solata; 
večerja: široki rezanci s skuto in orehi, višnjev kompot;
Torek – kosilo: polnjene paprike, paradižnik v omaki, pire 
krompir, zelena solata; večerja: vodni žličniki z maslenimi 
drobtinicami, jabolčna čežana, sladoled;
Sreda – kosilo: grahova juha s hrenovko, palačinke z limoni-
nim namazom, lubenice; večerja: mlada goveja jetra na žaru, 
krompirjeva solata, ajvar, lepinje;
Četrtek – kosilo: špinačna juha s smetano, svinjski zrezki v 
omaki iz stročjega fižola, skutni žličniki, mešana solata; večer-
ja: krompir v oblicah s kumino, soljo in maslom, kislo mleko;
Petek – kosilo: paradižnikov sok, v alu foliji pečene šarenke, 
nadete s pršutom, blitva s krompirjem, nektarine; večerja: 
kuhana jajca s tatarsko omako, paradižnik in paprika s feto;
Sobota – kosilo: gobova juha, svinjske zarebrnice na žaru, 
okisan krompir z mlado čebulo, torta po mantovsko; večerja: 
ocvrte bučke, kuhana šunka, bel kruh, jogurt.

Omaka h kuhani govedini

Kuhano govedino razrežemo na tanke rezine, pravokotno na 
smer vlaken, jih malce popražimo na čebuli in pustimo na 
toplem. Omako pripravimo iz 3 dl vina, prav toliko goveje juhe, 
2 žlic hrena iz kozarčka, pol žlice moke, 3 žlic kisle smetane 
in začimb, malce cimeta in sladkorja.
Zmešamo vino in juho, dodamo hren, ščepec cimeta, žlico 
sladkorja in solimo. Zmes zavremo, ji prilijemo mešanico 
moke, vode in smetane, jo le še 5 minut pustimo rahlo vreti 
na malem ognju, pa je pripravljena. Prelijemo jo čez narezano 
meso in ponudimo.

Torta Mantovana

Potrebujemo: 170 g moke, 170 g mletega sladkorja, 150 g mas-
la, 50 g mandljev in pinjol, 5 jajc, 1 limono, sladkor za posip.
V skledi penasto zmešamo 5 rumenjakov in 1 beljak z mletim slad-
korjem in nato med stalnim mešanjem dodamo v vodni kopeli 
zmehčano maslo in nastrgano lupinico 1 limone. Maso porav-
namo v dobro namaščen in pomokan model za torto tako, da 
bo višina torte največ 2 cm. Olupljene (ali že nalistane) mandlje 
skupaj z narezanimi pinjolami razporedimo enakomerno po testu 
in potresemo z mletim sladkorjem. Pečemo 40 minut v pečici pri 
180 stopinjah C. Torta Mantovana je najboljša šele naslednji dan.

Originalna tatarska omaka po domače

Potrebujemo: 3 trdo kuhana jajca, 3 žlice majoneze, 1 drobno 
sesekljano kislo kumarico, 1 žličko gorčice, 1 žlico sesekljanega 
peteršilja ali drobnjaka, 2 žlici kisa ali limoninega soka, sol.
Jajca naribamo, zmešamo z vsemi navedenimi sestavinami, 
po želji primešamo v omako še jogurt ali kislo smetano in tako 
omako uporabimo kot poliv po trdo kuhanih jajcih, solati ali 
kuhani zelenjavi.

KU HAR SKI RE CEP TI
Za vas iz bi ra Da ni ca Do lenc

Marija Volčjak

Povabilo na potovanje v 
Turčijo je prišlo kot strela 
z jasnega. Odločiti sem se 
morala v enem dnevu, kar je 
seveda pomenilo, da zaradi 
neodložljivih stvari ostanem 
v službi do poznih večer-
nih ur. Kovček bom napol-
nila zjutraj, dve uri bosta 
več kot dovolj. Budilko sem 
naravnala na sedmo zjut-
raj, na brniškem letališču 
sem morala biti dvajset čez 
deveto.

Tresk in vrata so se 
zaprla

Jutro je bilo za drugo polo-
vico maja nenavadno mrzlo 
in vetrovno. Še preden sem 
pristavila za kavo, sem odne-
sla smeti, da me ne bi po ted-
nu dni pričakal smrad. Ob 
hišnem vogalu je bril lede-
no mrzel severni veter in iz 
kantice za plastične odpad-
ke dobesedno odpihnil vre-
čke ter jih vrtil visoko v zra-
ku. Fantje, ki so šli mimo v 
šolo, so najprej hudomušno 
opazovali nenavadni prizor, 
nato smo skupaj polovili vre-
čke. Trdno sem zaprla kan-
to, in še preden sem se vrni-
la v hišo, je naredilo: tresk! 
Veter mi je pred nosom zalo-
putnil vrata, ki imajo kljuko 
le na notranji strani. 

Obstala sem na pragu, v 
pižami in kosmatih copatih, 
brez ključa, da bi lahko odpr-
la vrata. Pravijo, da so v mra-
zu misli hitrejše in res so bile  
moje misli hitre kot blisk: Je 
kaj odprtega? Nič. Vsa okna 
sem zaradi hudega vetra zve-
čer zaprla. Tudi balkonska 
vrata. Joj, kako prav bi mi v tis-
tem trenutku prišel mobilni 

telefon!  Lahko bi poklicala "  
V rokah sem držala le praz-
no kanto za smeti. V pižami 
me je zeblo kot psa. Pa prav 
danes se mi je to zgodilo, ko 
odhajam na pot?! 

Najboljši rešitelj v takšnih 
primerih je dober sosed. 
Presenečeno me je gledal, 
prepričan, da se je zgodilo 
nekaj res hudega. Ključ se 
bo že našel, je pomirjujoče 
dejal in me peljal do Anke. 
Med potjo je povedal, da se 
je tudi njemu to že zgodilo, 
pristavil je lestev in čez stre-
ho prišel v hišo. Anka je bila 
k sreči še doma in tako se 
je vse srečno končalo. Kov-
ček je bil v hipu poln in na 

brniškem letališču sem bila 
celo prezgodaj ter v miru spi-
la kavo. Melita iz Kompasa 
je razumevajoče povedala, 
da se tudi njej to že zgodilo 
in da je morala dve uri čakati 
starše, da so ji prinesli ključ 
iz Murske Sobote.

Poučna jutranja zgod-
ba torej: imetje vedno ključ 
v žepu! Z olajšanjem sem 
kasneje ugotovila, da nisem 
ničesar pozabila.

Najbolj oblegano letališče

V Turčiji sem letovala lani, 
vendar zaradi vročine dlje od 
udobnega hotela nisem pri-
šla. V drugi polovici maja 

je bilo prijetno toplo, ravno 
prav za potovanje. Poletna 
sezona je bila sicer na turški 
obali že v polnem zamahu, 
saj traja od konca marca do 
konca novembra. 

Pristali smo v Antalyi, ki 
ima dve letališči, saj tam 
pristane največ turistov na 
območju Sredozemlja. Pred 
dvema letoma so našteli 12 
milijonov letalskih gostov, 
več jih je priletelo le v Pariz 
in London. V vsej Turčijo pa 
so lani našteli 35 milijonov 
turistov, sredozemska oba-
la ima torej daleč največji 
delež. Novo letališče so nam-
reč pred leti odprli na juž-
nem delu obale pri Kemer-
ju, kamor množično priha-
jajo ruski gostje, zato mu 
pravijo kar »mala Rusija«.

Turčija je trenutno naj-
bolj privlačen počitniški cilj. 
Hoteli ob sredozemski obali 
ponujajo udobni »all inclu-
sive«, ob prihodu vam natak-
nejo zapestnico in na denar-
nico lahko pozabite. Tudi 
ležalniki in brisače na plaži 
so brezplačni. Hrana je odli-
čna, veliko je sveže zelenja-
ve z okoliških polj, slastne so 
sladice, le na svinjino mora-
te pozabiti, kar pa v vroči-
ni ni težko. Sicer pa je bolj 
pomembno, da vam dopusta 
ne bodo pokvarile črevesne 
težave, kar se pogosto zgodi 
v Tuniziji ali Egiptu.

Od Antalye, ki ima očarlji-
vo staro mesto jedro in vab-
ljive trgovine, ob sredozem-
ski obali je na razdalji 135 
kilometrov stoji več kot tri 
tisoč hotelov. Najbolj znana 
letoviška središča so monde-
na Lara, športni Belec, anti-
čne Side, bučne zabave pol-
na Alanya. 

(Se nadaljuje)

Počitniški raj (1)

Razburljiv začetek
Na turški obali sem letovala že lani, toda zaradi vročine dlje od udobnega hotela nisem prišla. Sredi maja 
je bilo prijetno toplo, ravno prav za potovanje, turistična sezona pa je bila tam že v polnem zamahu.

Sredi maja je poletna sezona že v polnem zamahu.

V bazenih se voda hitro ogreje.
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HALO-HALO GORENJSKI GLAS
telefon: 04 201 42 00

Na ro či la za ob ja vo spre je ma mo po te le fo nu 04/201-42-00, fak su 04/201-42-13  
ali oseb no na Bleiweisovi cesti 4 v Kra nju oz. po poš ti – od po ne delj ka do  
če tr tka do 11. ure! Cene ogla sov in po nudb v ru bri ki so iz red no ugod ne. 

Obvestila o dogodkih objavljamo v rubriki glasov Kažipot 
brezplačno samo enkrat, pošljete jih lahko na e-poštni nas-
lov kazipot@g-glas.si.

PRIREDITVE

Odprtje Gorenjske plaže
Tržič – Uradno odprtje Gorenjske plaže, sodobno oprem-
ljenega večnamenskega kompleksa z letnim bazenom bo z 
veliko zabavo in znanimi obrazi v petek, 25. julija, ob 19. uri.

Etno vikend v Bohinju
Srednja vas v Bohinju, Ribčev Laz – V petek in soboto, 25. in 
26. julija, bo v Bohinju na sporedu Etno vikend. V petek, 25. 
julija, se bo ob 20. uri v vaškem jedru Pod lipo v Srednji vasi 
začelo Vasovanje. Najprej bo na sporedu koncert Trobilcev 
Godbe Bohinj in Kvarteta Polži. Ob 21. uri bodo nastopili fol-
klorniki Kulturnega društva Bohinj, ki bodo uprizorili tradici-
onalno igro Vasovanje. V soboto, 26. julija, bo Pod Skalco v 
Ribčevem Lazu Kmečka ohcet. Prireditev se bo začela ob 12. 
uri z odprtjem tržnice. Ob 17. uri bo Veseljakova zabava, ob 
18. uri pa bo na vrsti Kmečka ohcet. Tokrat se bo poročil pra-
vi par: Nina in Gašper. Po 20. uri se bo nadaljevala zabavna 
prireditev na način TV Veseljak, nastopili bodo: Hotaveljski 
kvintet, Čudežni dečki, Ansambel Šment in Trio Šubic. 

Oglarski dnevi
Gozd - Martuljek – Na kopišču v Gozdu - Martuljku bodo od 
25. julija do 1. avgusta potekali tradicionalni Oglarski dnevi. 
Odprtje s prižigom kope ter zabavno-kulturnim programom 
bo v petek, 25. julija, ob 18. uri. V soboto, 26. julija, bodo ob 
17. uri poslikave obrazov, ustvarjalne delavnice, degustacija 
krapov – tradicionalne zgornjesavske jedi, v nedeljo, 27. juli-
ja, bo ob 17. uri delavnica risanja z ogljem, rajalne in stare 
igre, jed iz kotla – ajmoht, v torek, 29. julija, bo od 10. do 12. 

ure Učna igralnica Pekarna Mišmaš, Hotel Rute, Gozd Mar-
tuljek, v sredo, 30. julija, ob 17. uri bo kuhanje lizik, degusta-
cija rutarškega oglarskega žmohta, v četrtek, 31. julija, bodo 
ob 17. uri gozdarske igre ter domača malica – degustacija 
špehovke, v petek, 1. avgusta, pa bodo ob 17. uri poslikave 
obraza, tatuji z bleščicami, sledil bo zaključek oglarskih dni 
z zabavnim programom.

Filmski večer TNP: Steber
Stara Fužina – Triglavski narodni park v soboto, 26. julija, ob 
21. uri vabi na filmski večer pred kulturnim domom v Stari 
Fužini. V sodelovanju z Matjažem Fistravcem si boste ogle-
dali film Steber. Slovenski igrani dokumentarec, ki prikazuje 
izjemen alpinistični podvig Joža Čopa (igra ga Borut Veselko, 
plezalne prizore pa odigra Pavle Kozjek) in Pavle Jesih (igra jo 
Mirjam Korbar, plezanje opravi Marija Štremfelj) z osvojitvijo 
kasneje poimenovanega Čopovega stebra v Severni triglavski 
steni. Film je podnaslovljen z angleškimi podnapisi.

KONCERTI

Koncert zbora iz St. Peterburga
Kranjska Gora – Kranjska Gora vsako leto gosti srečanje v 
spomin na nesrečno preminule ruske ujetnike in njihove 
stražarje pri Ruski kapelici pod Vršičem. Spominskih slove-
snosti se udeležijo najvišji predstavniki Slovenije in Rusije. 
V okviru Ruskega vikenda Lokalna turistična organizacija 
Kranjska Gora vsako leto organizira spremljajočo priredi-
tev. Letošnje leto bo v soboto, 26. julija, v dvorani Vitranc v 
Kranjski Gori ob 20.30 nastopil Akademski zbor Mihail Iva-
novič Glinka iz St. Peterburga.

IZLETI

Na kopanje v Izolo
Tržič – Društvo invalidov Tržič v soboto, 26. julija, s svojimi 
člani odhaja na celodnevni kopalni izlet v Izolo. Odhod bo 
izpred avtobusne postaje Tržič ob 7. uri. Prijave zbirajo do 
vključno torka, 22. julija, v prostorih društva, kjer boste ob 
prijavi prejeli dodatne informacije o vmesnih postajah avto-
busa, predvideni uri povratka ter poteku samega izleta.

Pohod na Špik
Jesenice – Planinsko društvo Jesenice vabi v soboto, 26. juli-
ja, na planinsko turo na 2472 m visoki Špik. Na pot boste 
odšli z osebnimi vozili. Odhod bo ob 6. uri izpred trgovine 
na Koroški Beli. Skupne hoje bo za šest do osem ur. Prijave 
z vplačili sprejemajo v pisarni društva, ko tudi navedite, če 
ste pripravljeni peljati z osebnim avtomobilom.

OBVESTILA

Ekološka tržnica Škofja Loka – vsako sredo na 
Mestnem trgu
Škofja Loka – Razvojna agencija Sora jutri, v sredo, 23. juli-
ja, vabi na Ekološko tržnico Škofja Loka, ki bo potekala na 
Mestnem trgu od 16. do 19. ure. Ponudbo bodo oblikovali 
ponudniki sadja in zelenjave, pekovskih izdelkov, žit, čajev.

Zavetišče pod Špičkom odprto
Jesenice – Planinsko društvo Jesenice obvešča vse planince, 
da bo Zavetišče pod Špičkom odprto in zasilno oskrbovano 
od sobote, 19. julija, naprej. Več informacij po tel. št. 051 
543 039.

TIC Preddvor – Za otroke
Preddvor – Jutri, v sredo, 23. julija, ob 10 uri bo v prostorih 
TIC-a potekala otroška delavnica: barvanje kamnov s tempe-
ra barvicami. V soboto, 26. julija, ob 10. uri pa bodo otroci 
lahko prisluhnili pravljici Dino. Pravljici bo sledilo likovno 
ustvarjanje. 

PREDSTVE

O dimnikarčku, ki je srečo iskal
Tržič – Otroška predstava O dimnikarčku, ki je srečo iskal, 
bo otroke razveselila v atriju Občine Tržič v soboto, 26. juli-
ja, ob 10. uri. 

Moška copata
Tržič – V Kulturnem centru Tržič si v soboto, 26. julija, lahko 
ogledate monokomedijo Moška copata.

V mesecu juniju so za pestro 
dogajanje na Blejskem otoku 
poskrbeli tudi učenci glas-
benih šol s svojimi nastopi. 
Blejski župnik Janez Ferkolj 
je povabil k sodelovanju vse 
gorenjske glasbene šole, ki so se 
povabilu tudi odzvale. 
Sama sem se kot mama 
udeležila nastopa glasbene-
ga centra DO RE MI. Za 
nastopajoče in spremljeval-
ce je bil organiziran prevoz 
s čolni izpred Vile Bled. Na 
otoku nas je prijazno sprejela 
koordinatorka dogodka gospa 
Romana Bohinc, ki je poskr-
bela za brezhiben potek doga-
janja. Nastopajoči so se začeli 

Mladi glasbeniki 
na Blejskem 
otoku

V ponedeljek, 14. julija 2014, 
sem bila okrog enajstih na 
pokopališču v Zgornjih Bit-
njah. Zamudila sem se samo 
od deset do petnajst minut, 
saj sem imela s sabo dvajset 
mesecev starega vnučka. Bilo 
je pretežno oblačno, vendar 
je občasno posijalo sonce. Ker 
sem psičko pustila v avtu, sem 
ga zapeljala pod drevo, da ne 
bi bila žival v vročem avtu. 
Ko sem se vrnila, sem na avtu 
našla listek s kaznijo za nep-
ravilno parkiranje. 
Priznam, avto ni bil na par-
kirišču, bila je napaka, čeprav 
napaka z razlogom. Vendar 

Polnjenje 
občinskega 
proračuna

Spodobi se in pravično je, da 
se za denar davkoplačevalcev 
delajo stvari, ki so potrebne, 
kakršne so potrebne in za toli-
ko, kot je potrebno. Vse ostalo 
je zapravljanje javnega denar-
ja. Ko je župan pred dobrim 
letom  predstavil program 
gradnje treh srednje velikih 
javnih objektov na Breznici, 
sem pozvala občinsko oblast, 
da z gradnjo občinske stavbe 
nekoliko počaka in premisli, 
da ne bomo imeli neizkorišče-
nih in podvojenih prostorov in 
da bomo lahko združili javne 
interese z gospodarskimi. S 
tem bi prihranili pri stroških 
gradnje, še več pa kasneje pri 
stroških obratovanja, predvsem 
pa bi lahko spodbudili raz-
voj turizma, obisk kulturnih 
spomenikov in pridobili nova 
delovna mesta v gospodarstvu. 
Na razvojni program Žirovni-
ce do leta 2020 (RP), ki so ga 
svetniki sprejeli na županov 
predlog na zadnji seji, sem 
dala nekaj predlogov. Vsi po 
vrsti so bili zavrnjeni (kot vsi 
moji predlogi v vseh javnih 
obravnavah). Občinska stav-
ba stoji, RP  pa določa (med 
drugim), da bomo na Breznici 
zgradili še eno kulturno dvo-
rano, da bodo gasilci zgradili 
občini nove prostore za civilno 
zaščito (poleg novih v stavbi 
občine), nov TIC na Beznici bo 
zaposlil nove javne uslužbence 

Spodobi se  
in pravično je

(razen, če ne bo obratoval), v 
Vrbi se za razvoj turizma ne 
omogoči nič novega, javnega 
WC-ja ne potrebujemo (poho-
dniki bodo še naprej trkali na 
vrata domačinov), turistični 
ponudniki z Brega in iz Most 
naj ostanejo drugorazredni, 
obiskovalci Doslovč naj še 
naprej parkirajo na cesti, infor-
macij o delu organov občine še 
naprej ne bo. Ceste v Piškovco 
ni potrebno asfaltirati, razen v 
primeru potreb (ki jih bo tako 
kot za asfalt do konjenikov 
določil organ, ki mu RP-ja ni 
treba spoštovati).
V RP je zapisano tudi, da je 
razvojni program najvišji stra-
teški dokument v hierarhiji, a 
vsi projekti morajo biti uskla-
jeni z občinskim prostorskim 
načrtom (OPN), ki ga imamo 
od maja 2011. To pa pomeni, 
da je najvišji strateški doku-
ment občine dejansko OPN, 
saj so se v RP lahko vključili 
samo tisti projekti, ki so že bili 
vključeni v OPN. Javna obrav-
nava in predlogi so bili tako 
brezpredmetni.
Velika sreča je, da pripravljavci 
tega programa niso bili avtor-
ji prvega RP po ustanovitvi 
občine, ker potem ta občina 
ne bi imela nobenega projekta. 
Takrat je namreč občina spre-
jela RP s projekti, ki jih sploh 
še ni bilo v občinskem prostor-
skem planu. 
Velika sreča je tudi, da občin-
ska politika ne seže do planov 
naših družin. V teh se najprej 
dogovorimo o tem, kaj rabimo, 

če rabimo, kako veliko zadevo 
rabimo, kje jo želimo in če je 
potrebno, predlagamo spre-
membo OPN. 
Dobili pa smo odlično podlago 
za zmagovit program skorajš-
njih volitev. Primakniti je treba 
samo še nekaj okraskov, kot so 
spodbude gospodarstvu, delov-
na mesta, poceni in učinkovita 
uprava, demokracija, poštenje 
in etika.
Gasilcem želim veliko uspeha 
pri zbiranju denarja za občin-
ske prostore, politikom pa bo 
bog volivec gotovo odpustil, saj, 
kot kaže, ne vedo, kaj delajo. 

Bernarda Resman

pa je bilo parkirišče popolno-
ma prazno. Koga sem tam 
ovirala ali ogrožala? Niti 
drugih avtomobilov niti trak-
torjev. Edina kolesarka, ki se je 
pripeljala in sem ji pokazala 
listek, ni mogla verjeti svojim 
očem.
Mislila sem, da prepisi o 
varnosti v cestnem prome-
tu služijo predvsem varnosti 
udeležencev, ne pa polnjenju 
občinskega proračuna. Torej 
občani, pozor. Ne parkirajte 
pod drevesom na pokopališču v 
Bitnjah, ker vas bo drago stalo.

Zoja Gorjanec, Tržič

pripravljati na nastop, jaz pa 
sem v tem času imela prilož-
nost doživeti utrip dogajanja 
na otoku. Ženin je uspešno 
premagal 99 stopnic z izbran-
ko v naročju, na vrhu so svate 
pričakali z lepim poročnim 
ambientom. Prenovljeni pro-
stori, urejeni v potičnico in 
galerijo, so res izbrano oprem-
ljeni, njihova ponudba pa je 
zelo pestra. Osebje je prijazno 
in se na vsakem koraku trudi 
ustreči gostom. 
Nastop otrok v cerkvi Mate-
re Božje je bil lep. Otroci so 
pač vedno prisrčni, če so pa 
še dobri glasbeniki, pa toliko 
bolje. Nastopilo je nekaj soli-
stov, otroški pevski zbor in 
vokalna skupina glasbenega 
centra DO RE MI. Turisti so 
prihajali in med spoštljivim 
ogledovanjem cerkvice tudi 
prisluhnili mladim glasbeni-
kom in pevcem. Mislim, da 
sta tako ambient kot glasbeno 
doživetje vsakega obiskovalca 
napolnila z mirom in veliko 
dobre energije. Po nastopu so 

bili nastopajoči povabljeni na 
romarsko malico. Pogostili so 
jih s potico, svežo limonado in 
jabolki. Ta gesta se mi je zde-
la zelo lepa in hvale vredna, 
saj so otroke zelo razveselili. 
Večkrat se namreč zgodi, da 
na otroke po nastopih radi 
pozabijo.
Otroci so se takoj razživeli in 
preostanek časa izrabili za 
razne igre, nekateri pa so se 
tudi odločili za ogled zvonika.
Čakala nas je še vožnja nazaj 
na obalo. Prijeten veter je hla-
dil pripekajoče sonce, zadovo-
ljni otroški obrazi pa so bili 
dokaz, da smo uživali prav 
vsi udeleženci dogodka. Poleg 
glasbenikov, ki so zastopali 
glasbeni center DO RE MI, 
se lepo zahvaljujem vsem, ki 
so nam omogočili ta kulturni 
dogodek, še posebej Župni-
ji Bled, ki se s svojim delom 
trudi gojiti vse boljšo kulturno 
raven obiska Blejskega otoka 
ter njegovo dostopnost. 

Mojca Skumavc

Križe – Osemindvajsetega julija bo minilo sto let od začetka 
ene največjih tragedij moderne dobe, 1. svetovne vojne. Ob 
tej obletnici bosta v nedeljo, 27. julija, ob 10. uri Krajevna sku-
pnost Križe in Župnija Križe pri spomeniku padlim v 1. svetov-
ni vojni pred župnijsko cerkvijo v Križah pripravili spominsko 
slovesnost, na kateri bodo opozorili na nesmiselnost vojne 
in se poklonili žrtvam vsakršnega nasilja. Kulturni program 
bodo sooblikovali člani KD Kruh Križe, MPZ Gorščaki, MePZ 
Župnije Križe in govornik Janez Kavar, sledila pa bo sveta 
maša v župnijski cerkvi.

Ob stoletnici začetka prve svetovne vojne



UMETNINE, NAKIT
PRODAM

TAPISERIJE, strogi unikati, višji ceno-
vni  razred. Odlična naložba., tel.: 
040/567-544 14002673

MEDICINSKI  
PRIPOMOČKI
OČALA 50.- EUR CENEJE v Optiki 
Aleksandra, Qlandia (velja ob nakupu 
dioptrijskih očal - okvir, stekla in mon-
taža). Tel 04 234 234 2,  www.optika.
si. 14002596

ŽIVALI IN RASTLINE
PRODAM

UGODNO prodam nov kovinski 
pesjak velikosti 2 x 2 x 2 z streho in 
pasjo kočo, cena po dogovoru, tel.: 
040/624-078 14002717

KMETIJSKI STROJI
KUPIM

TRAKTOR, lahko z priključki ali v okva-
ri, tel.: 031/500-933  
 14002492

TRAKTORJE različnih znamk: Zetor, 
IMT, Ursus, Deutz, Tomo Vinkovič, Sto-
re, Univerzal, letnik ni pomemben, tel.: 
041/678-130 14002670

PRIDELKI
PRODAM

JEČMEN in slamo v balah, tel.: 
041/608-702 14002748

JEČMEN, tel.: 041/860-207 14002755

JEČMEN, tel.: 041/612-263 14002760

SILAŽNO koruzo, tel.: 041/755-263  
 14002759

VZREJNE ŽIVALI
PRODAM

KOKOŠI nesnice - jarkice, rjave, črne, 
grahaste, tik pred nesnostjo, možna 
dostava, tel.: 041/710-113 
 14002627

KRAVO LS dojiljo, pašno, teleta, kri-
žani do 4 mesece, poni kobilo, tel.: 
041/211-602 14002752

TELIČKO RH, staro 7 dni, tel.: 
051/243-601 14002762

KUPIM

BIKCA mesne pasme, starega 10 dni, 
tel.: 04/51-41-277, 041/756-769  
 14002761

ODKUPUJEMO klavno živino in dostava 
agro apna. Smrekca center, Žabnica 5, 
Žabnica, tel.: 04/25-51-313 14002448

ZAPOSLITVE (m/ž)
IŠČEM

IŠČEM DELO - inštrukcije angleščine 
za osnovne šole, tel.: 041/953-033, 
Marjetka 14002688

IŠČEM DELO - delo polaganje talnih in 
stenskih oblog, tel.: 031/855-452  
 14002758

STORITVE
NUDIM

ADAPTACIJE, novogradnje od teme-
lja do strehe. Notranje omete, fasade, 
kamnite škarpe, urejanje in tlakovanje 
dvorišč, z našim ali vašim materialom, 
Gradton, d.o.o., Valjavčeva ulica 8, 
Kranj, tel.: 041/222-741 14002455

EKOCLEAN, d.o.o., Podljubelj 259, 
Tržič vam ponuja čiščenje, razrez cis-
tern, filtracijo, prevoz in odkup kurilne-
ga olja, tel.: 041/989-987 14002454

FLORJANI d. o. o., C. na Brdo 33, 
Kranj izvaja vsa gradbena dela od 
temeljev do strehe, adaptacije, omete, 
omete fasad, kamnite škarpe, tlakova-
nje dvorišč, tel.: 041/557-871 14002453

NUDIMO vrtanje dimnikov, vstavitev 
nerjavečih tuljav, zidanje novih, popra-
vila starih dimnikov, menjava dimnih 
obrob in dimnih kap. Panro, d. o. 
o., Ljubljanska c. 80, Domžale, tel.: 
031/520-603 14002646

TESNJENJE OKEN IN VRAT, uvožena 
tesnila, do 30 % prihranka pri ogreva-
nju. Prepiha in prahu ni več! Zmanjšan 
hrup, 10 let garancije. Karkol, d.o.o., 
Ul. Toma Brejca 14, Kamnik, tel.: 
031/720-141 14002450

V KERAMIČARSTVU Janez Kleč s.p., 
Milje 77, Visoko vam nudimo kako-
vostno in cenovno ugodno polaganje 
keramičnih ploščic in mozaikov, adap-
tacije kopalnic in drugih prostorov. 
Ustrežemo tudi najbolj zahtevnim, tel.: 
051/477-438 14002574
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V spomin
Mineva leto dni, 
odkar te ni več med nami. 
Srce je omagalo, tvoj dih je zastal, 
a nate spomin bo večno ostal.

Ana  
Filipič
1936–2013

Hvala vsem, ki postojite  
ob njenem grobu.

Vsi njeni
Žirovnica, 19. julija 2014

Account Manager / tržnik m/ž (Ljubljana) 
Iščemo mlade komunikativne in urejene ljudi za delo v našem podjetju. Omogoča-
mo šolanje oz. dodatno izobraževanje, veliko možnosti je za napredovanje, ponu-
jamo mobilni telefon, moderno in prijetno delovno okolje, mlad in dinamičen kole-
ktiv. Želimo si sodelavce z izrazito željo po nadpovprečnem zaslužku. FORO CM, d. 
o. o., Barjanska cesta 58c, 1000 Ljubljana. Prijave zbiramo do 20. 8. 2014. Podrobno-
sti na www.mojedelo.com.

Upravljavec naložb za zgodnje prestrukturiranje (m/ž) v oddelku Prestruktu-
riranje in izterjava (Ljubljana) 
Ste prodorni, imate visoko sposobnost pogajanj in so vam bilančni izkazi domači? V 
oddelku Prestrukturiranje in izterjava želimo zaposliti Upravljavca naložb za zgodnje 
prestrukturiranje, ki bo imel/a pomembno vlogo pri poslovnem prestrukturiranju pod-
jetij in s tem poslovni uspešnosti področja. Sberbank banka, d. d., Dunajska cesta 128 
a, 1000 Ljubljana. Prijave zbiramo do 27. 7. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Tesar/Zidar m/ž (Avstrija) 
Iščemo večje število izkušenih tesarjev za delo v Avstriji - Wiener Neustadt, Dunaj. 
Pričakujemo vestne in marljive delavce, ki so strokovno usposobljeni za gradbena in 
tesarska dela, 5 let gradbenih izkušenj na visokih gradnjah. Ponujamo dobro plači-
lo okvirno 1800 evrov neto ter plačan prevoz in prenočišče. Za razgovor nas pokliči-
te od 10. do 16. ure ... ENERGO MONTING, d. o. o., Vodnikova cesta 8, Ljubljana 1000. 
Prijave zbiramo do 17. 8. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Direktor financ in računovodstva – m/ž (Ljubljana) 
Pričakujemo: VI. ali VII. stopnja izobrazbe, ekonomska smer, najmanj 5 let delovnih izku-
šenj na vodilnem delovnem mestu na področju računovodstva, dobro znanje dela z 
računovodskim programom Navision, strokovno znanje, podjetniško razmišljanje, spo-
sobnost sprejemanja velikih obremenitev in prilagodljivost, dobro poznavanje davč-
ne zakonodaje in računovodskih standardov. REIT investicije, d. o. o., Šmartinska cesta 
152, 1000 Ljubljana. Prijave zbiramo do 2. 8. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Natakar m/ž (Kranj) 
Zaradi povečanega obsega dela zaposlimo natakarja m/ž za delo v mehiški restavra-
ciji. Delovno mesto je v Kranju. Pričakujemo vsaj dve leti delovnih izkušenj in vesel-
je do natakarskega poklica. Cantina Maria, Milomir Mikić, s. p., Cesta Jaka Platiše 17, 
4000 Kranj. Prijave zbiramo do 16. 8. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Proizvodni delavec – živilec m/ž (Kamnik) 
Vaše naloge bodo: izdelava sokov po delovnih nalogih; polnjenje v ustrezno emba-
lažo; skrb za higieno v procesu proizvodnje; pranje kontejnerjev. Od vas pričakuje-
mo: sistematičnost in dobre delovne navade; usmerjenost k doslednem spoštova-
nju navodil za izdelavo sokov ali procesov, pripravljenost pridobiti dodatno znanje, 
timsko delo; zaželena končana šola živilske smeri, smer kuhar ali podobno. NEKTAR 
NATURA, d. o. o., Ekslerjeva ulica 8, 1241 Kamnik. Prijave zbiramo do 14. 8. 2014. Pod-
robnosti na www.mojedelo.com.

Samostojni operater na CNC strojih / obdelovalec kovin m/ž (Škofja Loka) 
Od kandidata pričakujemo strokovno izobrazbo tehnične smeri (oblikovalec kovin; 
V. stopnja). Glavne naloge obsegajo upravljanje, nastavljanje in programiranje CNC 
stružnice s krmilnim sistemom FANUC, spremljanje obrabe, menjave orodja, nasta-
vitve parametrov, ki zagotavljajo pravilno delovanje strojev, upravljanje s klasično 
stružnico. Knauf Insulation, d. o. o., Trata 32, 4220 Škofja Loka. Prijave zbiramo do 11. 
8. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Nabavni referent m/ž (Škofja Loka) 
Od vas pričakujemo: obvladovanja procesa pridobivanja ponudb, pogajanj in naro-
čanja osnovnih surovin za potrebe proizvodnega procesa za skupino LTH Castings; 
naročanje izdelkov v povezanih podjetjih skupine LTH Castings; obvladovanje 
nabavnih cenikov za izdelke, kupljene v skupini LTH Castings; naročanje storitev za 
potrebe lastne orodjarne. LTH Castings, d. o. o., Vincarje 2, 4220 Škofja Loka. Prijave 
zbiramo do 8. 8. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Nepremičninski posrednik m/ž (Različni kraji po Sloveniji) 
Elite Property Slovenia – Agencija Elite, d. o. o. – je vodilna agencija za luksuzne nep-
remičnine v Sloveniji, ki ponuja izbor najlepših elitnih nepremičnin na najboljših 
lokacijah v Sloveniji. Iščemo profesionalnega, ambicioznega, motiviranega, komu-
nikativnega in zanesljivega nepremičninskega posrednika. Pogoji: licenca nepre-
mičninskega posrednika, lasten prevoz, aktivno znanje angleškega jezika. Agenci-
ja Elite, d. o. o., Žabjak 2, 1000 Ljubljana. Prijave zbiramo do 10. 8. 2014. Podrobno-
sti na www.mojedelo.com.

Blagovni finančni administrator (knjigovodja, računovodja) m/ž (Kranj) 
Iščemo blagovnega finančnega administratorja (knjigovodja, računovodja). Priča-
kujemo osebo, ki je natančna, dobro prenaša obremenitve na delovnem mestu, je 
komunikativna, iznajdljiva, pozitivno usmerjena in rada dela s strankami in v kolek-
tivu ter obvlada program PANTHEON. TW, d. o. o, Kranj, Britof 24, 4000 Kranj. Prijave 
zbiramo do 8. 8. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Junior vodja projektov – Koordinator procesa licenciranja računovodij in revi-
zorjev m/ž (Ljubljana) 
Če imate zaključeno VII./I. stopnjo izobrazbe, tri leta izkušenj pri vodenju projek-
tov, vsaj grobo poznate računovodske standarde oz. poznate trende na tem podro-
čju, ste delali s prevajalci oz. koordinirali projektni tim izvajalcev, ste mobilni in ste 
svetovljan, vas navdušuje sodelovanje z državami JV Evrope, odlično govorite in  
pišete poročila v angleščini, potem bomo veseli vaše prijave Trescon, d. o. o.,  
Koseška cesta 8, 1000 Ljubljana. Prijave zbiramo do 26. 7. 2014. Podrobnosti na 
www.mojedelo.com.

MOJE DELO, spletni marketing, d.o.o., Litostrojska c. 44c,  
1000 Ljubljana, Slovenija,  T: 01 51 35 700  
VEČ INFORMACIJ IN ZAPOSLITVENIH OGLASOV (300 - 500) NA: 
www.mojedelo.com, info@mojedelo.com

Rezultati 58. kroga – 20. julija 2014
6, 10, 13, 15, 26, 30, 34 in 12

Loto PLUS: 2, 13, 15, 16, 23, 27, 34 in 6
Lotko: 266375

Sklad 59. kroga za Sedmico: 2.420.000 EUR
Sklad 59. kroga za PLUS: 640.000 EUR
Sklad 59. kroga za Lotka: 100.000 EUR 

LOTO

Radio Triglav Jesenice, d.o.o., Trg Toneta Čufarja 4, 4270 Jesenice

Sponzor nagradne križanke, ki je bila objavljena v Gorenjskem 
Glasu  petek 13.  junija 2014  je Zavod za šport Kranj, Nagra-
jenci: 1. nagrada : enodnevna družinska vstopnica za Mestno 
kopališče Kranj Ana Gartnar, Bohinjska Bistrica; 2. nagrada: 
poldnevna družinska vstopnica za Mestno kopališče Kranj: 
Breda Mesec, Selca; 3. nagrada: 2 enodnevni družinski vsto-
pnici za Mestno kopališče Kranj: Benjamin Čorovič, Kranj.
 
Sponzor nagradne križanke, ki je bila objavljena v Gorenj-
skem Glasu  petek 24. junija 2014  je Salon pohištva Prevc.
Nagrajenci : 3 x tabure Kid. 1. nagrada: Tine Kos, Kamnik 2. 
nagrada: Marko Lovko, Škofja Loka. 3. nagrada: Florijana 
Jelenc, Kropa.

Sponzor nagradne križanke, ki je bila objavljena v Gorenj-
skem Glasu  petek 1. julija 2014 je Center očesne optike 
Gorenjske, Nagrajenci: 3 x pregled za očala ali leče: 1. nagra-
da: Mira Žnidar, Kranj, 2. nagrada: Johan Nastran, Škofja 
Loka, 3. nagrada: Marija Košnjek, Naklo

NEPREMIČNINE
STANOVANJA
PRODAM

ENOSOBNO pritljično stanovanje, 43 
m2, terasa 24 m2, nadstrešek za avto, 
v Preddvoru, tel.: 031/538-370  
 14002757

KRANJ - Huje, 4-SS, 110 m2, renovi-
rano, opremljeno. Možna menjava za 
manjše, 103.000 EUR, tel.: 070/917-
223  
 14002421

POSLOVNI PROSTORI
ODDAM

POSLOVNE PROSTORE v IOC Inteks 
na Savski cesti 34, Kranj (bivša Trenča) 
oddamo, velikost od 150 do 550 m2. 
Cena 2,95 EUR/m2  mesečno, tel.: 
041/426-898 
 14002626

MOTORNA VOZILA
AVTOMOBILI
PRODAM

TOYOTA Yaris 1.0, rdeče barve, pre-
voženo 15.000 km, letnik 2009, tel.: 
070/266-939 
 14002754

AVTODELI IN OPREMA
PRODAM

MOTOR za Opel kadett, starejši letnik 
in rezervne dele, tel.: 031/605-223  
 14002749

KARAMBOLIRANA  
VOZILA
KUPIM

KARAMBOLIRANO vozilo ali vozilo 
v okvari, od letnika 2000 dalje. Ugri-
ca Blaž s.p., Drulovka 38, Kranj, tel.: 
041/349-857 14002329

GRADBENI MATERIAL
GRADBENI MATERIAL
PRODAM

BETONSKE rešetke 20 x 20 x 300, 
Podbrezje 67, tel.: 04/53-30-051 
 14002747

KURIVO
PRODAM

DRVA -  metrska ali razžagana, možna 
dostava, tel.: 041/718-019 14002451

KVALITETNA bukova ali hrastova drva, 
metrska ali razžagana, po ugodni ceni, 
tel.: 041/639-348  
 14002763

SUHA bukova drva, tel.: 041/767-
339 14002618

SUHA mešana drva, tel.: 031/510-
517 14002751

SUHA, bukova drva, cena ugodna, tel.: 
04/53-36-725 14002753

TURIZEM
ODDAM

PRI Jelsi na Hvaru apartma za 4-6 
oseb, ob borovcih, ograjeno, tuš, žar 
zunaj, tel.: 00385/917-805-414 
 14002750

KNJIGE,  
PUBLIKACIJE
PRODAM

ENCIKLOPEDIJA tarota, 4 knjige, 
nove, velikega formata, angleščina, 
cena 150 EUR, tel.: 040/567-544 
14002676

EZOTERIKA, avtorske knjige, ki v 
besedi in sliki opisujejo mistične izkuš-
nje., tel.: 040/567-544 14002674

MALI OGLASI
T: 201 42 47, F: 201 42 13 
E: malioglasi@g-glas.si

 Male ogla se spre je ma mo:  
za ob ja vo v petek – do srede  
do 14. ure in za ob ja vo  
v to rek do petka do 14. ure!  
De lo vni čas: 
ponedeljek, to rek, čet rtek, 
petek nep rekinjeno od  
7. do 15. ure, sreda od  
7. do 16. ure, sobote, nedelje 
in prazniki zaprto.

osmRTniCA

V 91. letu se je od nas poslovila draga mama, babica in tašča 

Marija Jakšič
iz Škofje Loke

Od nje se bomo poslovili v četrtek 24. julija 2014, ob 16. uri  
na mestnem pokopališču v Škofji Loki. Maša bo ob 15. uri v  
cerkvi Sv. Jakoba. Žara bo na dan pogreba v mrliški vežici od  
9. ure dalje.

Vsi njeni
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Anketa

Viktor Cvijanovič, Šempeter 
pri Gorici:

»Tabora sem se udeležil 
prvič. Končujem študij na 
fakulteti za varnostne vede in 
se bom moral odločiti o svoji 
nadaljnji karieri. Vojaško živ-
ljenje mi je všeč.«

Matej Žižek, Tržič:

»Tabor je del obvezne prak-
se, ki jo moram opraviti na 
Fakulteti za varnostne vede. 
Vendar je tudi moja želja, da 
bi obiskoval častniško šolo in 
poklicno kariero nadaljeval v 
vojski.«

Timotej Kolar, Žirovnica:

»Bil sem že na prostovo-
ljnem služenju vojaškega 
roka, na vojaškem taboru pa 
sem prvič. To mi kot športni-
ku predstavlja užitek. Minus 
je bilo le slabo vreme prvi 
teden.«

Aleksandra Cimprič, 
Vrhnika:

»Tabora sem se udeležila že 
drugič. Vojaško življenje mi 
ne povzroča težav, tudi oba 
starša sta zaposlena v vojski 
in tudi sama bi rada delala v 
obveščevalni dejavnosti.«

Mateja Rant

Na vadišču Mačkovec pri 
Bohinjski Beli je bil od 7. do 
19. julija Vojaški tabor 2014. 
Letos je v njem sodelovalo 
56 deklet in 46 fantov. Neka-
teri izmed udeležencev so 
nam zaupali svojo izkušnjo 
s tabora.

Foto: Tina Dokl

Vojska jih je 
navdušila

Andrej Golob, Krško:

»Prihajam iz Šole za častni-
ke in sem sodeloval v vlogi 
inštruktorja. Prvič sem učil 
tako veliko skupino ljudi. 
Študenti in dijaki so se zelo 
trudili, manjka jim le malo 
discipline.«

vre men ska na po ved

TOREK SREDA ČETRTEK
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Agen ci ja RS za oko lje, Urad za me te oro lo gi jo

info@g-glas.si

Danes bo prevladovalo oblačno vreme z občasnimi padavina-
mi, lahko tudi zagrmi. Jutri bo sprva pretežno oblačno s pada-
vinami, popoldne se bo delno zjasnilo. V četrtek bo dopoldne 
delno jasno, popoldne bodo krajevne padavine. 

Cveto Zaplotnik

Bohinjska Bistrica – Agenci-
ja za okolje pri ministrstvu 
za kmetijstvo in okolje je ob 
koncu maja na predlog zavo-
da za gozdove izdala dovolje-
nje za izredni odstrel večje-
ga, vsaj pet let starega in od 
150 do 200 kilogramov tež-
kega medveda, ki je po vsej 
verjetnosti na območju Spo-
dnjih bohinjskih gora tudi 
prezimil in je v zadnjih treh 
letih v Bohinju večkrat napa-
del govedo, drobnico in čebel-
njake. Ker na izdajo odločbe 
za izredni odstrel ni bilo pri-
tožbe, je odločba zdaj že več 
kot en mesec pravnomočna. 
Kot je ob tem pojasnil Blaž 
Černe, vodja odseka za goz-
dne živali in lovstvo v blej-
ski območni enoti zavoda za 
gozdove, dovoljenje velja do 
konca oktobra letos za lovišča 

Nomenj - Gorjuše, Bohinj-
ska Bistrica in Stara Fuži-
na, pri tem pa je pomembno 
določilo, da je medveda dovo-
ljeno loviti le na območju pla-
nin oz. v njihovi bližnji okoli-
ci, kjer bi prišlo do škodnega 
primera. Ker medved po izda-
ji odločbe ni povzročil škode, 
ga lovci tudi niso lovili, so pa 
pokazali pripravljenost za 
pomoč pri reševanju konflik-
tov z medvedom.

Poleg problematične-
ga medveda, nad katerim 
»visi« grožnja po odstrelu, 
je na Zgornjem Gorenjskem 
še nekaj medvedov. Tako je 
eden od njih ob koncu junija 
poškodoval čebelnjak v Sre-
dnji Radovni, 11. julija je na 
Mežakli preplašil konje, pri 
tem pa se je eden poškodo-
val, prejšnji teden pa je na 
planini Vošca nad Kranjsko 
Goro pokončal dve ovci. 

Medved miruje,  
lovci ga ne lovijo

Igor Kavčič

Kranj – Mestna hiša s Stebri-
ščno dvorano najbrž že dol-
go ni gostila toliko razstav-
ljavcev ali natančneje razsta-
vljavk. V osrednji kranjski 
galeriji Gorenjskega muze-
ja se s svojimi izdelki pred-
stavljajo skupine ročnih del, 
ki na Gorenjskem ustvarja-
jo čipke. Njihova lepota že 
od nekdaj navdušuje. Zad-
nje desetletje se znanje kle-
kljanja širi iz nekdanjih sre-
dišč Idrije, Žirov in Železni-
kov tudi drugod po Gorenj-
skem. Na poziv iz muzeja 
se je odzvalo kar osemnajst 

skupin, ki delujejo na obmo-
čju Kranja in okolice, Trži-
ča, Radovljice vse do Bleda 
z okoliškimi vasmi in Bohi-
nja. Povezovalni člen med 
društvi je Tatjana Dolžan 
Eržen, ki je z delovanjem na 
terenu med društvi pripravi-
la odlično vzdušje, ki je obro-
dilo to veliko razstavo.

»Zakaj srečne čipke? 
Zato, ker verjamem, da ste 
vi, ki jih ustvarjate, srečni 
ljudje, osrečuje pa vas tudi 
medsebojno povezovanje v 
skupine in krožke, v okviru 
katerih danes predstavlja-
te svoja dela,« je zbrano sto-
tnijo mojstric ročnega dela 

nagovorila Dolžan Erženo-
va in dodala, da skupine, v 
katerih se ukvarjajo z razli-
čnimi ročnimi deli, tokrat 
predstavljajo »le« kleklja-
no čipko. »Mogoče razsta-
vljena dela niso tako pestra 
po tehnikah, so pa zato po 
motiviki toliko bolj bogata. 
Predstavljamo izbor najlep-
ših.« Kvačkanja, pletenja in 
vezenja so se učile deklice 
v šoli vso prvo polovico 20. 
stoletja. Druge tehnike, na 
primer paške šivane čipke, 
čipke oki, vezenje na mre-
žico (necanje) so manj zna-
ne, a ne pozabljene. Veselje 
pri odkrivanju novih tehnik 

in osvajanju novega znan-
ja spremlja mnogo predsta-
vljenih skupin in želimo si, 
da ga bodo prenesle na mlaj-
še generacije. Razstava po 
svoje govori o naši kulturni 
dediščini, avtorice številnih 
del, ki bodo do konca avgus-
ta na ogled v Mestni hiši, pa 
našo dediščino ohranjajo in 
peljejo naprej. Razstavo sta 
oblikovali in postavili Aria-
na Furlan in Tjaša Štempi-
har. Zanimivo, da bo jeseni 
v mestni hiši sledila razsta-
va o nekdanji tovarni Veze-
nine Bled, ki je bila znana 
po izdelovanju kvalitetnih 
industrijskih čipk.

Zakaj so čipke srečne
V Mestni hiši je na ogled razstava z naslovom Srečne čipke – ustvarjanje in sodelovanje prinaša srečo.

Mojstrice ročnih del iz osemnajstih skupin in krožkov po Gorenjskem so  napolnile osrednjo kranjsko galerijo,  
s prisotnostjo na odprtju in svojimi izdelki do konca poletja. / Foto: Primož Pičulin

Cveto Zaplotnik

Kranj - Danes, v torek, so 
se v skladu z vladno ured-
bo spet spremenile malop-
rodajne cene naftnih deri-
vatov, tokrat so se vse zni-
žale. 95-oktanski motor-
ni bencin se je pocenil za 

dva centa, na 1,478 evra za 
liter, 100-oktanski bencin 
za 1,4 centa, na 1,516 evra, 
in dizelsko gorivo za 2,1 cen-
ta, na 1,356 evra za liter. Od 
danes je za 2,3 centa cenej-
še tudi kurilno olje, tako da 
je za liter odslej treba odšte-
ti 1,02 evra. 

Danes pocenitev naftnih 
derivatov




